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2L ROWBRB

DE CINCUENTA ANOS.

CAPITULO 1.

I{ar ciertos sitios enlos barrios elegantes de Paris que
traen a la memoria la plataforma en que la hermana
Ana se ponia en acecho en el castillo de Barha-azul, En
los dias hermosos, ala hora en que las seiioras de tono
salen de casa & pasearse, & vecorrer las tiendas & hacer
visitas, no puede un observador alravesar los parages
de que hablamos sin notar en ellos un gran nimero de
personages del sexo masculino , por lo regular jovenes,
muchas veces de buena figura, y siempre tan escrupu=
los0s en su trage como un enamorado de comedia. Segun
el genio inquieto 6 calmoso que les ha dado la naturale-
za, cslos sugetos inleresanies permanecen inmdviles
como estdtuas 6 recorren con paso ireegular un limitado
espacio como hace un soldado delante de su garila. En-
tre estos cenlinelas voluntarios hay algunos que acaban
su tiempo de faccion sin haber visto 6 sentido otra cosa
que la yerba que verdea 6 el sol que abrasa, y estos por
lo regular se vuelven 4 sns casas con aire melancélicos
pero otros mas afortunados recogen al fin el fruto de
su paciencia y ven suceder 4 las ansiedades de la espec-
tacion los encantos de aquel instante que suele llamar-
se el buen cuarto de hora.

En eslailtima clase debe colocarse 4 un jéyen de muy
buen aspecto que 4 mediados del mes de marzo, hace
algunos afios, habia tomado posicion, por no decir que
habia echado raices, dla entrada del jardin de las Tu-
llerias enfrente de la callede Castiglione. De dos 4 cua-
tro de la tarde, en laépoca en que el sol de la primave-
ra acaricia con sus tibios rayos las nacientes yermas de
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los tilos y los castafios de Indias , aquel sitio ofrece a los
curiosos un punto de observacion casi tan favorable
como el aafiteatro de la dpera durante la noche. Con
efecto, el paseo de los Fuldenses disputa al bosque de
Bolonia el privilegio dellamar i si una multitud de mu-
geres jovenes que vienen & exponer 4 las vivificadoras
inflluencias de un ambiente fresco y puro, sus mejillas
palidas y sus ojos [atigados por las vigilias del invierno.

- Ast, pues, seria dificil enumerar los trages de todas for-

mas y colores que ala hora privilegiada invaden el jar-
din de las Tullerias. Los elegantes de a pie son los que
mas concurren de los cuatro puntos cardinales de Pa-
ris, pues agquel terreno parece que sea su propiedad se-
gun se pavonean en él magestuosamente; alli no reco-
nocen superioridad alguna, niaun la delos salpicado-
res gineles de jockey-club, & quienes en otro punto no se
atreverian & disputar ¢l paso, porque la importancia que
uno se da a si mismo varia segun los lugares , y el mis=
mo que se inclina en el primer piso habla acaso con la
cabeza ergiiida en el segundo. En los Campos Eliscos el
ginele que trota a la inglesa por medio de la calzada
celipsa desde su caballo, aunque sea de algailer, al mo-
desto paseante pedestre que va por la calle de arboles
inmediata; pero enlas Tullerias desaparecen todas esas
distinciones : las puertasque se abren 4 los perros que
van atades con su cordon y ilevados por las sefioras, es-
Lin irrevocablemente cerradas paralos caballos, y cada
paseante oprime el suelo del jardin tan solo consu peso
personal. En la arena del paseo de los Fuldenses todas
as botas sonignales, ora lleven espuelas, ora carezcan
de ellas.

Ll joven enya significativa inmovilidad hemos anun-
ciado, parecia completamente aislado en medio de la
multitud que atraia al paseo laseduccion de un dia her-
mosisimo. En yano paraban a la puerta del jardin los
carruajes mas brillastes, en vano pasaban rozando con
¢l las mugeres mas hermosas, nada conseguia distraer su
atencion del punto en que se habiafijado. Apoyado con-
tra la verja @ poces pasos de la garila que tiene el ni-
mero 33, miraba invariablemente hicia la calle de la
Paz, y si por un instante se separaban sus ojos de aque-

adiveccion era para mivar el reloj, enyas manecillas le
parecian, como a todo el que espera, inconcebiblemen-
Le perezosus. Al eabo de media hora, poco mas 6 menos,
s animd su vostro que ya empezaba 4 mostrar mal hu-
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wor, en el momento en queun lando pintado de pardo y
tirado por dos eaballos tordos aparecié por el lado de T
columna de Vendome. A pesar de la distancia, ol joven
reconocio al punto el carruaje, y levid divigirse al jar—
din con una sonrisa de satislaccion muy expresivas dejé -
le venir hasta la calle de Rivoli sin cambiar de postura,
mas luego que llegd este punto empezé a pasearse muy
despacio a lo largo del terrado, obedeciendo, segun Lo~
da probabilidad a un consejo de la prudencia, que no
sigmpre escuchan los enamorados.

Pard el landéa la puerta, y bajaron de ¢l tres perso-
nages. Era el primero un hombre como de treinta afios
de edad, muy espetado y de fisonomia muy grave, que
aparentaba la edad proveeta con tanto euidado y estu-
dio como otros mas viejos emplean para ligurarla juven-
tud. Vestido de negro de pies a cabeza, rodeado el cuello
con una gran corbata blanca, aleitado cuidadosamente
todo el rostro, y cubiertos los ojos con unas galas azules
cuyos vidrios az_ulu.b;m las mejillas, presentaba una mues-
tra perfecta de la importante clase de los que en el dia
por gusto, por oficio 6 por ambicion se dedican 4 los
penosos trabajos de gabinete. Abogade o periodista,
magistrado i hombre dedicado 4 las ciencias, el tal su-
geto, cualquiera que fuese su verdadero estado, llevaba
la frente tan erguida, hablaba con un tono tan decisivo,
dirigia de cuando en cuando por encima de los anteojos
una mirada tan penetrante, en una palabra, parecia que
estaba tan seguro de su superioridad, que para no par-
ticipar de la misma conviceion el que le veia por pri=-
mera yez necesitaba estar dotado de cierta dosis de es~
cepticismo.

El segundo personage que salié del landé era mucho
mas viejo que el primero. Se conocia que veinte aios
antes debio tener excelente figura, y si las canas desuea-
beza anunciaban alguna decadencia, covservaba a lo
menvs aquellas ventajas que suele respetar da edad
cuando ha destruido todas las demas. Su continente era
noble ysus facciones sumamente distinguidas; ea vano
se hubiera buscado en su persona ni en su trage ninguno
de aquellos initiles artificios que suelen emplear 105 vie-
Jos contumaces para hacer al publico participe de lailu-
sion que ellos se forman, pues todo en ¢l era sencillo con
elegancia, sériosin afectacion. Es verdad que la expre-
sion de su fisonomia habitualmente melancalica podia
dar motivo & creer que no se habia despedido sin pena
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de los placeres dela juventud, pero aquella misma gra-
vedad tenia en si cierto atractivo, y era dificil observar-
le darante algun tiempo sin experimentar aguella sen-
sacion triste pero 4 la par agradable que produce la pi-
lida serenidad de una hermosa tarde He otofio,

En vezde imitar 4 su compaiiero, que sin esperar a
nadaentré en el jardin, el mas anciano luego que echo
pie 4 tierra se volvio para dar la mano a otra tercera
persona cayo solo zspecto justificaba la larga-centi-
nela que acababa de hacer el primero de los acto-
res de esta narracion. Era una de esas mugeres toda-
via jovenes, parisienses por excelencia, que 4 sus
gracias reales y efectivas unen todas las gracias con-
vencionales que la educacion moderna forma y desen=
vuelve & costa de olras cualidades menos brillantes pero
massolidas; diamantes lalsos algunas veees, pero tan bien
montados que para descubrir sus defectos se necesita un
valor brutal de que pocos hombres son capaces. Aque-
lla criatura seductora, rubia con los ojos pardos y la tez
sonrosada, llevaba un vestido de seda de color de malva,
¥ encima de €l una manteleta de terciopelo negro, guar—
necida con ung finisima piel blanea; un sonibrero de
terciopelo tambien negro y un manguito de armifio com-
pletaban un trage que esiaba en perfecta armonia con
la temperatura del dia, que participaba de la primavera

or el so0l, pero por el fria correspondia ann al invierno.

Albajar del landd tomé el braza que le ofrecia ¢l lom=
bre de mas edad, y con paso ligera subig los escalones
que conducen al paseo de los Fuldenses, Apenas estuvo
dentro de la verja dirigié hicia la derecha, pera sin vol-
ver la cabeza, una rdpida mirada que fue 4 fijarse con
una milagrosa exactilud en el joven elegante que se
habia parado 4 cierta distancia, Sin duda él esperaba
aquella mirada porque correspondio con otra en extre-
mo expresiva; al momento se encendié ligeramente el
rostro de la hermosa rubia que llevo lamano derecha al
peinado como para colocar bien los rizos debajo del
sombrero, aunque no se habiansalido, y en el mismo
instante el hombre que la acompafiaha la apreto el bra-
z0 por una crispacion acaso involuntaria, y dié un [uer=
te golpe en el suelo con su baston de puiio de oro.

—¢Qué tiene Vd.? le pregunté la seiora como admi-
rada.

—Se lo diré a Vd. cuando su marido se haya separa=
do de nosotros, respondio él arrugando elentrecejo.
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—Y ¢por qué no delante de ¢l, Mr. de Morsy? Yo no

lengo ningun secreto para Mr, Gastoul.

—Me a%:graré que asi sea, sefiora, replicé Mr. de
Morsy-con un tono de tristeza que dulcificaba la seyeri-
dad de sus palabras. i

El hombre de los anteojos continuaba marchando
delante, con la cabeza baja y las manos detras dela es=
palda, i la manera de Napoleon, Con la distraccion real
6 aleetada del hombre que revuelve en su cabeza ¢l des-
tino de las naciones y no presta atencion alguna i los ob-
jetos vulgares , atrayeso la calle principal contentindose
con hacer una inclinacion de cabeza & las personas de
ambos sexos con quienes tropezaba al pasar; detuvose
luego junto a los castaiios de Indias y alli esperd a sus
dos compaiieros que de comun acuerdo interrumpieron
su conversacion anles de legar a él.

——Aqui me separo de Vds,, dijo cuando se reunieron
4 él; marqués, conlio mi esposa a la caballerosa galante-
ria de Vd. y le doy mis plenos poderes.

—¢Estas decidido a ir 4 la cimara? pregunté la se-
fiora, divigiendo por encima del hombro de su marido
una mirada al paseo contiguo dla calle de Riveli,

—No puedo menos de ir, querida mia, respondié
Mr. Gastounl con una familiaridad verdaderamente conyi-
gal, la sesion de Loy es de mucho interés, se discute la
reduccion delas rentas y como ¢s una cueslion gue yo
he estudiado hastante, es menester que vea como |a tra-
tan nuestros representantes. Ademas, debe hablar
Mr. Barrot y deseo estar alli para cumplimentarle.

—Y gesta Vd. cierto de que habrd motivo para ello?
preguntd el marqués con tono burlon,

— 1 0ué se figura Vd. que soy yo? exclamé el de los
anteojos. ¢Cree Vd. que no conozeo los deberes que me
impone mi calidad de candidato? No tengo gana de que-
dar mal en Limoges por no llevar un pasaporie ivmado
por el ilustre gefe de la oposicion.

—Pues yo crefa que ese era ya asunte terminado.

—¢Acaso se puede terminar nada con esas gentes?
Hace oclio dias que me estan enviando de Herodes 4
Pilatos ; tengo preparada mi circular 4 los electores, no
falta en ella mas que la indispensable apostilla, y en el
momento en que yo la juzgaba ya puesta se me presen-
ta un rival.

—¢ Un rival?

—5i sefior. Despues de haber reunido easitodos los
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votos de la junta directiva, me veo hoy en concurrencia
€on un sugeto enyo unico mérito consiste en ser hijo de
un convencional y poseer un millon de fraccos en hie~
nes nacionales. :

—Pues me parece que esos son Litulos suficientes, diju
el marqués con una gravedad afectada.

— Titulos! interrumpié bruscamente BMr. Gastoul.
¢Quiére Vd. saber cuales son los verdaderos titulos de
mi adyersario para obtener la proteccion de los que me
le oponen? Pues son el ser un necio, un burro de yesero,
una cera blanda de la cual hardn lo que quieran, cuando.
en misaben que no encontrarian igual sumision y do-
cilidad. He cometido la imprudencia de dejarles medir
mi altury, y sin vanidad, parece que tengo algunas pul-
gadas mas de la talla que 4 ellosles acomoda. Les parezco
demasiado independiente para ser liberal, y 4 los ojos
de ciertas personas esa es una falta imperdonable. Acaso
su prevision no carece de fundamento; que me dejen
legar a donde quiero......

Envez de terminar su frase, el candidato de diputado
lanzo al aire por encima de los anteojos una de aquellas
miradas que ¢l creia irresistibles, y afiadié como bur-
landose:

—Pero hasta tanto que haya llegado, es preeiso que
vaya & desempefiar mi papel de palmoteador parlamen=
tario. Bajarse para subir es el primer articulo del cate—
eismo de las hombres politicos.

— Omnia serviliter. pro dominatione, dijo Mr. de
Morsy sonriéndose,

—iSiempre Tacito! Pues & la yerdad no sienta hien
eso en un noble de diez y seis cnarteles. Pero la sesion
ha de haberse empezado y voy a llegar 4 la mitad de la
digcusion. Hasta luego.

Mr. Gastoul saludé con la mano 4 la pareja de quien
se despedia y se dirigio rapidamente hacia la eamara de
los diputados. El marqués y la sefiora que le habian confia-
dole miraron uninstante mientras se alejaba, y en segui-
da empezaron a pasear dando algunos pasos sin decir una
palabra. Mad. Gastoul fue la primera que al fin se deci-
did a romper un silencio que sin duda era incomodo-
para entrambas,

—Me alegro de estar sola un momento con Vd. le dijo
con una sonrisa forzada ; hace algunos dias que tenge
ganus dereiirle y la ocasion es demasiado buena para
que la deje escapar. '
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—FEn tal caso, respondio Mr. de Morsy, regiieme
Vd. sin perder tiempo, porque no estaremos mucho
solos.

—Si teme Vd. que enire esta multitud se encuentre
alguna sefiora amiga mia, podemos irnos por otra calle.

—Hay un encuentro que no evitaremos & cualquicra
parte que vayamos, ; ’

—1Y gqué encuentro es ese? preguntod la joven afec—
tando sorpresa. Ll

—El dela persona a quien al entrar en el jardin ha
permitido Vd. que venga 4 saludaria,

Encendiéronse las mejillas de Mad. Gastoul y titubed
un momento antes de responder, mas al fin lo hizo pre=
guntando en tono sérin:

—¢He permitido yo & alguien que yenga 4 saludarme?

—Mucho daria yo por haberme engaiado , replico el
hombre de ciucuenta afios ahogando un suspiro.

—Yo! ;Pues sino he hablado & nadie!

—Hay otros lenguajes que el de la palabra.

—¢El lenguaje de las flores? ¢Eslaremos acaso en
Persia? A la verdad estoy tentada por ereerlo porque me
habla Vd. de una historia maravillosa.

A estas palabras, pronunciadas con una alegria fingi-
da, solo contestd el marqués con una mirada penetrante
que hizo bajar los 0jos 4 su compatiera.

—Laaprecio 4 Vd. lo bastante para atreverme a des-
agradarla, dijo en seguida, y la yerdad, que nadie se
atreveria & decir @ Vd. la oird de mi boca, aunque me
esponga & grangearme su 6dio.

Mr. de Morsy se detuvo un momento como si hubiera
esperado una interrupeion, mas viendo que la joven
guardaba silencio, y que apenas parecia que le escucha-
ba, conlinué con voz un poco alterada:

—¢ Bs posible que Vd. con un falento Lan perspicaz y
tan burlon a veces, no haya podido todavia arrancar la
maseara con que se cubre la presuntuosa é incurable va-
nidad de Mr. de Epenoy ?

—¢Mr. de Epenoy? ; Al fin lo dijo Vd.! exclamd rién~
dose Mad. Gastoul, :

—Por Dios, senora, dijo el marqués, por considera-
cion a mi profundo afeeto, y sobre todo por el respeto
que Vd. se debe 4 sf misma, no me desmienta Vd. porque
me veria precisado a no creer sus palabras, y 4 su fran-
queza de Vd. le costaria trabajo el pronunciarlas. Para
mi es evidente que despues de halerse Vd. reido 6 afees

ke
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tado reirse de los obsequios de Mr. de Epenoy, hoy los
considera y los admile como una cosa séria.

—Lo que no puedo tomar sériamente es su lenguaje
deVd. Sin duda Vd. se ha propuesto enfadarme, pero
nv lo conseguira porque cahalmente hoy me siento con
una paciencia como un angel.

—DPues esa confianza me anima para proseguir, ¥
puesto que me permite que lo diga todo, dirvé que la con-
ducta de Vd. con respecto 4 la persona de quien habla-
mos ‘ha sido burlona al principio, tolerante despues y
propia para animar de algunos dias 4 esta parte,

—i Propia para animar, Se. marqués! exclamo la sefio-
ra con un acenlo que daba el mas formal mentis a la vir-
tud que acababa de atribuirse.

—Si conociese otras palaliras mas oportunas para de-
signar lo que acaba de pasar, puede Vd. ereer que las
hubiera empleado.

- —Pera gqué es lo que ha sucedido? Digamelo Vd. por
Dios , pues me estd mortificando con sus alusiones miste-
riosas. Expliquese Vd. ¢Qué es lo que ha pasado?

—Nada que no se vea aqui todos los dias, respondié
el marqués correspondiendo con una sonrisa amargad
la mirada irritada ¢ inquieta que le dirigia su interlocu-
tora. Usted quiere venir & las Tullerias; nada mas natural
en un dia tan hermoso. Mr. de Epenoy se encuentra ala
entrada del jardin en el momentu en que Vd. llegas gqué
c0sa mas comun que vu encuentro como ese? Al verle
Heva Vd. la mano a los rizos; ¢ qué hiay de particular en
ese movimiento? Y si Me. de Epenoy dando 4 esta accion
maquinal un sentido convenido de antemano, hubiese
leido en ella la autorizacion de venir & hablar & Vd. ; si
estuviese ya seguro de que su marido de Vil estd enla
camara de los diputados; si tranquilo sobre este punto
viniese en este momento detras de nosotros acomodando
su paso al nuestro s si, en fin, cuando demos la yuelta nos
encontrasemos devepente cara & cara con él y sp acercase
4 saludara Vd. d;’m(\nse el parabien porla feliz easua=
lidad que le ha conducido @ este sitio ¢no seria preciso
ser demasiado malicioso, ridiculo ¢ injusto para inter—
pretar mal esa reunion de circunstancias lortuitas, y
ver un efecto de combinacion en lo que solo es obra de
la casunalidad ?

Las mugeres jovenes y bonilas quieren 4 sus Mento-
res todavia un poco menos que los jévenes mieniras es-
tudian, es decir, los detestan. Al oir el comentario
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irdnico, cuya conclusion presentaba como una cita posi-
tiva un encuentro tan inocente en la apariencia, Mada-
me Gastoul no pudo menos de maldecir la sagacidad del
hombre gue le daba el brazo. En aquel momento, cosa
rara, echd de menos a su marido, que por electo de los
anteojos aznles, ¢ acaso del mismo matrimonio, no veia
lan claramente, y jamas se habia asociado alas crueles
observaciones del marqués; sin embargo, en lugar de ma-
nifestar su despecho, dirigio 4 este sus hermusos ojos,
en que la prudencia contenia la célera, y con vna voz
cuyo acento duleificaba en parte el tonillo de enlado que
en ella se notaba, le dijo:

—; Qué eruel es V. conmigo cuando yo le creia mi
amigo! Tratarme con esa dureza! Quien oyera a Vd.
ereeria que yo era una muger odivsa, y enlretanto
qué es lo que he hecho? ¢Es culpa mia que Me, de
Epenoy se esté pascando Loy en las Tullerias? Y ante to-
das cosas ¢quiénasegura que esté aqui?

—iSefiora, no diga Vd, eso! exelamé el marqués in-
terrumpiéndola.

—Pues bien, supongamos que tiene Y. razon ; ¢pue-
do yo impedirle que venga a este-paseo?

—No, sefiora: pero cuando yenga d saludar 4 Vd. pue-
de impedirle que prolongne mucho la conversacion, y
es0es lo que suplico a Vd. que haga en nombre del res-
peto que se debe Vi, tener a si misma.

In esto habian llegado al extremo del paseo, y Ma-
dame Gastoul volviéndose con un movimiento violento
que manifestaba la irritacion que producian en ella las
amonestacinnes de su nuevo tutor, le dijo:

—S8in duda la intencion de Vd. es excelente, pero no
veo lo neeesidad ni la oportunidad de los consejos que
tiene la bondad de darme, porque persisto en creer que
Me. de Epenoy no estard aqui, ¢ que si estay nos en-
cuentra se contentard con saludaroie,

—LEn este instante lo vamos & ver, replicé el marqués,
porque ahile tiene Vd. que viene hdcia nosotros.

No necesitaba Mad. Gastoul esta advertencia para
haber divisado entre la multitud al feliz mortal cuyos
obsequios suponian que acogia demasiado bien. M. de
Epenoy, realizando con una rigorosa puntualidad las
predicciones del marqués venia hacia ellos poco 4 poco
y sin manifestar ningun eobjeto determinado. El modo
indiferente con que paseaba por unay otra parte sus
miradas, anunciaba mas bien un curioso que un enamo-

W)
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rado, y se hallaba ya muay de cerca de ellos, y aun pare-
cia que iba a pasar adelante sin haber visto & la joven
cuando de pronto fijé los ojos en ella, sin que fuese po-
sible deseubrir en aquel movimiento la menor premedi-
tacion. Sus facciones lejos de manifestar la turbacion
que es inseparable, segun dicen , de la pasion verdade-
ya, N0 espresaron otra cosa que unasorpresa agradable;
quitése el sombrero apresuradamente y se acerco a
Mad. Gastoul con una franqueza que exclaia la ceremo—
nia, perono el respeto.

—: Qué [eliz casualidad , sefiora! dijo sonriéndose con
gracia.

De todos los modos posibles de entrar en conversa-
cion, este era el menos a proposito en aguella cireuns—
tancia, porque esta vu]garidad, irdnicamente prevista
por el marqués, estaba de antemano completamente ridi-
culizada. Incomodada por la torpeza del elegante joven
que trataba de agradarla, Mad. Gastoul no le dio olra
respuesta que nna mirada descontenta), mientras Mr. de
Morsy se reia a carcajadas hasta con afectacion. Mr. de
Epenoy mir6 4 entrambos un poco descontento, pero
en vez de desconcertarse como hubiera hecho un cam-
peon menos aguerrido, dirigié al marqués nn saludo
familiar, éinclinandose de nuevo hiciala joven ; afiadié:

—Si doy gracias 4 la casualidad es porque ademas del
placer que siempre se tiene en ver a Vd. me saca en este
momento de una inquietud mortal en que estaba. Ayer
noche en casa de...... se puso Vd. algo mala: la multi-
tud que habia no me dejo llegar hastaVd., y cuando su-
pe que se habia marchado temi que estuviese enferma
de cuidado.

—Poco me ha faltado para estarlo, de resultas de ese
tonto acontecimiento, respondio ella con una alegria
afectada; no puedo ver los desmayos, porque sé que
hay muchas almas earitativas que no creen en ¢llos. Sin
embargo, puedo asegurar & Vd. que en el mio no tuvo
parte ninguna intencion de hacerme interesante, y que
su tnica causa fue el calor escesivo de la sala en que me
hallaba.

Mientras la joven hablaba, Mr. de Epenoy se habia
eolocado 4 su lado, como para invitarla & que continua-
se un paseo en el que parecia decidido & acompanarla.
Mr. de Morsy observo aquella maniobra, pero en vez de
favorecerla poniéndose en marcha, se apoy6 con fuerza
en su baston y permanecié mas inmoévil qua un navie
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anelado. Fuese reserva, pradencia 6 timidez, Mad. Gas—
toul no creyé que debia tomar la iniciativa que solici-
taba la pantomima de su adorador, y Mr. de Epenoy,
furioso contra el marqués, cuya hostil penetracion habia
maldecido mas de una vez, y poco menos irritado que
contra €l contra el objeto de sa llama, que lejos de favo-
recerle parecia que deseaba que se alejase, tomo la re-
solucion de no déjarse manejar como un chiquillos y to-
mando pesicion en el terreno, con una sonrisa en los la—
bios, traté de anudar la conversacion. 3

—LEn tal caso, seniora, dijo, espero que la indisposi-
cion de Vd. no sera de consecuencia, y no laimpedira
que vaya esta noche al baile de Mad. Davesne.

—TMe bailado demasiado tle algun tiempo a esta parte,
rvespondié Mad. Gastoul, y mimédico me ha prohibido
que baile por ahora; pero como el paso repentino del
baile todas lag noches a un reposo absoluto seria dema-
siado violento, me ha concedido como por via de tran-
sicion el teatro. Tengo permiso para estar fuera de mi
casa hasta las once, pero no mas; en esa parte el doetor
es inexorable, g

—¢Con que esta noche ird Vd. al teatro? pregunts el
jéven bajando la voz.

—Probablemente, porque todavia no he visto Chat=
terton.

A estas palabras, pronunciadas con el tono dela mas
perfecta indiferencia, acompaio una mirvada rapida, en
que el hombre menos inteligente no hubiera podide
menos de leer ¢ste complemento esencial: «Ahora que
yasabe donde podra verme esta noche, vayase Vd.»

Mr. de Epenoy no traté de eludir una érden tan cla-
ra yque u:ldl'a Lenia de desesperante, y despidiéndose de
Mad. Gastoul se alej6, saludando al hombre de cincuenta
aiios con aquel aire burlon con que en los dias felices
suelen los enamorados mofarse delosimportunos, los
curiosos, los impertinentes, los envidiosos y todos los
demas inseclos daiiinos que abundan en ¢l terreno de la
galanteria.

Habiéndose separado Mr. de Epenoy, Mad. Gastoul
y el marqués continnaron su paseo y anduvieron un cor-
to rato sin decir nada. Esta vez parecia que la joven
estaba decidida 4 no ser la primera que rompiese el si-
lencio, y atribuyéndolo Mr. de Morsy 4 la especie de
meditacion en que gueda uno al separarse de un objets
amado, esta suposicion auments su mal humor y le obli=
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g6 4 hablar despues de hacer unpenoso esfuerzo para
sonreirse.

—~HEspero, sefiora, dijo, que no me negara Vd. el favor
que acaba de conceder a Mr. de Epenoy, y que me per—
mitirda como a él que vaya esla noche 4 verla en sn
palco en el teatro frances.

—S8e va Vd. enmendando, exclamé Mad. Gastoul con
un despecho que no traté de ocultar siquiera ; hace po-
co, solo me acusaba de haber permitido a Mr. de Epe~
noy que vipiese 4 hablarme, ahora parece que quie-
re Vd. convencerme de que si voy al teatro es porverle
alli. De aqui en adelante no me atreveré 4 despegar los
labios ni & hacer un solo geslo, porque si los rizos se
descomponen y llevo a ellos la mano, es unaseiia que
hago ; si en la conversacion pronuncio una®palabra in-
significanle , es una cita que doy. Permitame Vd. que le
diga, Mr. de Morsy, que eso es exagerar un poco ¢l es-

iritu de interpretacion. A la verdad es lastima que no
]::aya Vd. nacido en Espafia en el tiempo de los autos de
fé, pues con ese talento milagroso qug Vd. tiene para
trasformar en delitos las acciones mas inocentes, no hay
duda que hubiera hecho un admirable inquisidor.

—Senora, respondié el marqués sin manifestarse
ofendido, euando me determiné a hablar & Vd. con [ran-
queza me resigné i la desgracia de disgustarla, y no
dejaré de conlinuar mi tarea, aunqgue sea 4 costa de
aumentar su descontento. La amistad que la profeso me
impone el deber de ilustrar su inexperiencia, que es la
tinica que le oculta los peligros de su posicion. 5i Vd. no
fuese tan joven, no necesitaria mis consejos, pero ya
que laedad los justifica tenga Vi. la bondad de no des=
echarlos. Bepito que la indulgencia con que Vd. admite
los obsequios de Mr. de Epenoy es mas que impradente
¥ llega i ser peligrosa.

—El peligro de que Vd. habla no puede existir sino
tratindose de mugeres sin virtud, dijo Mad. Gastoul
con tono altivo.

—Sefiora, no se trata de la virtud sino de la reputa-
cion. Yo no necesito que se me recuerde el respeto
con que debo mirar y miro a Vd.; pero quisiera que ese
mismo respeto le tuyiesen todos cuantos la conocen, y
tiemblo al pensar que la menor apariencia equivoca
puede perjudicarla mucho. Bien sabe Vd. que las gen.
tes se ocupanmas de la forma que del fondo de las cosas,
¥ que si son indulgentes con el yicio, son inexorables

.
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con laimprévision ; la inocencia les importa muy poco,
porque & sus ojes la consideracion lo es todo.

—Y gquiére Vd. darme i entender que la mia esta
comprometida? ¥

—¢No es bastante que se halle espuesta a estarlo?

—¢Por qué concurriendo a las mismas sociedades que
Mer. de Epenoy le encuentro algunas veces en las casas
4 que concurrimos?

—Porque encontrando & Mr. de Epenoy, no algunas
veces sino todas las noches haee tres meses, le ha de-
jado Vd, tomar insensiblemente una de esas posiciones,
cuya completa inocencia no se cree jamas en el mundo.

—No me hable Vd. de ese mundo odioso.

—DMuchas veces lo es; pero justo 6 injusto es nuestro
juez, y sus fallos no tienen apelacion; un hombre toda-
via puede avenlurarse @ arrostrarlos, pero una muger
no tiene mas remedio que someterse a ellos.

Mad. Gastoul reconocid sin duda la verdad de esta
mixima , porque bajo la cabeza y no respondié una pa-
labra.

—Acaso se me han escapado algunas expresiones de-
masiado duras, continud Mr. de Morsy con voz conmo-
vidas y tal vez, segura Vd. de si misma, gradia de inju-
riosos mis temores; siasi fuese, recuerde Vd. que una
amistad como la mia merece alguna indulgencia, y per-
déneme.

La joven levant6 la zabeza, y encontrando los ojos
del marqués fijos en ella con una expresion de ternura
que no suele encontrarse en la simple amistad, no pudo
menos de asomar 4 sus labios una equivoca sonrisa,

—Le perdonaré a Vd. dijo, pero con dos condicio-
nes; la primera, que no me mortifique mas con res-
pecto & Mr. de Epenoy, cuya amabilidad no me parece
de ningun modo peligrosa, ni justifica en nada esos te=
mores; la segunda......

—¢Cudl esla segunda? pregunts Mr. de Morsy mirdn-
dola con atencion.

—La segunda ; respondié Mad. Gastoul con un tono
decidido que contrastaba notablemente con su anterior
timidez, es que me permita Vd. que pase toda la pri-
mavera en Paris, como pensé hacer desde que vine.

—¢Y con qué objeto se lo Labia yo de impedir 4 Vd.
ni qué medios tendria para conseguirlo? dijo el marqués
con mas ceflo aun que el que hasta entonces habia
tenido,
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—¢Con qué objeto? Me parece que no puede Vd. ha-
cer sériamente esa pregunta despues de lo que acaba
de decirme. gPor qué medio? Usando 6 mas?:llien-ahu-
sando del ascendiente que Vd. tienk con Mr. Gastoul, para
persuadirle que traslade & Limoges ei cuartel general de
sus operaciones eleetorales.

—¢Ha hablado a Vd. de eso su marido?

—>5i sefior, y me alegro de que conozea Vd. que
Mr. Gastoul tiene alguna confianza en mi.

—Pues bien, exclamé el marqués despechado; aunque
sea cierto que yo le haya dicho que haria bien en vol-
ver pordos 6 tres mesesal pais en que tiene sus pro-
piedades y en que desea serelegido diputado, ¢no le ha-
bré dado un consejo excelente? Bl diputado 4 quien es-
pera reemplazar esta desahuciado por los médicos, y aun-
que su muerte ne sea segura, su dimision por lo menos
1o es; de un momentod otro, puede llegar 4 la camara 'y
puesto que su marido de Vd. desea recoger la sucesion,
preciso es que se halle donde pueda hacerlo, para lo
cual, en mi opinion, estaria mucho mejor en Limoges que
en Paris. Podré enganarme, pero miintencion es buena
yno esperaba verme en la necesidad de justificarla.

CAPITULO IL

Por una de aquellas sutiles maniobras que las muge-
res acostumbran emplear y casi siempre con buen éxito,
la discusion habia cambiado de aspecto. Mr. de Morsy,
que habia sido agresor en el principio, seveia reducido
a Ja defensiva, y 1o hacia bastante mal, como sucede or-
dinariamente 4 1os hombres que atacan siempre mejor
que resisten. Mad. Gastoul conocié al momento la ven-
taja que habia conseguido y no traté de perderla.

—Y ¢4 quién persuadird Vd. pregunlé al marqués,
que toma un verdadero interés en la eleccion de Mon-
sienr Gastoul? Todos sabemos bien la indiferencia que
Vd. profesa en materias de politica. ¢Qué le importa
4 Vd. que el lado derecho 6 el lado izquierdo tenga un
diputado mas 6 menos? No es, pues, 4 Mr. Gastoul &
quien envia Vd. 4 Limoges por interés de su eleccion,
sino a mi 4 quien quiere alejar de Paris ; pero ¢ por in=
terés de quién P Permitame Vd. que se lo pregunte.

—Por ¢l bien de Vd., por su propia reputacion; res-
pondié el marqués con afecto.

~—Y jatitule de qu¢ se ocupa Vd. tante de mi repu-



LA

tacion? replicé la jéven, cada vez mas animada, Cuardy
un marido, un padre, hastaun hermano, vigilan y di-
rigen la comducta de una muger, yo reconozco su
indisputable derecho ; pero Vd. no tiene ninguno, y su
cuidado 1o es otra cosa que una usurpacion a la ‘cual
estoy poco dispuesta a sonielerme,

—Pues qué ¢negara Vd. 4 la amistad su mas precioso
privilegio?

—ilaamistad! Con esa palabra se piensa responder a
todo, pero ante Lodas cosas seria preciso estar de acuer-
do sobre la inteligencia de esa parabra. La amistad, tal
como yo la concibo, es henévola , servicial, diseretas
y no deseonfiada, graiiidora, intolerante, dis(ﬁmtadora,
en una palabra ; eomo la de Vd. El amor puede creerse
con derecho a ser a veces aspero, celoso, injusto, pe-
ro la amistad nunca.

Madame Gastoul apoyé estas palabras con una mira-
rla tan penetrante que Mr. de Morsy, con nna timidez
muy poco comun & su edad , se sustrajo 4 ella separan-
do la vista.

—Tiene Vd. razon, dijo al fin con voz algo alterada;
no nos entendemos porque 4 sus ojos de Vd, la amistad
110 es mas que una costumbre, y yo conozco que puede
»er una pasion.

—Peor paraella, exclamé Mad. Gastoul con viveza.
En convertirse la amistad en pasion tiene mucho que
perder y nada que %:mar : por eso yo le aconsejaria que
10 saliese nunca de la moderacion 'y de la calma que le
convienen. Pero nos vamos metiendo en una diserta—
cion que nos aleja de nuestro objeto, y yo ruego 4 Vd.
que volvamos 4 él. El hecho, despojado de todos los
adornos romanticos con que su imaginacion de Vd. quie-
re engalanarle, es el siguiente. Una pobre jovencomo yo,
educada en un convento y confinada desde que se caso
entre las montafias del Limosino , 8e ha enamorado de
Paris & quien antes no conoeia, 4 pesar de haber nacido
en él, ¢Qué tiene eso de raro? Nada, porque es la historia
de todas las educandus. ;Seis meses de libertad en Paris!
jQué hermoso suefio! ¢¥ no tengo razon para querer
sofiar todo el tiempo que me sea posible? Yo ereo que
si, y aunque Vd. se escandalice le diré que estoy deci-
dida i no perdonar 4 mi marido ni un solo dia; los seis
meses que me ha prometido son mis vacaciones y ¥
quiero dislrutar de ellas hasta la tltima hora, Y Jqué
mal hago yo en eso? ¢Esun crimen el ser 4 los veinte y
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Jos afos aficionada al baile, 4 la miisica, al feafro, 4 la
sociedad, en una palabra, alos placeres? ¢Es tan gran pe—
cado el de andar picando aqui y alli como la abeja para
llevar algunos recuerdos agradables 4 mi pobre colme~
na, donde tan raras son las distracciones ? Mr. Gastoul
conoce muy bien todo esto, y es el primero gue me es—
ta diciendo siempre que me divierta. ¢De dénde nace
que Vd. censura lo que €l aprueba?

—De qne un amigo ve siempre mejor que un marido.

—No, seiior;eso nace de que Vd. es tan malo como
bueno él. Es necesario tener un caracter perverso para
disputar de ese modo un poco de aire y sol a una cau-
tiva,, porque bien sabe Vd. que nuestra casa de campo
es una yerdadera prision. Vamos Mr. de Morsy, afia-
di6 dando 4 su voz la inflexion mas cariiiosa. ¢Ouie=
re Vd. ser amable? ¢Quiere Vd: que yo crea en su amiss
tad y que corresponda  ella con la mia?

—2Y qué he de hacer para eso? pregunté el mar=
qués con una visible ansiedad.

—Desde luego reirse conmigo en lugar de tener siem-
pre ese aire de tutor , conteslo Mad. Gastoul, sonrién-
dose ella con una graciaseductora ; despues compade-
cerse de las debilidades de una pobre muger amiga de
bailar, y que se desesperaria de retirarse anles que se
acabase el baile. ¢No sabe Vd. que acabo de comprar—
me tres vestidos de baile hermosisimos , y con los cua-
les no me parece que estoy mal? Ya vé Vd. que guar=
darlos para Limoges seria un sacrilegio, y que serja
una terrible crueldad de parte de Vﬁ. el contrariar-
me. Conque quedamos convenidos; Vd. no aconsejara
a Mr. Gastoul que se vuelva & Limoges , y si él le
habla de ese odioso proyecto, Vd. usara de todo su
ascendiente para disnadirle, lo cual le sera facil por
gue oye con suma confianza sus consejos. Con que ¢ha—
ra Yd. lo que le digo? ¢Me lo promete Vd.?

Para resislir 4 la seduccion de la mirada, del acen=
to y de la sonrisa que acompaniaron a esta pregunta,
se necesitaba una insensibilidad que no cabia en el
alma del marqués; sin embargo, lejos de rendirse me-
neo la cabeza haciendo unaseial negativa.

—Su lenguaje de Vd., dijo con tono triste, confirma
todos mis temoves. Paris tiene atractivos sin duda , pe-
ro hay otro interés mas vivo que lp hace 4Vd, desear
permanecer aqui, y nolo niegue Vd. porque estoy bien
seguro de elle. i su marido de Yd. es ciego, no me toca
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3 mi abrirle los 0jos, pero tampoco quiero contribuir
i engaiarle.

Desde el principio de esta conversacion habia re-
eurrido varias veces Mad, Gastoul 4 la paciencia y a la
prudencia, dos virtudes gemelas tan necesarias para las
mugeres dispuestas 4 tomar un camino atravesado. Para
acomodar al ruego su voz acostumbrada al mando, pa=
ra prodigar sus mas graciosas zalamerias 4 un hombre

ue se tomaba un derecho de censura, siempre incGmo-

o aun cuando sea legitimo, pero intolerable cuando
es usnrpado, habia fenido que domar, haciendo un
gran esluerzo , el fuego natural de su cardcter, é im-
Enner silencio 4 su orgullo. Ya un poco cansada de

acer aquel papel , quedé completamente disgustada
de él cuando oyo Ia severa declaracion del marqués,

tanto mas irritada, cuanlo que, en cierto modo, aca=
znhn de humillarse, sintié upa violenta tentacion de
vengarse poralguna frase amarga de la inatilidad de sus
dulces expresiones. Ya brillaba un rayo de alegria en
sus 0jos, y la contraccion sarddnica de sus labios pre-
sagiaba una de aquellas terribles respueslas que nunca
faltan a las mugeres cuando se las apura mucho, pero
con un herdico esfuerzo comprimio Mad, Gastoul la ex=
plosion que iba i estallar, y dominando la expresion de
su rostro hasta el punto de darle la impasibilidad de
un busto de marmol, le dijo:

—Tengo que hacer unas visitas ; ¢quiére Vd. llevarme
A mi carruaje?

Los consejos del marqués habian sido demasiado mal
recibidos, para que creyese eportuno prolongar una
conversacion que no desespera!)a de volyer 4 entablar
con mejor éxito en olra ocasion ; inelind, pues, la cabe-
za en sefial de obediencia, y se dirigié inmediatamente
haciala entrada del jardin. En el camino ni uno ni otro

pronunciaron una sola palabra, y al llegar al landé
lad. Gastoul dej6 el brazo del marqués y se lanzo al es-
tribo del carrnaje con la precipitacion de un nifo de
escuela que despues de haber probado la palmeta con-
sigue escaparse del poder de su pedagogo. Este movi-
miento hizo aparecer una triste sonrisa en los labios del
marqués, queantesde dejar cerrarla puertecilla alargé la
cabeza alointerior ypregunté envozbajad Mad.Gasloul:
—¢lon que Vd. me detesta ?
—¢Por qué no hace Vd. lo que yo quiero? respoudid
eilaen tono de incomodada,
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—:Lo que Vd. quiere! ¥ ¢lo sabe Vd. misma?

._-La que 56 muy bien por lo menos es que no puedo
sufrir que me contrarien, y supuesto que Vd. dice que
es amigo mio, me parece que deberia moslrarse mas
complaciente conmigo, porque aun cuanda le pareciese
2 Vd. un poco caprichosa, un poco atolondrada...... no
seria esa una razon para......

Mad. Gastoul tartamudeaba 4 cada palabra, como
si algun accidente inesperado hubiese venido & cortar
el hilo de sus ideas, y el marqués obseryo que aunque
le dirigia la palabra no le miraba: volvié de pronto la
cabeza y al instante yio 4Mr. de Epenoy que acababa de
colocarse en su antigna posicion junlo & \1 verja. Al yer
aquel objeto odioso para ¢l se despidio dela joven con
una frase glacial, y entro precipitadamente en el jardin.

Mr. de Epenoy, lejos de esconderse de él, le salio al
encuentro con la sonrisa en los labios y le dijo en tono
sumamente natural:

— Andaba buscando a Vd. porque tengo unrecado que
darle, y cuando le encontré antes se me olvido comple-
tamente.

—¢Un recado para mi? pregunté el marqués procu-
rando aparentar serenidad.

—De mi madre que desea ver 4 Vd. lo mas pronto que
sea posible. Sin dudasera alguna negoeiacion malrimo=~
nial que tendra entre manos y para la cual necesitara la
concurrencia de Vd., porque ya Vd. sabe que un ano con
otro mi madre hace su docena de casamientos. Es la Pro-
videncia de las vindasinconsolables y de las solteras que
se van pasando, y cuando no ha dispuesto una confe=
veneia, presidido a la compra de unas vistas, 0 discu=
tido los preliminares de un contrato, le parece como &
Tito, que ha perdido un dia. Queria escribiv 4 Vd. pero
como sabe que tengo el gusto de verle casi todos los
dias, me ha encargado de la comision; si Vd. quiere iv
hoy, es seguro que la encuentra en casa.

Z1ré; respondio Mr. de Morsy con aire distraido.

Durante este tiempo iba alejandose el carruaje de
Mad. Gastoul, y cuando desaparecio del todo, Mr. de
Epenoy que hasta aquel momento le habia seguido con
la vista, lo mismo que su interlocutor, volyio a tomar
la palabra pero eon un tono como de rechifla,

—¢Sabe Vd. marqués, le dijo, que hace un rato que
tenia muchos envidiosos? Mas de nno conozco, y yo s0y
¢l primero, que envidiaba el puesto de Vd., pero si be de
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juzgar por el gesto con que me hablé , hubiera sido mu
mal recibido el que hubiera tratado de disputdrsele. Oh!
No es esta una reconvencion, no; yo eonozco por mfi mis-
mo que si tuyiese la insigne honra de ser el caballero de
tan hermosa dama como Mad. Gastoul, los adoradores
de su belleza no alabarian demasiado mi cortesia; pero
por desgracia no me veré nunca en semejante prueba;
tanta gloria ne es para mi.

Fuese indiscrecion de amante 6 alabanza de necio,
Mr. de Epenoy hablaba de las conquistas 4 que tenia que
renunciar en publico, como hombre que estd dmplia-
mente recompensado con sus victorias misteriosas. Bajo
la aparente humildad de su lenguaje se dejaba traslucir
una ironia triunfante que decia al marqués: «A Vd. vie-
jo que ha pasado ya de la edad de agradar, aunque le du-
re lalocura de enamorarse, le toca el derecho de dar
oficialmente el brazo & mugeres cuyo padre y aun
abuelo pudiera ser; & mif, joven, seguro de agradar
cuando me digno querer 4 una muger, me corresponde
el derecho de besar en secreto las hermosas manos de
que Vd. no loca sino el guante; 4 Vd. personage respe~
table, la confianza de los maridos, porque sus canas
les dicen ya que no es peligroso: & mi, muchacho y
elegante, su desconfianza y sus celos, porque el fuego
de mis 0jos les «laa conocer que tienen delante un te-
mible enemigo ; 4 Vd. vigilante incomodo pero impoten-
te, los pesares, el pedantismo, y el mal humor de tutor;
4mf, habil éintrépido enamorado, el arte de adormecer
4 los Argos y cerrar la boea al Cerbero ; 4 Vd. dragon,
la guardia del vellocino de oro; 4 mi, Jason su conquista.

La bravata de Epenoy aumento la irritacion del mar-

ués, y acaso hubiera respondido con una calera poco

igna de la madurez de su edad, si no se lo hubiese im-
pedido un personage que se colocé sin ceremonia en=
tre los dos interlocutores, y este personage era Mon=
sieur Gastoul.

—¢Y mi muger? pregunié como admirado.

—Mad. Gastoul, respondié Mr. de Morsy, tenia (F‘((‘.
hacer algunas visitas, y acabo de dejarla en su coche.
&Y como no se ha quedado Vd. en la cimara hasta el fin
delasesion?

—No he podido menos de hartarme. Frases y mas [ra=
ses y siempre frases, sin idea ninguna, sin logica, sin ra-
;:i_o::inia. i Ola Mr. de Epenoy ! Felices dias ; ¢lo pasa Vd.
olen P
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Verfectamente; ¢y Vd.? respondio el joven que no
habia esperado la_pregunta para saludar con toda la
afabilidad imaginable al marido de la hermosa 4 quien
obsequiaba.

—TFigtirese Vd. que no conocen ¢ desfiguran los prin-
cipios mas sencillos de la materia de que se frata 5 con-
tinué el candidato, murmurando sin escripulo de sus
futuros colegas. ;Y 4 eso llaman discutir un negocio!
Ademas, marqués, no he podido ver & aquel hombre que
nie han dicho que estaba en palacio, y por consiguiente
todo esia aun en el aire.

—Sefiores, Vds. tendran que hablar de negocios, dijo
Epenoy, yyo no quiero incomodarles.

—Ah! ‘exclamé Mr. Gastoul cogiéndole por el brazo
en el momento en que iba & separarse; bien sabia yo
que tenia algo que decir 4 Vd. Si no tiene Vd. ofra cosa
que hacer, vaya esta noche al teatro francés y hablare-
mos ; mi muger ha tomado un paleo y no faltara una si-
lla para Vd. Palco bajo numero 2.

A este golpe de marido Mr. de Morsy cruzé las ma-
0s y leyanto los ojos hicia el cielo.

—Con mucho gusto , contests Mr. de Epenoy, y salu-
dandolos se retird riéndose enlre dientes.

—¢Qué tiene Vd.? pregunté Mr. Gastoul al marqués.
¢Esta V. malo? se ha puesto Vd. muy descolorido.

Mr. de Morsy estaba palido, en efeclo, pero era de
célera. Descontento ya de Mad. Gastoul, ¢ irritado con<
tra el joven Epenoy, la necedad caracteristica que aca=
baba de cometer la cegnedad conyugal del hombre de
los anteojos, habia acabado de llenar la medida de su
eolera. Poco falté para que a ejemplo de Luis XIV arro=
jase el baston por temorde hacer usode ¢l; accion que
de un soltero a4 un marido hubiera sido tan digna de
censura como de un rey a un caballero. Resistio el mar-
qués 4 latentacion pero conucié que se habia agotado su
paciencia, y no queriendo esponerse 4 nuevas pruebas
dijo a Mr. Gastoul.

—No es nada; a Dios, 4 Dios; yo tambien tengo que
hacer visitas,

—Diciendo asisalié del jardin, sin escuchar las recla=
maciones de Mr. Gastoul, a4 quien dejé unpoco sor=
prendido aquella marcha precipitada,
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Madame de Epenoy, & cuya casa estaba citado el
marqués de Morsy , era su contempordnea aunque tenia
algunos afios mas que él. Contra lo que ordinariamente
sucede, habia tomado su partido de envejecer con mas
resignacion aun que el marqués mismo, y tambien por
una escepcion rara no se creia obligada é expiar con las
austeras minuciosidades de una vida devola los placeres
de una juventud que, segun decian las gentes poco ecari-
tativas, habia brillado en tiempo del consulado de una
manera algo profana. Las practicas religiosas, unico in=
teres que suelen conservar en su vejez tanlas existencias
femeninas , no ocupaban en la suya sino un lugar bas-
tante reducido, y parecia que las practicaba mas bien
por decoro que por conviccion ; no se la veia en la igle-
sia sino los domingos, no pertenecia & ninguna colradia,
y era desconocido el nombre de suconfesor; asies, qne
a los ojos de las personas que la trataban pasaba por
una inerédula, temeridad queno suele ser 1til & las mu-
geres de cerca de sesenta afios, pero que en este caso
particular encontraba una indulgencia casi universal, y
tan poco comun, que no serd initil explicar las causas de
ella.

8i Mad. de Epenoy miraba con alguna tibieza las co-
sas de la yida futura, en cambio empleaba un gusto ar-
diente éinfatigableen el manejo de los intereses munda-
nos. 5i hubiese sido hombre se hubiera entregado & la
politiea, y como Mr. Gastoul hubiese intrigado para ser
diputado y acaso ministro;siendo muger ejercitabala ac-
tividad de su talento en una esfera no tan brillante pero
no menos animada. Desde que acabo la juventud y con
ella la hermosura, viendo que se le habia cerrado la
earrera de la coqueteria, aceplé filoséficamente aquel
retivo forzado, y trato de establecerse de una manera
nueva y propia de suedad. Sin hablar del cuidado de
unos bienes bastante considerables que administrdaba
con una rigorosa economia, cuya causa se vera bien
pronto, tenia siempre enlre manos un nimero de nego-
cios tan considerable como el quese trata en el estudio
de un procurador aereditado. Como perteneeia al an=
tiguo régimen \':or su padre que habia muerto en la
emigracion, y al nuevo por su marido que habia caido
de un balazo en Monlmirail, leniaamiges enambos cams
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dad. Exenta de preocupaciones ¢ independiente por ca=
ricter, se inclinaba mas hécialas opiniones liberalesque
hacia las creencias retrégradas, pero su deseo de con-
temporizar mantenia dentro de justos limites esta pro=-
pension a marchar al mismo paso que el siglo, porque
sabia !III.RV bien que & los viejos no les esta mal un poco
de retardo y ann de resistencia, y que no estando ya
agiles parair en las guerrillas su lugar propio es enla
retaguardia. Despues de que en su juventud habiaencon-
trado medios para ser coqueta con aprobacion y pri-
vilegio de la sociedad en que vivia, no era muger que
uisiese refir con ellaveinte anos despues por pueriles
isidencias; asi es que vestia de una manera convenien-
te el atrevimiento un poco viril de sus ideas v segun
1a costumbre de las personas sagaces, hacia que dejasen
pasar el fondo 4 favor de la forma. Gracias & esta mesu-
radaconducta, Mad. de Epenoy, que vivia en la calle de
Grenelle-Saint-Germain, habia logrado adquiriren la so-
ciedad poco tolerante que {recuentaba una posicion es-
cepcional de que dificilmente se hubiera encontrado
un segundo ejemplo.

Pero la ciencia del munde que en cualqdiera cir-
cunstancia desplegaba Mad. de Epenoy, no era latinica
que habia establecido la consideracion y aun pudiera
decirse el ascendiente de que gozabaen un gran nii-
mero de casas, sino que otra causa mas eficaz, por-
que estaba [undada en el interés personal, la asegura-
ba en todas partes una amistosa acogida y afirmaba en
gran manera su crédito, y esa causa era el provecho
casi seguro que se sacaba de su trato y amistad. Sun
antiﬁuo deseo de agradar se habia trasformado ¢n
vez de acabarse, y el alecto que no podia ya conquis-
tar con la belleza trataba de adquirirle por la hene-
volencia. Consagrada enteramente & sus amigos gusta-
ba de servir aun & los que le eran indiferentes, y al
hacer un favor & cualquiera, obedecia menos 4 la incli-
nacion natural de un caricter oficioso, que al estimula
de un genio active que no la permitia estar ociosa; por
esta doble razon su henevolencia era infatigable, y no
se recurria 4 ella jamds en vano.

Mad. de Epenoy se hallaba en una posicion excelen-
te para salisfacer su inclinacion, porque habivndo
brillado en el consulado y el imperio, ¢ introducida
en la alta sociedad de la restauracion, conservaba re=
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Jaciones con muchos hombres influyentes de ambas
épocas, y como hemos dicho ya, por su nacimiento y
su matrimonio tenia un pie en el antiguo régimen y
otro en el nuevo. Su erédite se ejercia con igual asi-
duidad en uno y otro terreno, y el que la habia visto
por la mafiana en la antesala de un ministro yendo a
solicitar una gracia' para un protegido suyo, partidario
acérrimo del gobierno de julio, podia encontrarla por
la noche en una casa del barrio de San German, sos-
teniendo la causa de un refugiado espaiiol carlista 6 de
un prisionero de la Vendée. Legitimista, corstitueio=
nal , republicano, eran iguales ante su patronato que,
4 imitacion del sol, no hacia diferencia de personas y
brillaba para todo ¢l mundo.

De lo que acaba de leerse es facil deducir que Ma=
dame de Epenoy poseia una numerosa clientela , y aun
cuando el generoso oficio que se complacia en desem-

efiar no hubiese ténido mas que un solo rame, que a
& verdad era el principal de todos , su actividad hubie-
ra encontrado en él superabundantemente en que ocu-
parse. Isteramo, cubierto 4 veces de hojas verdes, pe-
ro casi siempre de amarillentas, era :1([(11‘-?[ de que ha-
blé con bastante poca reverencia Mr. de Epenoy en su
eonversacion con el marqués de Morsy.

Como la mayor parte de las mugeres que han cum-
plido su mision conociendo el amor y la maternidad,
Mad. de Epenoy sentia una sincera compasion respec-
to & las criaturas 4 quienes una injusta suerte parece
que ha condenado & no gozar nunca de las dulzuras de
uno ni otra. |El celibato, de que los hombres suelen 4
veces sacar bastante buen partido, le parecia para su se-
x0 un estado normal, aflictivo y easi ridienlo; y como un
senlimiento estéril no convenia a la viveza de su tem-
peramento, al ver el mal procuraba aplicar inmediata-
mente el remedio. Las vindas dispuestas & pasar & se-
gundas nupeias encontraban en ella estimulo y auxilios
interesabase con calor por las solteras sin bienes 6
alractivos , y que por esta faita eran dificiles de ca-
sar, y sobre todo empleaba sus buenos oficios para re—
verdecer conyugalmente 4 las sefioritas que se iban
quedando ya para tias. La posicion de esta niltima cla-
se la conmovia muy particularmente y sus derechos a
la proteccion le parecian tanto mas incontestables
cuanto que se hallaban fundados en la antigiiedad. «Las
colegialas, decia, tienen todavia un porvenir, y las viu-
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das un pasado, y en rigor pueden esperar, porque con
Ja esperanza y el recuerdo su posicion es soportable,
pero ¢gqué paciencia se ha de aconsejar & una soltero-
na vieja que para resignarse & su situacion presente
no tiene ni el consuelo de la memoria i las ilusiones
de la esperanza.?”

Conforme a esta justa distincion Mad. de Epenoy
dividia 4 sus protegidas en tres categorias, y aunque
4 todas las servia con celo , se ocupaba muy principal=
mente de aquella clase en que el fastidio del celibato,
combinado con la madurez de la edad, constituia lo
que ella llamaba chanceandose un caso urgente. Segun
ella esta urgencia empezaba & apuntar a los veinle y
einco afios, 4 los treinta se hacia imperiosa , y a los
treinta y cinco, tomando a los legistas una frase de su
lenguaje, habia peligro en la dilacion s en fin, a los
cuarenta Ja senorita sin casar, pasaba al estado de al=
ma del purgatorio, Cuando a fuerza de pasos y de ne-
gociaciones conseguia Mad. de Epenoy sacar del triste
estado en que vejetaba 4 un individuo de esta ullima
subdivision, experimentaba una sensacion de orgully
igual & la que debi6 sentir Luis XIV al ver colocado a
su nieto en el trono de Espafia; y orgullo mucho mas
justo todavia, pues gue de un principe i una corona
hay menos distancia que de una soltera de “cuarenta
aiios 4 un ramillete de azahar.

Por lo que ya se sabe del caracter de Mad. de Epe-

noy es initil decir que arreglaba su conducta con res-
pecto al sexo masculing & las combinaciones de hime-
neo que la ocupaban sin cesar. Hacia poco caso de los
yombres casados porque estando prohibida la bigamia
no podia sacar partido de ellos; y solo yolyian ad-
quirir algun valor a sus ojos cuando siendo padres de
familia tenian bajo su autoridad alguno ¢ algunes jéve-
nes en edad de contraer matrimonio. Mas no sucedia
asi cor los solteros: cualquiera que [uese su edad, ado-
Jescentes acabados de salir del colegio , 6 barbones ya
reacios, con tal que la fortuna no Tes hubiese tratado
demasiado como madrastra , los consideraba como de
su perteneneia tan legilimamente como la lichre per-
tenece al cazador, 6 el buque de una nacion enemiga
al que le apresé provisto de su patente de corso.

El modo con que Mad. de Epenoy cazaba maridos
participaba algo del magnetismo , pues i su rededor se
esparcian no se qué vapores o efluvios conyugales que
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acababan por invadir el cerebro de los célibes mas
refractarios. Nadie atrayesaba impunemente aquella at-
mésfera : al prineipio no se percibia el riesgo, pero
poco a poco, y a medida que arhnelh muger sagazs
Alraia & un hombre 4 su intimidad, se hallaba este
impelido por una especie de corriente eléctrica no
menos irresistible que la de la montaia de iman del
euento de las Mil y una noches, y sentia desvanecer=
se y desmoronarse pieza & pieza sus mas firmes reso-
luciones de vivir y morir soltero. Si alguno escapaba
de este peligro no por eso se encontraba libre, pues
estimulada por la resistencia Mad. de Epenoy redo-
blaba su ataque con mas fuerza. Hasta entonces ha=
bia procedido indirectamente y por insinuacion mas
bien que por un ataque direclo ; pero entonces, se«
gan su expresion enérgica, rompia francamente el fue-
go, v jqué fuego tan ferrible! Fuego de solteras y de
viudas, fuego de morenas y derubias, fuego de me-
nores y de mayores de edad, porque de todo habia
en sus almacenes, hLasta herederas da‘?mndea bienes.
¢Como era posible salir sano y salvo de tan espanto-
sa metralla?

Merced 4 su conozimiento del eorazon humano, a
su talento ingenioso, 4 su perseverancia infatigable; en
una palabra 4 unos talentos superiores que hubieran
honrado & un diplomatico de primer 6rden, Mad. de
Epenoy triunfaba casi siempre en el caritalivo ministe~
rio que habia adoptado, y aun de liempo en tiempo
obtenia resultados que la dejaban admirada & ella mis-
ma y que casi calificabade fabulosos, | Yéase cudn legi-
timos eran en realidad sus derechos al titulo de Provi-
dencia de las muchachas sin casar que porreirse le ha-
bia dado su hijo! No pasaba un dia sin que tratase de
merecerle mas y mas, y recompensada por la satisfacciomn
un poco orgullosa que suele producir el triunfo, y al«
guna vez por la gratitud de las que le debian su colo-
cacion, recogia ademas otro fruto que por si solo le
hubiera parecido un beneficio suliciente, a saber, que
empleaba el tiempo; problema cuya resolucion es cada
vez mas dificil al paso que se acerca la vejez, ysobre
todo 4 las mugeres amah]es que, habiendo pasado todo
el verano desu vida en cantar, se encueniran como la
cigarra sin provisiones cuando viene el frio del in-
vierno.

Los amigos de Mad, de Epenoy suponian que les era
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tan imposible representdrsela sin el preciso acompa-
fiamiento de una cliente para casar, como le seria & un
artista pintar a Jupiter sin barba 6 & Cupido sin alas;
y esta asercion un poco satirica a laverdad, se hallaba
plenamente justificada en el momento en que ha empe-
zado esta narracion, por un coloquio confidencial que
se verificaba en la calle de Grenelle-Saint-Germain, en-
tre Mad. de Epenoy en persona y otra muger que sin du-
da alguna se hallaba en la lista de las protegidas.

El sitio en que se verificaba esta conlerencia era
una salita bastante baja de techo, cubierta de papel
azulado con cenelas aterciopeladas, que no llamaba la
atencion ni por lo nuevo ni por lo elegante. Los muebles

ue habia en la pieza parecia que estuviesen amontona-
os en ella; el reloj y los candeleros eran demasiado
grandes para la chimenea, los cuadrostocaban en el Le-
cho y un sofa inutilizaba una puerta; jtan grande era
para la exigiiidad dellocal! Estos muebles habian per-
tenecido evidentemente & otro aposento mayor, y sin
duda, una misma razon de economia habia reducido el
uno y conservado los otros, pero por mas mezquina y
aiieja que pareciese aquella habitacion, tenia svs. con-
currentes y sobre todo sus concurrentas , euya asiduidad
no era inferior a la que mostraban los corltesanos del
0jo de Buey en la corte de los anliguos reyes de Francia,
¥sto no necesita comentarios sabiéndose ya que al lado
de aquella reducida chimenea , sobre las flores de aque-
Ha allombra descolorida, y detras de aguel hiomho
misterioso, se hallaba establecida una de las mas inte~
resantes industrias de la vida humana, una fabrica de
malrimonios.

Mad. de Epency estaba sentada en un sillon, con los
pies cerea de la chimenea, y el codo apoyado én una
mesita en que 5¢ veian mezclados un periodico, una ca -
ja de tabaco, unos anteojos, y otra caja con pasta de azu-
faifas, gnardado todo por un goto que dormia. La vive-
za de sus miradas, la regularidad de sus facciones, y la
gracia que aun conservaba su sonrisa, daban testimo-
nio de su pasada hermosura, al paso que su cabeza ca-
nosa y la sencillez de su trage manifestaban con cuan~
ta resignacion no afectada habia aceptado su papel de
vieja.

Enfrente de Mad. de Epenoy se hallaba sentada en
¢l horde mismo de un sitial y en la posicion mas ver-
tical posiile, otro ser en el cual era preciso reconocer
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tambien una muger, en vista del chal, ¢l vestido y de-
mas atributos femeniles que componianssa trage, pero
que hubiera podido muy bien vestirse de hombre sin
que nadie hubiera llegado 4 sospechar el (raude. Aque-
lla eriatura huesnda y mal {ormada tenia unas faccio-
nes toscas que parecian aun mas feas por el gesto de
mal humor que dominaba en su rostro; y su tez que
era bastante rojiza en su estado ordinario se inflamaba
cuundo sentia alguna emocion, en cuyo caso su pro-
longada cara parecia de cobre rojo. El fuste de la co-
lumna no recompensaba las [altas del capitel, pero al
reves de la estalua del sueiio de Nabucodenosor que
con la cabeza de uro y el pecho de plata pecaba por la
base, aquel desagradable conjunto terminaba en unos
pies bastante lindos: por eso los murmuradores decian
que de toda la persona de la sefiorita Alfonsina de Bois=
sier lo primero que se veia eran los pies, pues tanto de
pie como sentada sabia maniobrar con tal destreza que
atraia hacia ellos las miradas de los hombres. Acaba=-
remos esle retrato con una observacion que nos parece
indispensable, 4 saber, que al original le faltaban solo
algunos afios para ocupar un lugar entre las almas del
Purgatorio.

Con el objeto de evitar esta catistrofe trabajaba
hacia algun tiempo con ahinco Mad. de Epenoy, y aun-
que sus esfuerzos no habian tenido hasla enlonces un
éxito feliz perseveraba en ellos con una constancia ad=
mirable. Cuantas mas dificultades presentaba el esta-
blecimienlo de su protegida, mas a pechos tomaba ¢l
conseguirle, porque en este caso el amor propio habia
venido & unir su aguijon al estimulo de la heneficencia,
¥ habiéndose murmurado algo del ningun frute de sus
primeros pasos, consideraba ya como un punte de Lion-
ra cerrar la boea con una victoria 4 los murmuradores.
En una palabra, el casamiento de la seiorita de Bois—
sier habia llegado & ser la idea fija de Mad. de Epenoy
a quien sncedia muchas yveces que hablando con las
personas de su confianza de cosas que nada Lenian que
ver con esto, sele escapaba decir: « Todo eso es muy
bueno, pero no mnos hara encontrar un marido para
mi pobre Alfonsina.» Y con las personas con cuya dis-
erecion podia contar terminaba siempre la conversa—
cion con esta frase no menos inevitable que el delenda
Carthago de Caton : «Aytideme Vd. & casar 2 esa pohre
Alfonsina » .
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A pesar de todos estos esfuerzos hechos en fayor su-
yo0, la sefiorita de Boissier no habia encontrado toda-
via el gencroso mortal que habia de elevarla al rango
de esposa, y acaso pudiera atribuirse al fastidio de tan
larga espectacion el mal humor que ordinariamente
manifestaba su rostro, que en el momento de que tra-
tamos presentaba un caracter de abatimiento 6 mas bien
de consternacion.

Reinaba el silencio hacia un rato enla sala de Ma-
dame de Epenoy, la cual se entrelenia en tocar el pia-
no sobre la caja de tabaco, y mirar furtivamente ala se-
fiorita ultra-mayor, que por su parte se mantenia en su
sitial cowm los ojos bajos, tiesa ¢inmévil, como la muger
de Lot despues de su conyersion en estitua de sal.

—;Qué quiere Vd. hija mia! dijo al fin la yvieja con
un acento de eonmiseracion ; yo confieso que es des—
agradable; puesto que Mr. Ferrand le hubiera gustado
4 Vd. estanto mas triste que Vd. no le agrade 4 él; pero
gambien Vd, estaba fuera de juicio para venir 4 la con=-
ferencia con mangas ajustadas,

—Pero, sefiora, si esla moda; respondio la sefiorita
levantando la cabeza. : 5

—Pues hay nna cosa mas importante que la moda, y
es el gusto. Yo no censuro las mangas ajustadas, perp
no convienen sinp 4 las mugeres cuyo busto y brazos
son perfectos.

—Me parece que......

—Le parece 4 Vd. querida Alfonsina que no tiene de-
fectos, porque todas nos hacemos mas 6 menos ilusio-
nes sobre ese punto, pero yo que tengo derecho a de-
cirselo todo, le diré que un poco de arte no le seria
4 Vd. inutil. Si hubiera Vd. venido con mangas razona-
bles, no hubiese dado 4 Mr. Ferrand motivo para ejer—
cer su humor satirico, y acaso el matrimonio se hubie-
ra verificado ya.

—¢Con que esas desdichadas mangas son las que le
han desagradado? pregunto la sefiorita de Boissier aho-
gando un suspiro,

—Np precisamente las mangas.

—Pues entonces ¢qué ?

—FEs initil hablar mas de eso; es asunto concluido,
¥ lo mejor es no volyer a pensar en ello.

—No, por Dios, digamelo Vd. Deseo mucho saber

ué es lo que ha dicho de mi ese caballero.

=~Nada que pueda ofender a Vd. porque yo no lo Liu-
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‘biera tolerado; no se trata mas que de una simple
chanza. ~ )

—Ah! Una chanza!

—Una chanza de bastante mal gusto; peroya Vd. sabe
que no suelen brillar por la gracia los sefores facul-
talivos. :

—Pero en fin ¢ qué ha dicho? !

—Ha dicho...... Pero no vaya Vd. 4 enfadarse. Yasa-
be Vd. que los médicos por lo general son un poco
materialistas, y ese parece que dd una grande impor—
tancia 4 la forma. Acaso la costumbre de observarlo todo
bajo el punto de vista médico inflaye en su gusio, yes
muy posible que la antipatia que tiene 4 la falta de car-
nes provenga de que la crea incompatible con una sa-
lad robusta,

—Pero ¢qué es lo que ha dicho? pregunté Alfonsina
eon ansiedad.

A pesar de su natural bondad Mad. de Epenoy no
estaba del todo libre de una inelinacioncilla secreta a
burlarse, y conteniendo una sonrisa que se asomaba 4
sus labios respondio:

—Pues va que quiere Vd. saberlo, hija mia, Mr. Fer-
rand me ha dicho que habiendo concluido hace mucho
tiempo todos sus estudios de medicina, no tenia ganas
de volver 4 empezar un curso de osteologia.

La indignacion produjo en el rostro de la sefiorita
de Boissier el mismo efecto que el luelle en las brasas.
Encendida hasla los ojos traté de forzar una sonrisa y
dijo con ira mal oculta:

—Y yo mno tengo gana de casarme con un hombrazo
mal eriado, con la nariz colorada y un olor 4 tabaco
que apesta. Desde quele eonoel me desagrado y si no
le dije a Vd. nada entonces mismo fue porque temi in-
comodarla.

—Todo eso estd muy bien, replicd Mad. de Epenoy
pasando la mano por el lomo del gato, que acababa de
dispertarse, pero empiezo 4 creer que hay algun male=
ficio de que es Vd. victima sin saberlo. Esta madana
estaba caleulando el nimero de homlres con quien he
tratado de poner 4 Vd. en relaciones hace cinco afios,
y me he asustado. |Veinte y sicte 6 veinte y ocho! Nun-
ca me ha sucedido una cosa semejante.

_—Pero, sefiora, noves culpa mia, dijo Alfonsina con
aire briste.

—Ya sé yo que la buena voluntad no le falta a Vd.;
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¢4 quién falta esa cnando se trata de casarse? Pero no
basta la buena voluntad, sino que en la posicion de Vd.
se necesita cierto busilis que por desgracia Vd. no tie-
ne, y que mis consejos no han podido comunicarla,
Si Vd. fuese muy joéven, muy rvica, muy bonita, eso
marcharia. por si mismo, y no necesitaria Vd. hacer
ningun esfuerzo para agradar, mas & los treintay sie-
te ailos... ..

—Treinta y seis, sefiora. :

—Fs lo mismo. Con ochenta mil francos de dote, cuan-
do mas, y ua fisico...... ni muy bueno ni muy malo, es
preciso que sea Vd. amable, muyamable. No quiero de=
cir con esto que Vd. no lo es, pero quisiera yo que lo
fuese coninteligencia y a proposito.

Mad. de Epenoy habia sido demasiado amable en
su iuvenlud para que nadie pudiera atreverse a dispu=
tarla el derecho de explicar el arte de agradar. Asi, se-
gura de ser escuchada con un silencio religioso, saho-~
ve6 un polvo de tabaco, se extendié en su sillon de una
manera doctoral, y dijo i su cliente mostrando un ces-
tillo que habia sobre la mesa:

—Hija mia: Vd. ve esta cestilla; i Vd. tratase de le-
vantarla gpor déndela cogeria?

—Por el asa; respoudié Alfonsina con el tono de una
colegiala que da su leccion.

—Muy bien, pues porahi es menester cogera los hom=
b res. Todos tienen una asa, un lado débil, un gusto do-
minante, una pasion , una mania; las mugeres tenemos
tambien ese lado flaco, pero de una manera casi uni=-
forme, 6 por lavanidad 6 por el corazon, mientrasque
en los hombres ese lado débil varia hasta el infinito; en
vazon de la multitud de posiciones que pueden ocupar
en el mundo y que para nosotras no existen, Esto se lo
he explicado 4 Vd. ya muchas veces pero ha sido traba-
jo perdidoy enlas veinte y siele 6 veinte y ocho con-
ferencias matrimoniales que hemos tenido , ¢ha sucedi-
do ni unasola vez que haya Vd. descubierto esa asa pro-
videncial y que l?lr['laya agarrado firme, de manera que
deun tiron se haya traido el matrimonio? Nunca. Lejos
deeso, parece que hace Vd. en cuants puede lo contra—
rio delo que convendria, y por cierlo no €s porgue le
faltan & Vd. avisos y buenos consejos. PPor no cilar mas
que un solo hecho, recuerde Vd. la ultima conferencia;
10 ésta de alhiora , sino la de hace tres meses, con Mon-
sicor...,.. Monsieur,..,..
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—Mr. de Biaacourt, dijo la solterona con voz do-
liente, i - '

—Eso es, Mr. de Biancourt. Le digo a V. que es
un hombre grave, cansado del mundo, y que a con-
secuencia de disgustos que tuyo con su primera muger
aborrece la coqueleria y solo aprecia las uuuli;,iaf[;us
utiles y solidas 3 aprendida la leccion desde la A hasta
la Z, me quedo tranquila y persuadida de que todo ira
bien; lega el momento y ¢4 quién yeo entrard a uni
bailavina vestida parasaliv alas tablas. Floresenla cale—
za , guarniciones de eneaje de Tlandes, un vestido de-
wasiado corto, a fin de lucir los pies, de que abusa Vd.
demasiado , camaleos , broches , un brazalete, ¢qué se
Yo? Un almacen de baratijas. Aun no habia Vd. dado
tres pasos por la sala, cuando por el gesto que hizo
Mr. de Biancourt, conocique habia Vd. perdidoel pleito.
Y note Vd. que era un partido excelente , de muy buen
tirdcter, & pesar de su aspecto duro, y que despues de
casada hubiera Vd. hecho de ¢l todo cuanto hubiera
querido, como hizo ia difunta, porque lo que importa-
ba era no espantarle.

—Tiene Vd. razon, dijo la sefiorita de Boissier con
tono afectado, pero no me pesa de esa torpeza , porque
si mis adornos desagradaron a Mr. de Biancourt, 4 mi
me incomodaron mucho su persona y su conversacion,
y no puedo menos de alegrarme de no ser hoy su
muger.

—A la verdad , querida mia , es imposible tomar con
mas altivez el partido a que obliga la mecesidad, re—
plicé con una sourisa burlona Mad. de Epenoy ; estoy
pérsnadida de que si pasisemos revista a todos los
hombres que han rehusado la dicha de pertenecer a Vd.
ni uno solo encontraria gracia ; sin embargo , mas de
una vez he oido a Vd. otro lenguaje no tan sober-
bio. Recuerdo que en general , porno decir siempre,
le parecian & Vd. muy bien aquellos sefiores, y me
tomo la libertad de creer, 4 pesar de ese desden que
hoy manifiesta, que si hubiese pedido la mano de Vd.
cualquiera de ellos, caso que muy & pesar mio no se
ha-presentado, hubiera s'u{o dificil que saliese una ne-~
gativa de los labios de Vd.

—Pues qué, sefiora , respondié Alfonsina encen-
diéndose El‘e nueyo , geree Vd. que tengo tanta gana
de casarme?

—dComo dice Vd? pregunté Mad. de Epenoy, in-

3
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eorporandose en su sillon, y dirigiendo & su prote-
gida una mirada de admiracion irénica.

—Digo que si trato de establecerme es tunicamente
porque en el mundo las solteras no tienen una posi-
cion conveniente, 6 por mejor decir, no Lienen po-
sicion minguna; pero en cuanto al matrimonio por si
mismo, puedo asegurar i Vd. que si hubiese de se-
guir mi guosto....

—¢Se quedaria Vd. soltera?

—No veo yo que atraclivos tenga el trato con un
hombre, que casi siempre es grosero, vulgar, sin
inteligencia y cuando menos egoista. ;

Mad. de Epenoy se inclind hicia delante, y bajan-
do la voz como si hubiese temido que la oyera alguna
otra persona, le dijo:

—Amiga mia, estamos solas y Vd. sabe que yo no
la he de vender; asi, pues, desahéguese Vd. y deje sa=
lir todo lo que tenga en el corazon, porque eso lLace
bien ; pero no diga nunca delante de otros lo que aca-
ba de decirme. :

—¥ ipor qué, senora? o

—Porque aungne sea bueno ocultar en publico sus
deseos , nunca se'les debe calumniar.

—Yo no digo mas que lo que pienso.

—Lo creo asi, pero otros serian mas inerédunlos que

0, y al oir que Vd. maltrataba de esa manera a los po-
Eres hombres , recordarian acaso la fabula de la Zorra
y las uvas , y pensarian que a4 Vd. le parecia que el ma-
trimonio estaba demasiado verde.

Mad. de Epenoy volvio & extenderse en su poltro-
na , y tomé otro polvo de tabaco que apuré con un
aire bastante sardénico, mientras (Jl]l'onsina con las
mejillas mas encendidas que nunca se mordia los la—
hios hasta el punto de hacerse sangre. Mas no era esta
la primera vez que parecia que iba a estallar una tor-
menta entre la patrona y la cliente; esta necesitaba
muchas veces apelar & una paciencia, muy meritoria
por cierto en su temperamento , para sulvir sin res=
ponder las burlas con que la buena anciana le hacia
pagar sus servicios: y en cuanto a Mad. de Epenoy,
aunque removia cielo y lierra para encontrar un ma-
rvido & la pobre Alfonsina, no podia menos de tenerla
cierta malquerencia en el fondo de su corazon, pues
sentia con respecto 4 ella una cosa analoga al mal hu-
mor que inspiran & un mercader los géneros sin sali-
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da y que se han hecho viejos en sus almacenes. «En el
tiempo que me ha hecho perder, se decia 4 si misma
muchas veces, hubiera yo casado & otras doces. Si en
aquellos momentos, como en el que hemos referido, ha-
blaba lasefiorita de Boissier de su antipatia 4 los hom-
bres y de su indiferencia en materia de matrimonio, no
tardaba en cerrarla la boea un sarcasmo mas 6 menos
acerado ; pero inmediatamente vencia la bondad e
caracter, y Mad. de Epenoy para curar la herida que
habia recibido el amor propio de su protegida , redo-
blaba sus esfuerzos para encontrarla un marido.

Despues de un corto rato de silencio, Mad. de
Epenoy volvié 4 tomar la palabra con tone muy ri-
sueiio , y dijo:

—Vamos, hija, no ponga Vd. hocico, que el hoci-
co afea aun 4 las mas bonitas. Napoleon y Luis XVIII
daban tambien sus dentelladas; yo doy las mias ; pe-
ro es preciso perdonarlas en favor de'la buena inten-
cion. Prometo 4 Vd. redoblar, sies posible, mi celo,
¥ no deseansar hasta que la vea bien establecida s esté
Vd. segura de qne lo gonseguiremos ¥y que no habra
perdido nada por esperar un poce ; solo si tengo que
dar 4 Vd. un consejo 6 mas bien someter  su juicio
una opinion.

—Diga Vd. que ya escucho, sefiora; respondié Al-
fonsina’ un poeo tranquilizada por las ultimas pa~
labras.

—MHasta ahora no ha querido Vd. oir hablar de ma-
rido que luviese mas de cunarenta y cinco afios, y
aun para esa edad le costaba bastante repugnancia, Ha-
ce dos aiies necesitaba Vd. un esposo de su misma
edad; despues ya consentia en que fuviera cuarenta
afos; hoy ya es Vd. algo mas razonable, pero es ne-
cesario que lo sea del todo. Si Vd. quiere creerme,
llevaremos un poco mas alla el limite.

—;jCon tal que no me quiera Vd. casar con un viejo!

—Me parece que 4 cincuenta afios un hombre no es
vigjo todavia.

—iCincuenta afios! exclamé Alfonsina con un acento
en que se notaba la antipatia que tienen todas las sol-
teras de cierta edad 4 los hombres que s¢ acercan i la
vejezs antipatia que ellos, preciso’es decirlo, les pa=
gan religiosamente.

Mad. de Epenoy hizo un gesto de impaciencia y dijo
con viveza :
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—¢Va Vd. & volver otra vez & sus suefios? ¢Tendré
que repetirla mil veces una misma cosa? Ya se lo he di-
cho 4 Vd. ; la presuncion de los sefiores hombres es tan
grande que & igual edadse creen mas jovenes que nos-
otras, y yo pudiera citar alguno de cincuenta afios que
acaso tendria la petulancia de creer 4 Vd. demasiado
vieja para él; eso es odioso, es irritante, pero ello su-
cede ast. Tome Vd, ¢l mundo como es, y no espere en
favor suyo una escepcion de esas preocupaciones. Pa-
ra Vd. un marido joven es un delirio, y yo creia que
Mr. Gastoul la habia desengafiado completamente.

Al oir el nombre de Mr. Gastoul aparecié en los ojos
verdosos dela sefiorila de Boissier un rayo de odio, y
sus labios se estremecieron involuntariamente ; sin em-
bargo, respondi6 con una indiferencia afectada :

—No entiendo qué es lo que quiere Vid. decirme.

—iAy amiga! replicé Mad. de Epenoy, que viendo
que su diseipula era poco docil a sus leeciones, volvia
4tomar con ella el tono de la ironia; permitame Vd.
que le diga que si no tiene memoria, yo la tengo,
puesto que los recuerdos de Vd. se han borrado , voy a
ver si encuentro yo los mios. Hace cualro anos que
no pensaba Vd. mas que en Mr. Gastoul; siempre esta-
ba hablando de él y no podiair & parte ninguna a don-
de no fuese Vd. tambien. Aun 4 los ojos de los menos
observadores era evidente que habia Vd. formado el
sério proyecto de agradarle y casarse con él, y cierta-
mente hubiera sido muy bien hecho, porque es rico,
tiene talento, y cinco ¢ seis afios menos que Vd. Por
desgracia tan buenas disposiciones con respecto & €,
fueron pagadas con la mas negra ingratitud, pues ese
hombre que no sabe vivir en el mundo, se atrevio a
chancearse puiblicamente acerca de las intenciones que
atribuian 4 Vd. y por colmo de impertinencia, se caso
hace Lres afios con una muger joven, hermosa, de bue-
na familia y que le ha llevado en dote Lrescientos 6
cuatrocientos mil francos. Ciertamenle es una conducta
infame, y yo en sulugar de Vd. le tendria un rencor
eterno.

lista tltima recomendacion era innecesaria , @ juzgar
por la expresion vengativa que al solo nombre de Mon-
sicur Gastoul se habia pintado en la fisonomia de Alfon-
sina; pero la burla de Mad. de Epenoy irrité vivamen-
telaincurable herida que padecia hacia cuatro afios, y
con una voz alterada por la célera respondio:
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—Es indudable que Mad. Gastoul es mas joven que yo,
mas rica, mas bonita; que tiene tantasbuenas cnalidades
como yo defectos, y que yo ganaria mucho en parecer-
me i ellas pues sin embargo, todo bien considerado,
prefiero dejarla sus medios de agradar, y quedarme co-
mo s0Yy. :

—iSiempre la fibula de la zorra! dijo Mad. de Epe-
noy sonriéndose maliciosamente:

Sonridse tambien de una manera despreciadora la
sefiorita de Boissier, y replic6:

—>5ino soy rica, ni bonita, ni sumamente jéven, 4 lo
menos tampoco tengo intrigas.

No adyirtié en medio de su irritacion que la piedra
que queria tirar 4 Mad. Gastoul iba derecha 4 la cabeza
de su protectora, mas esta no quiso ver en la acusacion
una personalidad, y pregunté tranquilamente:

—¢ Qué quiere Vd. decir? ¢ Qué Mad. Gastoul engaiia
4 su marido?

—iPobre hombre! exclamé Alfonsina con una listima
insultante.

—0Oiga Vd. querida, dijo Mad. de Epenoy en tono sé-
rio; que Vd. aborrezea 4 Mr. Gastoul que no ha tenido
la corlesia suliciente para enamorarse de Vd. lo entien-
do y lo disculpo; pero su esposa nada le ha hecho 4 Vd.
y creo que la detesta mas que a él, porque veo que
aprovecha todas las ocasiones de decir mal de ella, lo
cual es & un mismo tiempo una maldad y una torpeza;
una maldad porque la conducta de Mad. Gastoul noda
moliyo i esos ataques, y una torpeza porque quien di-
ce critica_dice casi siempre envidia.

— Sefiora! ; Yo habia de tener envidia de esa muger!

—HEsa muger, como Vd. tiene la urbanidad de lamar-
la, es joven, linda, de talento, y muy apreciada en la so-
ciedad, y eso basta para hacer que se consuman de ra-
bia algunas personas. Pero en fin gqué es lo que Vd.
puede echarla en cara?

—Yo, nada, sefiora, contesté Alfonsina con afeetacion:
absolutamente nada; pero dudo que a su marido le su-
cediese olro tanto.

—Ksa es ya una acusacion en regla. Veamos, explique-
se Vd. Me han dicho que mi hijo sigue demasiado 4 esa
sefiora, ¢es a eso 4 lo que Vd. alude? En ese caso, no
bastan eonjeturas, ni suposiciones, ni dichos, sino he-
chos y pruehas. Yase ha adelantado Vd. demasiado para
retroceder; hable, pues, y digalo que sabe contra ella.
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El acento vivo y animado de Mad. de Epenoy indica-
ba que se habia escitado su curiosidad, y sus ojos, en
que brillaba la impaciencia, parecia que quisiesen arran-
car de la boca de Alfonsina las palabras que tardaban
en salir. Mas antes de despedazar con razon ¢ sin ella

* la reputacion de la muger i quien detestaba, la soltero-

na se sonrié como un gato acaricia con la mano cerrada
antes de sacar las uiias, y dijo:

—¢Me pide Vd. hechos y pruebas?

—S5i, pero hechos ciertos y pruebas evidentes.

—Y gme promete Vd. no contard nadie lo que yo le
diga? Si yo la hablo 4 Vd. de eso es porque estoy bien
segura de su discrecion, pues sentirvia en el alma perju=
dicar en lo mas minimo 4 esa senora. ;

—No lo diga Vd. a otros mas que yo, respondié con se-
3uedad Mad. de Epenoy, y el secreto estara bien guar-

ado.

—Pues bien, sefiora, continué Alfonsina bajando la
voz como para dar solemnidad ala confidencia; viga V.
lo que me ha pasado. Anoche habia reunion en casa
de...., yo concurria ella y Mad. Gastoul tambien, y la
casualidad hizo que estuviésemosjuntas. El calor era tan
excesivo que muchas personas se quejaban de él y muy
especialmente mi vecina ; al fin empezd 4 perder el co-
lor y vique se iba & poner mala: otras dos sefioras se
unieron a mi, y la levamos & la sala inmediata, mas ullf
se desmayo, y mientras otras la hacian respirar sustan-
eias olorosas y algunas hablaban de desnudarla, yo la
quité un gnante para darle golpecitos en la palma ({e Ia
mano. Figiirese Vd. cual seria misorpresa......

En el momento en que parece que empezaba el inte-
rés de su narracion, interrumpid a Alfonsina el eriado
de Mad. de Epenoy, anunciando 4 su sefiora la visita del
marqués de Morsy.

—Luego me contara Vd. lo demas, dijo la dueiia de la
casa; no puedo negarme 4 Mr. de Morsy porque le he ro-
gado que venga a verme para un asunlo que me inte=
Tesa.

—Mafiana volveré; respondié la sefiorila de Boissier,
levantandose discretamente. A Dios, sefiora;si he dicho
algo que haya desagradado 4 Vd. espero que me lo di-
simule.

—Y ¢4 dénde va Vd.? pregant6 Mad. de Epenoy vien-
do quese dirigia hicia la puerta de laalcoha,

—Estoy muy mal vestida, y no quiero encontrar al
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marqués en la antesala. Me voy por la puerta secreta,
— i Pero si el marqués tiene cincuenta afios ! .
—Llisa no es una razon para que yo quiera espantarle.

CAPITULO IV.

Mad. de Epenoy recibio al marqués con un afecto fa-
miliar que anunciaba 3 un mismo tiempo los lazos de
amistad que les unian hacia muchos afios, y ¢l placer
particular que tenia en verle en aquel momento.

—Le esperaba a Vd., le dijo, porque no dudaba
que vendria luego que le diesen el recado. ¢Ha vis-
to Vd. a mi hijo?

—38i, sefiora ; ahora poco le encontré en las Tulle-
rias, respondio el marqués.

—iPobre Luis! Muy lejos estaba ¢l de pensar que
cuando rogaba 4 Vd. de mi parte que viniera a verme
enviaba la [érula que debe corregirle.

—Pues gqué hay ?

—Se trata nada menos que de instruir un procesos
espere Vd. un instante, que voy 4 buscar los doen-
mentos. ;

Mad. de Epenoy entré en su alcoba, sace algunos

apeles de un cajon de la ecémoda, y volvié 4 salir 4
]Jn sala, pero antes procuro cerciorarse bien de que
la sefiorita de Bojssier se habia ido: precaucion que
indicaba la poca confianza que tenia en la discrecion
de aquella.

—Prepare Vd. su paciencia, dijo al marqués sentdn-
dose en su silla mientras él se sentaba en otra, Se trata
de oir una confidencia, y aunque hace treinta aios
acaso no hubiera Vd. esperado gue yo diese los prime-
ros pasos para solicitar el cargo que pienso confiarle,
hoy Lengo yo que exponerme & proponerlo, y me daré
POr muy contenta si Vd. no toeca retirada.

Sonriése melancélicamente el marqués al oir la alu-
sion de Mad. de Epenoy a la juventnd de entramhos,
pero en yez de responder continuando el mismo ohje-
to, hizo una inclinacion de cabeza y conlesté en Lo-
no sério:

—Vd. sabe, seiiora, que soy siempre el mas afecto
de sus servidores, -

—Lo creo asi, Y voy i empezar sin mas cumplimien—
tos, solamente me permitira Vd. un preambulo indis-
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anos, acababa de entrar Luis en su mayor edad, y por
lo mismo Lomé posesion inmediatamente de la herencia
de su padre, que se componia de la hacienda de Ti-
llots, valnada en cienlo cuarenta mil francos, y en tres
mil francos de rentas en efectos del cinco por ciento,
1o cual formaba una renta de cerca de oche mil francos,
de que yo no le pedia cuenta algnna; ademas tenia en
mi casa cuarto y mesa, y mantenia yo tambien & su
criado y 4 sus dos caballos. La casa que yo tenia enton-
ces en la calie de Varennes era muy capaz'y mis bienes
personales me permitian hacer las cosas en grande.
Disponia, pues, Luis & los veinfe y cineo afiios de ocho
mil francos anuales, de los cuales no tenia mas que
pagar sino lo que gastaba en westirse, ¢l salario de su
criado, los pur[cos 6 asientos que lomase en ¢l tealro,
y las comidas de fonda que se le antojabadar 4 sus
amigos, Me parece que mas de un joven c]ic las primeras
familias de Francia se hubiera contentado con ese di-
nero.

—Y yo el primero a su edad , respondié el marqués;
a4 los veinte y dos afios era teniente de dragones, y mi
][?:l(lre me pasaba por todo sobresueldo mil doscientos

rancos al ano. :

—Pues 4 mi buen hijo le parecié tolerable su situa-
cion al principio, pero poco despues la compaiia de
otros jovenes atolondrados con quienes did en reunirse
le inspird ideas de independencia y de disipacion, in-
compatililes con una conducta regular. A pretesto de no
incomodarme por las noches cuando se vetiraba tarde,
me manifesté el deseo de alquilar una habitacion sepa-
rada en el barrio dondé tenia la mayor parie de susre-
laciones, porque de este modo, decia, ni tendria yo
que estar levantada esperandole, ni el ruido de so ca-
briolé vendria & interrumpir mi sueiio. Afadia tambien
otras razones semejantes, pero todo ello significaba que
& Luis le parecia muy pesada mi dominacion , por mas
tolerante y dulee que fuese en realidad, Y que queria ser
dueiio absoluto de sus acciones. ¢ Qué habia yo de ha-
cer? Resistir hubiera sido comprometer mi autoridad , y
ademas siendo mi hijo mayor de edad, no tenia yo dere-
cho alguno para encadenar su exislencia 4 la mia.

Cedi, pues, 4 pesar mio, y aunque bien previa lo
que iba d suceder; pero el dia mismo en que Luis fue
4 tomar posesion de su nueye aposento, uo pude re-
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sistir al triste placer de profetizar 4 la- manera de Ca-

sandra. « Amigo mio , le dije, ahora que estas ya del to=

do fuera de mitatela, tu primer cuidado serik comerte |
los bienes que te ha dejado tu padre, y para ello no

necesitaras mucho Liempo, a juzgar por las buenas dis=-

posiciones que mauifiestas. Si eres un loco, y me lo

temo mucho, po te detendris hasta que hayas aca-
bado con todos si llegas a ser un poco razonable co-
nocerds bien pronto que la felicidad no consiste en la

disipacion. De todos modos la ternera estara siempre
dispuesta en mi casa para entrar en el asador, y cuan-
to mas pronto vuelva el bijo prédigo mayor sera la
dicha de su madre. Ahora escucha bien lo que voy a
decirte 5 la herencia de tu padre te pertencce legitima-
mente y yo no puedo impedirte que la disipes, pero
mis bienes son mios y por nada de este mundo los
disminuiré por ti antes que te cases. Es un depdsito
que tengo en mi poder y quesabré defender de ti mis-
mo. Asi, cuando contraigas deudas, que sin duda las
contraerias, no euentes conmigo para pagarlas, y Lén
presente que serd completamente inntil dar las senas
de mi casa 4 tus acrecdores. »

Luis hizo como que tomaba & chanza mis prediccio-
nes y prometio edificarme con su conducta. No tranqui-
lizindome sus protestas, empecé desde luego 4 poner
en practica un plan de yida propio para atenuar los de~
sastres que presagiaka, y con gran sorpresa de mis
amigos que no comprendian la eansa de mi repentina
avaricia, dejé mi hermosa casa de la calle de Varennes
para venirme i este modesto coarto. Vendi mis caballos
y no conservé mas que un criado y la cocinera, porque
4 mi edad se puede pasar muy bien sin doncella, y no
teniendo carruajeno necesitaba cochero; en una palabra,
reduje mis gastos 4 lo estrictamente necesario en mi clase.
Me habia propuesto ahorrar cada ano veinte mil fran-
cos de treinta mil que tengo de renta, y no ha pasado
ninguno en que no haya economizado mayor cantidad.
Asi, mientras mi picaro hijo encendia sus velas por los
dos cabios , yo apagaba las mias como Harpagon, y las
gentes al mismo tiempo que se reian de sus extravagan-
cias murmuraban de mi miseria, y mas de una vez he
tenido el gusto de oir en voz baja cerca de mf el adagio
de que «A padre avaro hijo prodigo.»

—iExcelente madre! exclamé Mr. de Morsy , apre-
tandola afectnosamente la mano.
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—Mi hijo es un jéven muy bueno, y espero que lle=
ara & ser un hombre apreciable; sus defectos son los
ﬁu su edad, y si tiene la cabeza un poco ligera tiene
tambien nn corazon excelente. Yo soy una vieja que no
sirvo ya para nada en el mundo, gno es muy justo que
viva para ¢l? Mi felicidad est4 hoy en ser ayara, por-
que al fin enando haya disipado sus bienes volvera 4
encontrarse tan rico como antes; y gqué hubiera sido
de ese pobre muchacho, si yo no hubiera tratado de
saber, bien a pesar de mi cocineralo que cuesta una
libra de manteca, 6 una fuente de ensalada? gSabe Vd.
en qué estado se encuentra hoy ese Sardanapalo?

—¢Se lo ha comido todo?

—Asilo llegué a temer un momento, pero los infor-
mes que hLe recibido despues me han tranquilizado al-
go. Todavia no se lo ha comido todo , pero esta por lo
menos en el segundo servicip. La hacienda de Tillots
que yo ereia que habia yendido , solo se halla hipote-
cada por sesenta mil [rancos que es casi la mitad de su
valor, y en cuanto a las rentas del cinco por ciento ya
no existen , como puede Vd.imaginar,

—Es natural empezar por abi; pero gqué papeles son
esos que tiene Vd. en la mano?

—Ahora voy 4 ellos. A pesarde la declaracion que
hice 4 Luis con respecto a sus deundas, ya supondrd
Vd. que se ha divigido & mi mas de un acreedor ; él
nunca, porque tiene demasiado orgullo para eso, pe~
ro han acudido el tapicero, el corredor de caballos; en
fin, algunos acreedores de menos paciencia que otros,
que han venido 4 prebarsi la vicja tenia la debilidad
de dejarse arrancar una pluma del ala. Yo he despe-
dido siempre 4 esos sefiores con huenas palabras di-
ciéndoles que nada tenia que ver con las deudas de mi
hijo, pero antes de ayer por primera vez me falté Ia
firmeza que creia inallerable, Un hombre bien vestido
y de un rostro bastante agradable entré en mi casa, y
me dijo con una voz melosa, presentindome estos pa*
peles : «Seiora, aqui tengo Lres pagarés de mil francos
cada uno, firmados por su hijo dlﬂ Vd.; ayer eumplie-
ron y se llevaron 4 su domicilio para verificar el co-
bro, ‘]ln’l‘o_ no se enconlré a nadie que los pagase. Esa
falta de pago me poneen la necesidad de hacer pro-
testar los pagarés, y de procurar el reintegro de mi
dinero por todos los medios posibles, inclusa la pri-
sion ; mas antes de llegar 4 ese penoso extremo he crei-
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do que debia dirigirme 4 Vd. por su interés mas que
por ¢l mio. Acaso querra Vd. mejor pagar esos tres mil
francos, que para Vd. son bien poca cosa, que ver en
la gareel & su hijo tnico.

—Y Vd. los pagé?

—Aquel perro judio, quesin dudalo era, hablaba en
un tono tan tranquilo y moderado, que yo no dudé que
si Je dejaba marchar iba en derechura & entablar la de-
manda contra mi hijo. Via mi pobre Luis encerrado en
una carcel y se desvanecieron todas mis resoluciones;
fuf 4 mi eajoncito, saqué tres hilletes de 4 mil francos y
los troqué por estos papeluchos, pero en el momento de
cometer esta necedad me inspird el cielounaidea de que
espero sacar gran partido.

—Y gcuil es esa idea?

—5i Luis llega asaber que he recogido sus pagares,
no vuelve & pensar en ellos y yo pierdo mi dinero; sin
contar con que dado este primer paso, me voy 4 ver Lo=
dos los dias asaltada por acreedores. Estos pagarésen
mimano son un papel muerto , porque mi disipador ne
podra imaginar nunca gue yo quiera hacer uso de ellos,
pero en manos de un tercero pueden muy bien servir
paracontenerle. '
© —Y ese tercero soy yo acaso? pregunté Mr. de Mor=-
sy mirando con una atencion fija 4 suamiga.

—¢Pues quién habia de ser? Busear un amigo seguro &
quien poder confiar esta espada de Damocles ¢no era lo
mismo quepensar en Vd.? Aquitiene Vd. los billetes de-
bidamente endosados 4 sn 6rden; me parece que con
ellos podremos tener 4 raya 4 mi Luis, y que el temor de
ir 4 la carcel, si no muda de conducta, le hari aceptar
mis proposiciones. En estos cineo aiios su juventud ha
podido servirle de escusa, pero en el dia es ya un hom-
bre y la continnacion de esas calaveradas podria com-
prometer su porvenir. Estoy decidida a tentar un golpe
de estado, y quiero que Luis se ausente de Paris por al-
gun l!em[}ﬂ.

—Y piensaVd. muy bien, sefiora; contestd el marqués
con una viveza que hizo asomar una sonrisa maliciosa
.4 los labios de Mad. de Epenoy. .

—VYaestaba yo segura de que Vd. seria de la misma
opinion, replico esta. Yo creo que Vi, tiene tambien al-
gun interes en que Luis se vaya de aqui, y puesto que
elinterés comun es la mejor base delas alianzas, no pue-

do dudar de que tendréen Vd. un fiel aliado.
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Apesar de sus afios se puso colorado el marqués y
dijo no sin alguna turbacion.
- —Sefiora, ignoro & qué quiere Vd. aludir.... Yo apre-
cio mucho a Luis.... y no entiendo verdaderamente.....

—Bueno, bueno ; ya hablarémos de eso despues; por
ahora no enredemos la madeja, y tratemos, si Vd. gusta,
tnicamente de ese picaruelo, a (uien quiero traer al
buen camino de grac}{‘l o por fuerza, porque cinco afios
de locuras me parecequeson ya bastantes:

—LPero, sefiora, Vd. que casa a todo el mundo, gpor
qué no trata de casarle?

Mad. de Epenoy cruzo las manos, levanté los ojos al
cielo y exclamo:

—¢Paes cree Vd. que no pienso en eso noche y dia?
iPor quéno le caso! ¢Y quién le habia de querer? No ha-
blo de las sefioritas casaderas, que ésas muy rara vezdi-
cen que no; pero ¢qué hombre sensato, qué muger ra-
zonable habia de aceptar por yerno 4 un atolondrado,
un disipador, un loco como Luis? Yo no me hago ilusio-
ness mihijo en este momento es incasable, y esa esuna
de las razones que tengo para querer que se vaya de
Paris ; que viaje por ahi dos 6 tres afios, y si pudiese
ser que vaya agregado 4 una embajada, a unalegacion,
a cualquier cosa en que parezca que esta ocupados
cuando vuelva se habran olvidado suslocuras, so juicio
serd ya massolido, y como se encontrard con mis bie-
nes, que le conservo para ese caso, yo ne encargo de
buscarle un matrimonio digno de un prinecipe.

—¢Y sino quiere marcharse?

—Lntoneces haran su oficio los pagarés.

—Vd. no tendra corazon para dejarle llevar preso.

—CQuien bhien ama bien castiga.

—No se lo permitivan & Vd, sus entrafias de madre.

—Vd. me cree débil porgue soy buena, pero se enga-
fia. Si Luis no quiere oir la razon, yo le probaré que le
quiero lo bastaute para castigarle. Tome Vd., afiadio son-
riéndose y entregando los pagarés al marqués : si es ne-
cesario vera Vd. eomo yo sé, a imitacion de Bruto, man-
dar que lleven 4 mi hijo al suplicio.

—No ereia que tuviese Vd. el alma tan romana, respon -
di6 Mr. de Morsy sonriéndose tambien: pero creo que no
nos veremosobligadosd llegar 4 ese extrema de violencia.

—¢Y cuando emprendera Vd. la negociacion?

—Esta noche misma, porque regularmente le veréen
el teatro francés.
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Siguiése un instante de silencio durante el enal Ma-
dame de Epenoy se habia empezado & sonreir de nne—
vo mirando a Mr. de Morsy, quien por su parte lenia
los ojos fijos en ella con una especie de ansiedad, y pa-
recia que esperase a gue dijera algo. 4

—Va esta noche Mad. Gastoul al teatro francés? dijo
al fin sin dejarse de sonreir.

El ligero color que habia aparecido ya en las meji-
llas del marqués vol]vié a presentarse de nuevo, y res—
pondié tartamudeando:

—Nolo s¢, sefiora; pero ¢por qué me lo pregunta Vd.?

—Para probarle quesile conlio mis secretos no es 4
titulo de reciprocidad, porunarazon poderosisima, cual
es la de que yo conozco yalos de Vd.

—iMis secretos! Aseguro a Vd. que no tengo nin-
g'ﬂl]ﬂ.

—Para ¢s0 seria menester que no se pusiese Vd. co-
lorado. Doy a Vd. la enhorabuena, querido marqués; yo
nole creia 4 Vd. tan joven.

Aunque el giro de la conversacion no era muy agra-
dable para el ‘marqués, notraté éste de cambiarle , y
ademas hubiera sido muy dificil por la visible disposi-
cion burlona en que se encontraba su interlocutora:
por eso se contenld con decir con una sonrisa for-
zada ;

—Ya veo que Vd. quiere burlarse de mi, pero no adi-
vino sobre qué.

—Desde luego no quiero burlarme de Vd. & quien
profeso la mas sincera amistad ; pero su falta de con-
fianza merece que sea Vi, castigado , y va 4 serlo en
este. momento. Sepa Vd. hombre sensible y discreto,
que lo s¢ todo.

—¢Y qué sabe Vd?

—S¢ que existe en el mundo entre la calle de Mont—
blane y la de Taithout una muger joven y muy linda,
que cuenta en el nimero de sus adoradores : primero,
un calavera de veinte y seis aios, de quien tengo la
desgracia de ser madre : segundo , un hombre no tan
Joven, pero muy amable, 4 quien tengo el gusto de
hablar en este momento. De donde infiero...,..

—¢Han dicho a Vd. que yo amo 4 Mad. Gastoul? pre-
gunto Mr. de Morsy, muy conmovido.

—Déjeme Vd. acabar. De dénde infiero que encar=-
gando al hombre razonable que haga correr la posta al
Joven atolondrado, no puedo poner el negocio en me~
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jores manos. Servir 4 una amiga anligua, librandose al
mismo tiempo de un rival, es una fortuna por la que
debe Vd. darme las gracias.

—Pero ;quién hadicho aVd. que yo quiera a Mada-
me Gastoul? repitié el marqués cada vez mas agitado.

—Pues qué ¢no tengo yo mi policia que me infor-
me de todo? dijo riéndose Mad. de Epenoy. Ademas, su
pasion de Vd. es demasiado conocida para que no lle-
gara & mis oidos alguna cosa sin necesidad de poner
mi gente en campaiia. Por lo menos diez personas me
han hablado de ella.

—¢Es eso cierto? pregunté el marqués con yoz tan
alterada que su amiga le mird con gran sorpresa.

—¢ Qué tiene Vd. ? le pregunto. ¢ Pues habia Vd. con-
cebido la esperanza de disimular tan bien que nadie
lo conociese? Que & los diez y ocho ahos se haga un
hombre esailusion, pase; pero 4 laedad de Vd. yase
debe saber que la sociedad es un Argos mil yeces mas
vigilante que el Argos de la fabula, porque el primero
no cierra jamas los ojos.

—iCon que me he vendido & mi mismo! exclam¢ el
hombre de cincuenta afios con un acento de tristeza y
como si se encontrase solo. {Con que la malignidad de
las gentes ha descubierlo ese afecto que yo creia se-
pultado en lo mas intimo de mi corazon, y acaso en este
momento le profana con estipidas burlas! Ah! Si ella
suplese......

—Quién ? Mad. Gastoul? dijo interrumpiéndole Mada-
me de Epenoy. A la verdad, marqués, me trae Vd.a
la memoria cierto general del imperio, y me llevade
sospresa en sorpresa. Sériamente ¢ eree Vd. que Mada-
me Gastoul no haya conocido su amor?

—Oh! Si ella lo sospechase iria yo 4 esconderme al
cabo del mundo.

—En este caso, mande Vd. enganchar los caballos
de posta,

—Es imposible que sospeche nada.

—Pues yo le digo que conoceel estado de su corazon
de Vd. tan bien como Vd. mismo y acaso mucho mejor.

—Por Dios, seiiora, digame Vd. lo que sepa.

—No sé nada, pero estoy segura de ello. Pues ¢ hay
muger que no adivine al momento esas cosas?

Mr. de Morsy se levanté de la gilla de un modo tan
rapido que casi asustd a la duefia dg la casa, y dijo
eon yehemencia:
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—No sabe Vd. seiiora el mal que me hace.

—Usted me asusta, marques, replicé Mad. de Epe-
noy. Yamos, siéntese Vd. y cuénteme sus penas. Vd. de-
be tener necesidad de hablar y acaso entre los dos en-
contraremos algun remedio al mal. Piénse Vil. Jue soy
su amiga mas anligua y que este titulo me da derecho
asu confianza. ¢No posee Vd. toda la mia?

—Pues bien, ya que Vd. lo exige se lo diré todo,
conlinué el marques volyviéndose & senlar con aire
abatido. Escuche Vd. la confesion mas penosa, la mas
triste, la mas humillante; la confesion de un viejo
epamorado. . ' -~ ¢

Seria sin duda presuntuoso buscar la mas ligera
analogia entre el marqués de Morsy confesando a su
respetable contemporinea el secreto de sus amores
quineuagenarios, y el piadoso Eneas contando sus le-
réicas aventuras a la reina de Cartago; sin embargo,
hay un punto de semejanza entre las dos relaciones,
y,es la religiosa alencion con que uno y otro fueron
oidos. Despues de haber calladoun corto rato, empezé
el marqués en estos términos:

—Por mas extravagante que parezca 4 Vd. mi locura,
nunca la juzgara con tanta severidad eomo la juzgo yo
mismo. Muchos viejos se persuaden de que son capa-
ces todavia de inspirar amor, pero yo no tengo ni
aun la disculpa de esa fatuidad. No ignoro que para
mi pasé completamente la edad de agradar ; sé que
ninguna cualidad del corazon 6 de la cabeza es has-
tante para reemplazar las ventajas que dala juventud:
YeO mis canas, mis arrugas.... ;y sin embargo amo!
Amo con tristeza, con amargura, con humillacion, pe-
ro todo esto no importa nada , porque me contento
con censurarme y no me corrijo. ;Tal es mi ridicula
y deplorable situacion! ;A los cincuenta y dos aiios
estoy enamorado! ¢Como se ha apoderado de mi esta
demencia? Yoy a decirselo & Vd. Por lo regular paso
el verano en el Limosino , donde tengo algunas pro-
piedades contiguas i las de Mr. Gastoul, y alli fué
donde vi 4 su muger por primera vez hace gus anos.
Vd. sabe cuan hermosa ¥y cuan seductora es : al ver=
la la admiré, al conocerla no pude menos de amar—
la, y la amé como no habia amado mas que una vez
en mi vida ; pero esa primera vez fué ahora hace
treinta anios y esa fecha sola basta para calificar mi
actual necedad.
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— Treinta anos! repiti6 Mad. de Epenoy con una
sonrisa melancélica en que parecia que se revelaba
la gracia de otro tiempo. .

—;Qué hermosa estaba Vd. y qué pasion tan vio-
lenta llegé a inspirarme! conlinué con emocion Mon-
sieur de Morsy. Puedo muy bien hablar de este re-
cuerdo, porque jamas una pasion verdadera ha sido
mas mal recompensada. Pero gqué era yo para Vd.
tan encantadoray rodeada de tantos homenages? Una
conquista Oscura, un amante triste y laciturno, y por
otra parle easi un nifio. ¢Me concedio Vd. ni una so-
la mirada en el tiempo en que todo mi deseo se re-
ducia 4 morir 4 sus pies? Ignoro si alguna vez pensé
Vd. en mi porque nunca me atrevi a 1:rcguntzirse¥o.
Pues tal como me conocié Vd. al entrar en el mun-
do, exactamente lo mismo me encuentra hoy; Lrein-
ta afios que han trascurrido entre las dos épocas no
han cambiado en nada mi cardcter, y siempre soy el
mismo hombre caviloso y timido. A los veinte afios son
defectos esos que pueden escusarse, pero ¢ qué nombre
Jes daremos 4 la edad que hoy tengo? Su presencia, co-
mo en otro tiempo Ja de Vd. me causa una turbacion
indecible ; si me mira, temo que lea en mi pensamien-
to; si oigo el sonido de su yoz me turbo; si la en-
cuentro me pongo colorado; en una palabra, siento
todas aquellas conmociones agradables y crueles 4 un
mismo tiempo que Vd. me hizo conocer por primera
vez; pero, jqué diferencia! Hace treinta afios tenia de=-
vecho a4 amar y podia hacerlo sin vergiwnza.

El marqués ineling la cabeza dando un suspiro, y
permanecio algunos instantes con los ojosfijos en la chi-
menea en tanto que su confidente le contemplaba en si-
lencio con un airede simpatia. Aungue la decision de su
propio cardcter le hacia parecer un poco singular la
timidéz eronica de su antiguo adorador, no podia me-
nos de tomar interds en los padecimientos de un co-
razon cuyas primicias habian sido para ella. Dema-
siado justa para acriminarle que tuyviese otro amor,
enandg habia pasado sobre el primero la solemne pres-
cripeion de treinta aiios, no pudo menos, sin embar-
20, de ocurrirle alguna duda acerca de la fabulosa
constancia de que parecia jactarse Mr. de Morsy.

—Las pasiones modestas y timidas, le dijo sonrién-
dose , son demasiado raras para que yo no quede edis
ficada de la de Vd.; pero dificilmente me harad creer


http://airedesimpatia.Aunqueladecision
http://de.su

gt e

gue su corazon no se¢ haya aguerrido desde 1804.

—Mi corazon no puede llegar 4 ese estado, respon-
dié el marqués ; la emocion es su esencia y cuando
deja de palpitar deja de existir. No piense Vd. que
quiero atribuirme una virtud que no poseo; he teni-
do en mi vida algunas aventuras galantes, perono he
amado mas que dos veces, y es demasiado.

—Pero ¢ esta de sobra la una 6 las dos? pregunté
Mad. de Epenoy en tono festivo.

—No me reconvengo yo por lo pasado sino por lo
presente, dijo el marqués.

—Con que segun veo, pobre marqués, afiadio la
vieja eon una reminiscencia de coqueteria, la segunda
pasion le ha hecho & Vd. aun mas infeliz que la pri-
mera.

—Oh! los males de que enlonces me quejaba eran
los placeres del cielo en comparacion de los tormentos
que hoy sufro. Entonces era joven, tenia delante de
mi el porvenir y en ¢l corazon la esperanza, y mis de -
seos podian ser demasiado presuntuosos pero no in-
sensatos. Habiendo empezado 4 seryir & un mismo tiem -
po al emperador y 4 Vd. caminaba por ambas carreras
con igual ardor y entusiasmo. Abh! mi sangre y mis li-
grimas corrieron, sin que las enjugasen ni la gloria
ni el amor. Sin embargo ;qué no davia yo por volver
4 encontrar una sola de aquellas ilusiones perdidas!
Pero es imposible ; la vida no tiene mas que una pri-
mavera y las ilusiones no rendcen como las flores.
¢Comprende Vd. este tormento? [Amar y envejecer!

—¢ Y pregunta Vd. eso 4 una muger de cincuenta y
¢cinco anos?

—Ah! ;Coanto la compadezco & Vd. si ha pasado por
esa prueba! Sentir uno en su alma el ardiente fuego de
una pasion y emplear Lodas sus fuerzas en ahogarle,
por temor de que alguna chispa dé a conoeer aquel
volean ridicalo que hierve bajo la nieve, tal es la suer
te del vicjo que ama, si es que la razon no le ha aban-
donado completamente, y tal es mi vida. Esperaba,
por lo menos, haber consegnido ocultar mi debilidad,
y.si he de creer 4 Vd. todo el mundo la ha conocido, y
ella la primera. .

—No veo en eso ningun motivo para desesperarse.
JA Yd. quele importa que digan que estd enamorado?
Nada: y en cuante a Mad. Gastoul esté Vd. seguro de
que’ le perdona. Pero vengamos a un punte que me

4
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interesa muy particularmente; ¢mi hijo Luis es capaz
de ser rival de Vd.?

—Seiiora, estaba escrito en el libro del destino que
no me habia de librar de ningan género de ridicylez, y
despues de haber cometido la necedad de enamorarme,
no me faltaba otra cosa sino encontrarme rival de un
hombre de yeinte y seis anos, elegante, amable, em-
prendedor, buen mozo; en fin con tantas cualidades
para agradar como pocas tengo yo.

—: Y mi hijo Luis es efectivamente todo eso que Vd.
dice! exclamé Mad. de Epenoy con una satisfaccion
maternal.

—Yo aprecio 4 su hijo de Vd. mucho y no tengo de-
recho 4 censurarle; pero confieso & Vd. que en estos
tres meses, he lenido mas de veinte veces enando le he
visto las tentaciones mas trajicas.

—Pues me hace Vd. una confesion & proposito para
tranquilizarme. _

—No tenga Vd. cuidado, que aunque estoy loco no
lo soy tanto que vaya 4 provocara un joveny adarle mo-
tivo para que se burle demi, atrincherandose detras del
respeto que se debe 4 mis canas. Noi Arnolfo no ataca-
yaa Valerio, pero si puede contribuir 4 enviarle a que
haga coaquistas en Suecia 6 en Baviera, esté Vd. sega-
ra de que nada perdonara para conseguirlo.

—Ya sabia yo que podia confar con Vd. dijo Mada-
me de Epenoy riéndose. Pero ahora gquiére Vd. que
le hable en términos razonables?

—Sefiora, no hago yo otra cosa desde la manana
hasta la noche. Siempre me estoy dirigiendo a mi mismo
magnificos sermones, mas despues que ha dejado ha-
blar 4 la razon la locura sigue obrando como antes.

—Pero en fin, quien dice amor dice esperanza, y
puesto que Vd. nada espera......

—No solamente no espero nada, sino que si fuese
posible , que no lo es, que entreviese alguna probabi-
lidad favorable, no daria ningun paso para aprove=
charla.

—;Qué desatino! exclamé Mad. de Epenoy con tono
incrédulo.

—Aseguro & Vd. por mi honor que digo la verdad;
10 querriaun triunfo que pudiese conseguir por medios
indignos de ml, ¢Piensa Vd. que no sé yo como pro-
ceden en semejantes casos los hombres de mi edad,
con qué maniobras hipécritas subyugan el animo de
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una muger, se hacen sus confidentes sus aduladores
hasta que llegan & ser dueiios de sns secretos, y en—
tonces exigen el precio de su discrecion? Esa infamia
tiene sus reglas tan seguras como las del juego de dje-
drez. §Sabe Vd. lo que haria en mi lugsr uno de esos
hombres de que hablo? Aprovecharia la ocasion que
se le presentaba, y lejos' de oponerse 4 los descos de
su hijo de Vd. le allanaria todos los obstdcnlos, porque
una vez abierta la brecha entraria por ella en pos del
vencedor. Eso se ve todos los dias, }‘;em la idea sola de
una cosa semejante me irrita. ;Yo habia de ayudar a
seduciria con la esperanza de poseerla despues! Nunca.
Aun cuando & veces olvido mi edad no dejo de sentir
su influjo , y el afecto que me inspira esa joven partici—
pa delaternura de un padrey de la pasion de un aman-
te; dentro de pocos aios seré verdaderamente viejo, y
acaso entonces, libre de esos ardores de que hoy me
avergiienzo, llegaré 4 quereria como si realmente fuese
mi hija, pero desde ahora la respeto tanto como la amo,
y su honor me es tan precioso como el mio. Figiirese
Vd. lo que debo sufrir al verla tan atolondrada y sin
experiencia expnesia a todos los peligros que pueden
rodear 4 una muger joven y bonita. {Dios vele sobre
ella! que 21 pedir esto pido por mi mismo, pues co-
nozeo que si ese #ngel llegase 4 caer, me moriria
de pesar. 1

. —Es imposible disparatar con mas delicadeza, dijo
Mad. de Epenoy con acento burlon. {Con que 4 la edad
en que la razon debe trinnfar, juega Vd. su felicidad a
nna sola carta! | Y qué carta! La virtud ‘de una muger
de veinte y dos afios, muy linda, muy amable, muy ob-
sequiada como esnatural, y sino me {mn engaiado, ca-
sada con un necio.

—Pero infinitamente masmnecio que todo lo que Vd.
puede imaginar, exclamé el marqués dirigiendo al te-
cho una mirada de célera. ;Quéhombre tan estipido!
i Qué animal de marido ! Perdone Vd. sefiora, pero no
puedo pensar en ello sin encolerizarme. No hay dia en
que no tenga yo que acudir & remediar alguna de sus
necedades; al ver 'su conducta cualquiera diria quelo
que mas desea es precisamente lo que porlo regular te-
men todoslos casados. En fin, para dar 4 Vd. una idea
de él ¢ quién se figurara Vd. que es la persona i quien
mas quiere en este momento , 2 quien mas ofrecimien-
tos hace y mas amistad demuestra?
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—Mi hijo, respondié sin titubear Mad. de Epenoy.

—Pues ¢quién se loha dicho & Vd.?

—Nadie, conteslé ella riéndose, pero eso eslo natu-
ral. Luis conoce el oficioy Me. Gastoul tiene todas las
cualidades propias de su estado; ahi estd todo el seere-
to. Pero vengamosalo quea Vd.le inleresa personal-
mente. No le diré yo que esta loco puesto que Vd. mismo
conviene en ello; pero si que es necesario curarse
cualquiera costa. Hace poco liempo era conlesor, aho-
ra me loca ser médico. Hespondame Vd. con franqueza,
genil essu género de vida, sus costumbres, sus ocu-
paciones?

—Ya le he dicho i Vd. que soy un paseante, un
ocioso. Si la republica llega 4 triunfar, mi suerte no
puede ser dudosa, y desde ahora me veo arrojado del
cuerpo social como un miembro pardsito € initil. En-
tretanto dislruto.de Ja manera mas inocente que es
posible de los'bienes que la fortuna me ha dado , y que
ano ser asi yo no hubiera:sabido adquirir. Los inte-
reses y pasiones que lanto conmueven a los demas 4
mwi rededor son completamente indiferentes para mi.
Nada me importa quien nos gobierna, apenas connzco
el nombre de los ministros,; y cuando leo un periodi-
co empiezo por el folletin en yez de principiar por el
primer Panis. No tengo mas parte en los negocios pri-
blicos que el pago’de contribuciones, y niaun asisto 4
las: eleceiones porque me causan tédio esas luchas mez-
quinas. Cuando era muchacho me fue imposible apren-
der matematicas, ahora que soy hombre me inspirva la
politica igual antipatia. Vé Vd. pues que no encuentro
-alimento ni parala cabezani para el corazon, y enmi
el corazon y la cabeza lo son todo. Desde que tengo
uso de razon, no he conocido mas que tres cosas her-
‘mosas : la guerra; ¢l amor y la muisica.

—Gon electo son tres cosas hermosas, dijo Mad. de
‘Epenoy interrumpiéndole, pero las dos primeras no
convienen sino 4 la juventud, y la tercera no basta para
lenar la vida. Mas ya conocemos el principio del mal
que es la ociosidad , y el remedio esta bien indicado, que
esunaocupacion cualquiera. Haga Vd. algo y nadaim-
portalo que sea. Entre Vid. en una esfera activa que em-
pleando las facultades de su alma lo aleje de esos sue-
fios quiméricos con que,se alimenta, Yeamoss sit Vil
hubiese de elegiv una carrera, gcwil le acomodaria
mas}?
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—Ninguna.

—Pero Vd. tendra inclinacion a alguna cosa.

—A nada.

—No crea Vd. que me desanima. ¢En qué consisten
las propiedades que tiene Vd. en el Limosino?

—En prados, bosques y herrerias en bastante mal
estado.

—Pues pongalas Vd. en bueno. En vez de tenerlas
arrendadas, dirfjalas Vd. por si mismo que nada es mas
capaz de matar al amor que la industria.

—El aspecto de una herreria al pronto es bastante
pintoresco, pero es siempre el mismo y al cabo de un
mes me moria de fastidio. Ademas no soy tan pobre que
quiera trabajar para ser mas rico.

—Usted tiene dinero establezea un periddico.

—No soy bastante rico para exponer mi capilal y ar-
ruinarme.

—No soy bastante pobre ; no soy bastante rico ; ya
veo que 1o que 4 Vd. le falta es buena voluntad. Pues
vamos 4 otra cosa. Su familia de Vd. es conocida hace
mucho tiempo en su distrito, y Vd. mismo personal-
mente debe gozar en él una gran consideracion. Tra-
te Vd. de consolidar sériamente ese influjo ; las perso-
nas moderadas son muchas, y lejos de perjudicar 4 Vd.
la calma de su caracter puede serle muy ulil. Sin duda
no sera invencible la repugnancia que Vd. tiene 4 la
politiea, _rdatlo el primer paso esloy segura de que le
tomara Vd. el gusto como las demas. ¢Por qué no pro-
cura Vd. salir diputado en las proximas elecciones?

—Senora, gqué mal le he hecho yo 4 Vd? exclamé el
marqués con acenlo de reconyengion.

—Pues ¢qué mal hay en desear que sea Vd. diputado?
Es un estado muy bueno. Se hacen leyes......

—Mejor querria yo haeer pajuelas.

—~Chancearse no es responder,

—Es que no me chanceo. ;Con que yo que necesito
un administrador que cuide de mis bienes, habia de ser
el fac totum de mis comitentes!

—No se trata de los comitentes. En fin es Vd. un ver-
dadero niiio con quien no se puede disculir con serie-
dad. Por otra parte todos estos expedientes no serian
mas que medidas 4 medias que no cortarian el mal por
la raiz. Es preciso otva cosa mas eficaz, debe Vd. tomar
un partido decisivo que produzea en su vida un cambio
eompleto ¢ irvevocable : en una palabra......
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Mad. de Epenoy se interrumpio al ver que el mar—
qués cogia con precipitacion el sombrero que al entrar
habia dejado sobre unasilla, y le pregunté :

—¢ Que tiene Vd.?

—Nada ; contimie Vd.

—Pero parece que trata Vd. de escaparse.

—LEs que preveo, contest6 Mr. de Morsy sonriéndo-
se, que vi destallar la bomba y por eso tomo mis pre-
cauciones. iy

—Pues bien, si, marrullero, replicé Mad. de Epenoy,
riéndose tambien ; es preciso que Vd. se case. Se lo he
dicho cien veces y si es necesario se lo repeliré otras
mil, Para lo que Vd. mismo califica de locura no hay
mas que un solo remedio, que es el matrimonio.

—iAl oso, al oso! dijo en voz baja el solteron.

—Querido marqués, es Vd. un insolente ; no se trata
de dar 4 Vd. un 0s0, sinouna muger amable, bien edu-
cada, razonable, virtuosa, en una palabra, digna de
agradar a Vd. y de hacerle feliz. u

Mr. de Morsy se levanté y cogiendo Ia mano de su
amiga, lallevé coh galanteria i los labios y respondia:

—~Ya s€ yo que Vd. tiene en su cartera una coleccion
inferesante de sefioritas para casar, y deseo con toda
mi alma que encuentre Vd. para cadauna de ellas un
editor responsable, pero......

—No cuente Vd. conmigo, ¢no es eso lo que iba Vd.
4 decir, solteron endurecido? Pues por mas que Vd. haga,
un POCO antes 6 un PUCO‘.!’ESPHES Sendré quc asar POI’
ahi. En fin, entrefanto que Ilega el momento de la con-.
version no seolvide Vd. de venir maiiana & darme cuen-
ta de su conversacion con Luis.

—A las dos en punto estaré aqui, contests el marqués
y se retiré inmediatamente. :

CAPITULO V.

Luego que acab6 de comer se dirigié Mr. de Morsy
al teatro francés, donde. su pasion iba 4 sufrir prue-
bas, crueles.

Sabida es la vanidad del poeta Lemierre que viendo,
una noche el teatro francés casi vacio en una represen-
tacion de La Fiuda del Malabar, decia & sus amigos:
sUoncurrencia poco nnmerosa pero escogida.» Esta sa—
lida gascona del amor propio efendido no era necesaria
la woche de que vamos & hablar, que Jos padecimientes,
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de Chatterton se representaban delante de un piblico
mas numeroso que escogido, pues el teatro estaba com-
pletamente lleno.

En la primera fila de un palco colocado detras dela
{ialeri-a_, llamaba la atencion Mad. Gastoul por el brillo
de su hérmosuray por la elegancia de su trage. A su
lado estaba sentada una sefiora de edad , bastante fea,
aunque bien vestida; en fin una de aquellas figuras de
acompafamiento ?Jue llevan de Luena gana las mugeres
bonitas porque saben que el contraste no puede perju-
dicarles. En lo interior del paleo se hallaba Mr. de
Morsy sentado junto a Mr. Gastoul, y mientras el buen
marido le contaba por la vigésima vez las penas que le
costaba su mania de diputacion, el enamorado de cin-
cuenta aiios no quitabalos ojos de Mad. Gastoul, y como
no podia verla la cara, pues para eso seria necesario
:Ilﬂe ella se hubiese vuelto, lo cual evitaba con gran cui-

ado, estndiaba sus menores gestos y sus mas lugitivos
movimientos con la ansiedad y el cnidado que es pro-
pio de los celosos. .
~ Sea que, adivinando instintivamente esta vigilancia
se creyese ofendida de ella, sea que algun otro enida-
do alterase la serenidad de su humor, Mad. Gastoul pa-
recia que sentia un malestar que no disimulaba comple-
tamente. Su rostro conservaba aquella impasibilidad
que en las reuniones es de ordenanza para las sefioras,
aun cuando estén conmovidas interiormente, pero el
movimiento de sus pendientes y la manera con que te=
cleaba con los dedos en el antepecho del palco como si
fuese un piano, manifestaban una irritacion nerviosa
suficiente para justificar la inquietud del marqués,

En el momento en que acabdla primera pieza , Ma=-
dame Gastoul que hasta entonces habia estado irreso-
luta, tom6 de repente su partido y dijodsu esposo:

—No deseabas kablara Mr. Barrot?

—S5i, pero no le encontré esta maiiana en la camara,
respondio el marido.

—Pues acabo de verle abajo.

—¢Donde estd ? pregunté el candidato electoral, alar-
gando su cabeza por eicima de la de su muger,

—Ha salido cuando han corrido el telon, pero estoy
bien segura de que era él.

Mr. Gastoul descolgd precipitadamente el sombrero
de lapercha en que le habia puesto, y abriendo Ja
puerta del palco dijo a Mr. de Morsy.
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—Venga Vd. marqués , sin duda le encontraremos'en
la sala de conversacion.

Por mas insignificantes que pareciesen las palabras
de Mad. Gastoul, habian escitado la descon[?anza de
Mr. de Morsy, que respondié sin levantarse:

—Tal yez se habra equivocado esta seiiora, y ademas
Vd. no me neeesita para hablara Mr. Barrot.

—Si tal, replicé Mr. Gastoul ; Vd. es una de las per-
sonas mas importantes de nuestro distrilo, y su apoyo
puede serme muy ttil. Yo conozco la bondad de V. y
8¢ que es incapaz de no querer darme la mano cuando
la necesito.

Y uniendo la elocuencia de la accion a la de la pa-
labra, con una mano cogié al marqués por el brazo,
con la otra le presentd el sombrero, y quieras 6 no
quieras le hizo salir del palco.

Libre ya de los importunos que la incomodaban,
Mad. Gastoul, sin perder tiecmpo llevo la mano a los ri-
208, y dirigi6 una mirada expresiva hacia uno de los
angulos de la orquesta, donde se habia colocado Luis
de Epenoy. Aunque este habia recibido porla maiana
del mismo mm‘iv?o la invitacion para ir al palco, espe-
raba sin embargo esta seial, porque la estricta ob-
servancia de la consigna es tan de rigor en los enamo-
rados como en los centinelas. Un instante despues de
haberla visto, ya estaba sentado, en lasilla que, muy
a su pesar, habia dejado Mr. de, Morsy. Saludironse
con las frases comunes de urbanidad las dossenoras y
el joven, y este sin dejar de tomar parle en una con-
versacion insignificante, estaba en acecho, pues supo-
nia, y con razon, que no le hahian hecho subic sinal=-
gun molivo. Su esperanza no tardé en realizarse.

—Mire Vd. que linda es la joven que ha entrado en
aqluel palco de [a derecha, dijo de repente Mad. Gasloul
4 lasenoraque laacompanaba.

La vieja dirigié el anteojo en la direccion que le in-
dicaban, y entretanto Mad. Gastoul paso pur detras de
la silla una mano furtiva que despues de haberse ro-
zado con la de Luis, puso en ella un billete con una
emocion ficil de comprender, sabiendo que era el pri-
mero. !

Epenoy no esperd ya la mirada que ordinariamente
le adyertia cuando habia de concluir su visita, sino que
se levantéinmediatamente, y saludando a las dossenoras
salio een una precipitacion que no podia ofender a la



- T

misma que era causa de ella. S8in perder tiempo en hus-
car otro sitio mas 4 proposito se detuyo en el corredor
Junto al primer quinqué que enconlrﬁ., y desdohllé con
prisa la dichosa carta que por tanto tiempo habia soli-
citado en yano. Cuando acahé de leerla se puso sério,
arqued las cejas, y exclamé involuntariamente.

—iMalditas solteronas! :

—ll"rﬁjicu esta Yd, esta noche, dijo detras de ¢l una
voz, tan alterada, que no pudo conocerla de pronto.

Volyio Epenoy la cabeza y se encontro con Mr, de
Morsy enteramente palido. Contrariado por aquel en-
euentro, doblo el billete en que el marqués fijaba unas
miradas ansiosas y le guardé en el bolsillo del cha-
leco.

—Perdéne Vd. que no me detenga, porquetengo que
hacer, dijo al marqués , y se marchd en seguida; pero
en vez de saliv del teatro entro en la sala de conversa—
¢ion, y empez6 4 pasearse por ella gon ademan tan me-
ditabundoe que su mejor amigo hubiera temido ser indis-
creto llegandose a hablarle. Sin embargo , aquella preo-
cupacion se hubiera podido tener por alegria en com-
paracion del abatimiento que expresaba en el mismo
instante el semblante del marques, que al separarse de
su rival se decia a sf mismo: ;Y ellale escribe!

Este terrible pensamiento le obligé a lanzar un sus-
piro ahogado, que hizo se llegase a él una de lus por-
teras de los palcos, y le preguntase:

—¢Esta Vd. malo, caballero? Se ha puesto tan pafido
que da miedo.

Esquivé el marqués aquella compasion inoportuna,
¥y despues de haber dado algunas vueltas por los cor-
redores enlrd en la sala de conversacion donde una de
las primeras personas que sele presentaron [(ué LEpenoy
que continuaba su paseo solitario, sin hacer easo du
nadie. Al verle se detuvo, sin saber gqué partido to-
maria, y proximo & sucumbir & una delas mas vio-
lentas tentaciones que habia experimentado en su
vida. Rejuvenecido repentinamente de veinte afios, y
atormentado por unos celos alroces, se preguntaba
4 sl mismo si iria y le arvancaria por fuerza el hi-
licte. Al paso que fermentaba su cerebro, le cor-
rian por la frente las gotas de sudor, y por un mo-
vimienlo maquinal quiso sacar el paiiuelo para enjugar—
las, mas enconiré en el holsillo una mano extrana (que
sintiéndose cogida de improyiso traté de huir, aungue
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en vano. Separado sibitamente el marqués de los pen-
samientos que le atormentaban, dié media vuelta sin
soltar la mano, y se encontré cara a cara con un j6-
ven bastante bien vestido y de un aspecto agradable.
Despues de haber hechoun nuevo esfuerzo para reco-
brar su libertad, aquel amable ratero conocid sin duda
la superioridad dela mano que sujetaba la suya, porque
dejo de hacer esfuerzos, y dirigiéndo al marqués una
mirada humilde, le dijo:

—Por Dios, eaballero, no me pierda Vd. Tenga com-
pasion de un desgraciado padre de [amilia que no en-
cuentra trabajo y tiene cinco hijos que nada han comido
hace dos dias.

Aunque la edad de aquel picaro y su buena cara qui-
taban Loda verosimilitud 4 sn ayune y 4 su paternidad,
Mr. de Morsy, en vez de llamar d un agente de policia,
ey a su preso al hueeo de un baleon donde no era tan
facil que nadie les oyese, y le dijo en voz baja:

—Para ejercer ese oficio se necesita mucha destreza
y tiino la tienes.

—Al mas diestro sele coge alguna vez, respondio el
Jadron un poco mas tranquilo y herido en su amor pro-
pio; y'si Vd. quiere ser justo convendra en que llevo la
mano al bolsillo por easualidad, no porque hubiese sen-
tido nada.

—Vaya! Puaesto que tienes tan grande opinion de tu
destreza, tengo ganas de ponerla a la prueba.

Contemplo el ladron al marques con aire sorprendi-
do y estuvo por tenerle porun cofrade de una gerar-
quia superior « ¥ gqué es lo que arriesgo? penso in=
teriormente: Puesto que estoy cogido, nada peor puede
sucederme.n

—En lugar de andar sacando pafiuelos, ¢quiéres ga=
nar diez luises? le pregunto el marqués mirandole aten-
tamente.

—; Qué pregunta! exclamé el hombre, con los ojos
eada vez mas espantados. Y ¢qué he de hacer para eso?

—Ves aquel joven de leyita negra y chaleco de ca-
chemir que se pasea solo? Aquel que llevaun alfiler de
esmeraldas en la corbata.

—¢Aquel robio con bigote?

—El mismo. Pues aquel ticne en el bolsillo derecho
del chaleco un hillete.

— ¢ De banco? pregunté el ladron abriendo tanto ojo.

—No, hombre, una carta, y esa cartaes la que yo

.
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necesito, Sise la coges y me la traes inmediataments
le doy los diez luises.

~—Pues vaya Vd. preparandolos.

Sin mas explicaciones puso manos 4 la obra el ratero.
Un minuto despues se estaba paseando al lado de Epe~
noy como con indiferencia, acechando el momento fa-
vorable, que no tard6 en presentarse. La campanilla de
la sala anuncié que se habia leyantado el telon, y la
mayor parte de los que se paseaban se dirigieron & un
mismo tiempo hacia la puerta, ocasionando aquella sali=
da general, como sucede siempre en tales casos, un mo-
mento de apretura y confusion de que supo aprovechar-
se el sacador de paiiuelos. Mr. de Morsy que se habia
quedado junto 4 la venlana , y esperaba con ansiedad el
resultado de aquel golpe de mano, vié presentarse bien

ronto alegrey orgulloso al extraordinario agente que
e habia proporcionado la casualidad.

—Aqui estael pollo, dijo enseinando el billete. ¢(Donde
estan mis pajaritos P i

El marqués entreabri6 el billete cuya letra conoci6
al momento , y poniendo en la mano de su emisario las
diez monedds de oro, le hizo una sefial para que se
fuese.

—iBasta y chiton! dijo el ratero guardindose las mo-
nedas. Si alguna ofra vez necesita Vd. de mi, pregunte
gor Petit-Joly en el café de los tres Billares, calle del

emple.

Diciendo asi se marchié muy satisfecho de Ia jornada,
pues ademas de los doscientos francos que le habia dado
el marqués, encontré en el bolsillo de Epenoy un lin-
do reloj de oro tan pegade al billete que habian salido
juntos. En el momento mismo en que el ladron salia de
la sala por una puerta, el robado entraba en ella por
otra.

—¢A dénde va Vd. tan desaforado? le pregunté el
marqués deteniéndole,

—A ver si pillo 4 un ladron que me acaba de robar mi
reloj, respondio Epenoy; le conoceréd aunque le vea en-
tre otros mil; uno de pelo rojo con levita de color de
castaiia. ¢Le ha visto Vd. ?

Sin esperar la respuesta de Mr. de Morsy, el joven
signié su carrera, bajé rapidamente hasta el vestibulo
di6 aviso a los agentes de policia, pero todo fue initil
porque el ratero habia desaparecido.

«Poco me importa el reloj se decia entonces Epenoy
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A 'si mismo con los punos cerrados de furor; pero la
carta de Emilia! El tunante habra creido que era un
billete de banco.

Las pasiones son poco escvupulosas, y la de los ce-
los menos que ninguna. Al tigre hambriento todos les
medios le parecen buenos para apoderarse de su presa;
al suspicaz celoso todos los caminos le parecen legiti-
mos para aclarar sus dudas; testigo el escondrijo desde
donde Nevon expiaba a Britanico; testigo el billete de
Nerestan interceplado por Orosman 5 y en fin, si es li-
cito equipavar @ tan altos personages uno de los actores
de este frivolo bosquejo; testigo el contrato hecho por
el marqués de Morsy con un ladron: de profesion.

Gracias & aquel extravagante convenio, el marqués
se encontraba poseedor de un secreto que hasta enton-
ces no habia podido hacer mas que desflorar, a pesar
dela actividad de su vigilaneia. El corvazon de una mu-
ger es demasiado profundo para que ni la observa-
cion mas perspicaz pueda sondear todos sus repliegues,
y solo evando seabre por si mismo es cuando deja yer
hasta el fondo. Era evidente 4 los ojos del marqués
que Mad. Gastool caminaba hacia tees meses por enci-
ma de aquellas arenas movedizas que no sueltan su vic-
tima cuando una yez han- llegado 4 cogerla; pero ig-
noraba todavia hasta qué punto se hallaba sumergivﬁ‘a
en la arena implacable y ella misma iba & decirselo. En
aquel momento decisivo Me. de Morsy sentia vacilap su
valor, y hallindose @ punto de saber toda la verdad
se detuvo como al borde de un precipicio. En lugar de
leer inmediatamente el billete , como se habia propues-
to pocos minutos antes. le apretd convulsivamente en ky
mano, y oprimido el covazon por una terrible angus-
tia, no se sintié con valor bastante para volver a entrar
en el paleo y ewcontrarse al lado de Mad. Gastoul.
Salio, pues, del teatro, sin saber d donde iba, y andu-
vo mucho tiempo por las calles, no sintiendo una lln-
via fria pero glacial que le caia encima, y tropezando
con todos los que pasaban, a los que miraba perono
veia, hasta que cerca ya de media noche se encontrd
en su casa sin saber como habia ido 4 ella. Alli se [ue
disipando poco & poco su vértigo, y cuando volyio
completamente en si, hizo que se retirase su aynda de
camara, que al verle llegar 4 casa a pie ¥ en :n'[uel esli-
do, habia ercido que sn amo lenia trastornada la cabes
za, y no se habia separado de ¢l
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Luego que se vié solo permanecié algun tiempo sen-
tado, con los ojos tristes y la cabeza inclinada sobre el
pecho, hasta que al fin por uno de aqguellos traspor-
tes violentos que indican que la energia vuelve i reco-
brar su imperio, alzo la cabeza, abrié con mano firme
aquella earta enyo solo contacto habia aniquilado las
facultades de su alma, y leyo sin detenerse lo que
sigue:

« Desde ayer vivo en una inquietud imposible de
expresar, y Vd. es la causa de ella: Juzgue Vd. si ten -
go razon para eslar sobresaltada. Sabiendo que anoche
encontraria & Vd. en esa malkadada veunion de casa
de.... y cediendo 4 no sé que mal genio gue me per-
suadio, despues de halerme m.-gado tanlas veces, habia
escrito a Vd. un hilletes esto fue ya cometer una falta

no tardé en veuir el easligo, Como no estoy acostum-
Erada 4 esas cosas no sabia donde ocultar mi billete, y
al fin imaginé ponerle dentro de un guante, | Terrible
imprudeneial {Quiera Dios queno seairreparable! Vd. se
acuerda de que me desmayé y me sacaron del salon;
pues al volyer en mime enconlré en upa sala mas pe-
queiia rodeada por tres 6 cuatro sefioras, al parecer moy
compasivas. Mi primer pensamiento fué Vd.; me miro i
las manos y las veo sin guantes; los busco y los encuen-
tro sobre el sofa en que me habian colocado ; los tomo
pero ya se habian anticipado pues el billete no estaba
en ellos. Proxima i desmayarme de nuevo, miro a las
sefioras que me rodeaban y dos de ellas me parecen
personas de boenaintencion, jpero la tereera! Vd. co:
nocera cual seria mi terror cuando sepa que en la ter-
cera vid mi enemiga encarnizada, 4 la fayorita de su
madre de Vd.; ¢n una palabra, 4 la sefiorita de Boissier,
4 quien no ha podido casar en diez afios. In la espan-
tosa sourisa que asomaba a suinfame hoca conoci que
clla habia sido la que me habia quitado los guantes y ha-
hia cogido el hillete 5 tiene, pues, en su mano mi repu-
tacion y deho temerlo todo de ella porque me detesta y
voy & manifestar 4 Vd. la causa.

«Hace algunos afios que se hablé de casamiento en-
tre esa muger y mi marido, y como no llego a verificar-
se no me ha perdonade una vuplura en que no tuve
parte alguna. Ese es el molivo prineipal de su 6dio,
pero ademas yo tengo poco mas de veinte afios y ella
cerca de cuarventa s dicen que soy linday a ella la tienen
por ridienlas tengo coche mio yella va en omnibusy



el o1 e

en el baile me sobran muchos que quieren bailar
conmigo y de ella no se acuerda ninguno; en fin, sin
contar 4 Yd., mas de un hombre amable ha tratado
de agradarme yella no puede encontrar un marido bue-
no ni malo. Ya conodce Vd. que debe aborrecerme y
lo hace con todasu alma, y si anoche en lugar de flor
de naranja hubiera podido echar un veneno en el va-
so de agua que me dieron, lo habria hecho con muy
buena voluntad. No pudo hacerlo y se contentd con
robarme, pero me robd una cosa queme atormenta
mas que si me hubiera cnvenenado: porque al fin
el veneno mata, pero la calumnia deshonra.

«No recuerdo exactamente lo que decia aquel des=
dichiado billete , pero sin duda cosas que interpretard
dsu manera, porque Vd. me persigue cruelmen-
te es muy ficil dar un sentido criminal 4 las frases
mas inocentes. Todo es erimen en manos de un enemi=
g0, y la sefiorita de Boissier es enemiga mia y enemiga
implacable: esto basta para que Vd. conozea que el bi-
llete que yo le habia eserito no puede quedar en sus ma-
nos, y que i toda costa es necesario arrancarle de ellas,
¥ ¢4 quién he de hacer tal encargo sino & Vd.? Sobre
todo no hay que perder una hora porque de un mo-
mento a otro puede la vivora destilar sn veneno, y mien-
tras yo tenga ese temor puedo decir que no vivo.»

aP. S. FEsta manana hubiera entregado & Vd. este
billete en las Tullerias y yale tenia en el manguito, pero
me lo impidi6 la presencia del espia.e

Al terminar la lectura del billete respiré mas tran-
quilo el marqués, a pesar de lo mal que se le trataba en
el post-seriptum, porque cuando se ha temido un desas=
tre complelo, se halla facilmente valor para soportar una
desgracia 4 medias.

—; Aun puede salyarse! exclamé con fervor; yo la li-
braré de sl misma y de los demas.

Imitil es dedir que con las palabras los demas de=
signaba el marqués 4 Mr. de Epenoy y laseiorita de
Boissier. '

—No hay que desesperar, continud despues de un
momento de reflexion, pero el peligro es sério. Por un
lado las impertinentes pretensiones de ese fituo, por
otro el 6dio envidioso de la solterona : es cuanto basta
y sobra para hacer afiicos diez repulaciones bien esta-
blecidas. Hasta ahora he defendido el terreno palmo &
palmo contra nn adversario; ahora tengo que pelear
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entre dos fuegos, no importa; en el momento en que ella
mas necesita un amigo verdadero no le faltara por cierto
mi afecto.

Mr. de Morsy paso una parte de la noche en combi-
nar un plan de LFEfEDSa apropiado 4 la situacion peligro-
sa en que se enconlraba la muger i quien amaba , y aun
cuando la franqueza y lealtad de su cardcter le hacidn
preferic en todo el eamino mas recto, conocié bien que
en aquella circunstancia podia ser muy 1til el disimulo,
indispensable la destreza y legitima cualquiera astucia.

El dia siguiente, mucho antes de las dos, se present6
en casa de Mad. de Epenoy.

—¢Qué tenemos? le pregunté esta con precipitacion.
4Se muestra razonable el hijo prodigo ?

—Seiiora, no le he visto anoche mas (ue un instante,
respendié Mr. de Morsy, y no me fue posible hablarle de
nuestro asunto. Pero en este momento vengo 4 hablar
con Vd. demiy no de él.

—Y jqué ademan de compuncion trae Vd.! exclamé
Mad. de Epenoy riéndose. ¢ Le habra toeado 4 Vd. des-
de ayer la gracia matrimonial®

—Algo de eso hay , sefiora, respondi6 el marqués en
tono grave.

—g¢ e veras? {No es posible! Vd. quiere burlarse
de mi.

—Hablo con la mayor formalidad.

—Y gse halla Vd. dispuesto & abjurar sus heregias ce-
libatarias ?

—¢No le digo 4 Vd. que estoy complelamente de=
cidido?

—Pues siéntese Vd. y cuénteme como es eso; dijo la
sefiora con una viveza que mostraba el interés con que
oia una introduceion tan inexperada.

—Habra Vd. notado, empezé Mr. de Morsy, que la
locura de que la hablé ayer no llega hasta el punto de
hacerme completamente ciego. No puedo engaiiarme
acerca de la ridiculez de mi pasion, y mas deuna vez
he pensado en librarme de ella, aunque sea a costa de
una resolucion violenta. Los consejos que Vd. me dié
ayer encontraron el terreno mejor preparado que lo
qmadyo aparentaba; toda la noche he estado reflexio-
nando en lo que Vd. me dijo de que es necesario
hacer en mi \"i‘!]:l una mudanza absoluta que sustituya en
lugar de las cosas quiméricas de que me alimento, un
interés sustancial y positivo, y he visto que en tésis ge =
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neral tiene Vd, razon y que no hay mas que el matrimo-
nio que pueda dar ese resultado.

—Pues si en general tengo razon, en este caso par-
ticular latengo mucho mas. Yo le conozeo & Vd. como
si fuera mi hermano , y estoy convencida de que sihay
un hombre capaz deser excelente marido, un marido
modelo, ese hombre es Vd. :

—Yo deseo que la profecia se realice sialgun dia lle-
g0 4 casarme.

—5i algun dia....: no valen siess Vd. se ecasara eso
es cosa ya decidida, y no hay que volver a hablar
de ella. yCuando ? Lo mas pronto que sea posible.
4 Con quién ? Esp me toea & mi, & mo ser que tenga
Vd. yala eleccion hecha, lo cual no puedo ereer, por
que no imagino que quisiera hacer 4 su antigua ami-
ga el desaire de confiar & olra wna mision tan deli-
cada é importante. Si reclamo asi mis derechos, con=
tinud sonriéndose, es por miedo deque caiga Vd. en
malas manos, porque hoy dia todo el mundo se mez-
cla en estas cosas de easamiento, y el elero, sobre todo,
me hace algunas pasadas muy malas. {Hace pocos dias
(ue me han qaitado una muchacha con cuatrocientos
mil francos de dote que yo deseaba para uno de mis so-
brinos, y al paso que van, dentro de poco no hahra bas-
tantes herederas ricas en Francia para sus colegiales!
Pero con respecto & Vd. me parece que puedo estar tran-
quila, gno es verdad? ¢Me sera Vd. fiel? Piense Vd.
que una defeccion de esa clase nos haria réfir para
siempre.

—Prometo 4 Vd., dijo el marqués sonriéndose, que si
Hego 4 casarme recibiré de sumano mi esposa.

—_Fso es hablar como nn'sabio, replicé Mad. de Epe-
noy en cuyo rostro brillaba la mas viva satisfaccion.
Veamos, machaquemos el hierro mientras esta caliente.
20ué diria Vd. de upa viuda amable, linda, de ta-
lento...... ;

—Nada ‘de viudas, sefiora. Eso seria exponerme &
comparaciones que un hombre de mi edad debe evitar
cuidadosamente.

—Eso es en Vd. una modestia fan excesiva como poco
comun ¢én otros,

—No sefiora: no es mas qne prudencia.

—8ea lo qué quiera, ¢s un modo de pensar muy jui-
cioso y yo no puedo menos de elogiarle. Pero acaso
gampoco querria Vd, una soltera demasiado joven......
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—FEso0 seria todavia peor.

—Ya voy viendo que Vd. esla razon misma.

—Por lo menos sé hacerme justicia. 8i yo estuviese
decidido 4 casarme desearia que la edad de mi futura
¥ la mia no presentasen una desproporcion chocante;
Iengmincucnta y dos aflos y me parece que una mu-
ger de treinta y cinco a cuarenla......

—i Esto es milagroso! exclamé Mad. de Epenvy, cada
vez mas radiante de gozo; cualquiera diria que nos
hemos puesto de acuerdo f que estd Vd. explicando
mi pensamiento. 5i, querido marqués, una mugér de
treinta y cinco a enarenta aiics, eso es lo que a Vd. le
conviene, yen esa categoria lengo partidos muy béienos.
Desde luego tenemos a la sefiorita de Clericourt, que es
de una familia dislinguida de Borgoiia , muy buenaper-
sona, excelente educacion, inclinaciones religiosad.....

—Permitame Vd. que la interrumpa, dijo el marqués.
Creo firmemente Lodas las perfecciones y ventajas de Ja
sefiorita de Clericourt, perowntre las que Vd. conoce
hay otra en quien yo habia pensado. F Rl

—Ah! jEstala eleccion hecha! En ese ¢aso a qué me
estoy rompiendo la cabeza en buscar. Expliquese Vd,
seiior diplomatico; ¢ quién es esa sefiorita?

—~Una persona 4 quien he visto varias veces en socie-
dades, y en su casa de Vd. una 6 dos; y si yo no me en~
gano, \P’d. la aprecia mucho.

—V geomo se llama?

—La senorita de Boissier.

De todos los nombres que podian salir de 1a boea del
marqués, era este el que menos esperaba Mad. de Epe-
noy. Permanecié, pues, muda un instante como si se
negase & creer 4 sus 0idos, y si bien en cualquiera otra
circunstancia habria acogido con la mayor alegria la
ocasion que se presentaba a su protegida, la amistad
verdadera que profesaba 4 Mr. de Morsy no pudo me-
nor de turbar su satisfaccion, porque de repente se
sintié asaltada por aquel escriipulo que Lienen a veces
ciertos mercaderes, cuando no quieren vender a uno
de sus parroquianos un género de calidad dudosa, que
reservan para los compradores de paso.

—S8eguramente, dijo, la sefiorita de Boissier tiene mu-
cho mérito, pero es bastante pobre.

—Para es0 yo soy rico; respondié el marqués.

—No se puede decir tampoco que sea bonita.

—No se trata de hacer un matrimonio por amor,

5
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—Su caracter es bueno, pero bastante desigual,
—Tanto mejor. Ya sabe Vd. que el fastidio nace de la
uniformidad. :
—Es muy apegada a sus ideas. _ :
—Y yo muy poco 4 las mias, de modo que facilmente
nos pendremos de acuerdo.

«Este es un efecto de desesperacion, penso entre si
misma Mad. de Epenoy. El amor 4 Mad. Gastoul le ha
trastornado el juicio y no sabe lo que se hace. En con=
ciencia no me hubiera atrevido yo a proponerle seme-
jante boda; pero siendo él quien yviene 4 hablarme para
eso, ¢por qué me he de oponer 4 su volunfad ?” ;Mar~
quesa y sesenta mil {rancos de renta! Se va & volver loea
la pobre Allonsina. * =~ =

—Pero vamos elaros, dijo al marqués; ¢no es una
chanza tode lo que Vd. ha dicho? gQuiére Vd. casarse
con la sefiorita de Boissier? y -

—Prohablewiente no,’si me deja Vd. tiénipo para re-
lexignarlo. Desde anoche siento un aturdimiento febril
que 4 falta de delerminacion real , me hace'capaz de to-
do. Nada Ilay_lqne no sea yo eapaz de hacer en este mo-
mento por romper una cadena ridicala, pero mafana
dquiénsabe.....? o A v Y

—Maiiana comera Vd. conmigo, dijo interrumpién-
dole Mad. de Epenoy, y convidaré a la senorita de
Boissier. i it o 4 oz

—DMaiiana! Y ¢por qué no hoy? replicé el marqués
sonriéndose de la viveza de su antigua amiga,

—Porque esta noche tengo que ir a otra parte.

' _Pero de seis 4 ’r’(:i':'éi'é'e:}i:‘{n Vd, libre, y tres horas
son mus Licmpo que ‘e que g¢ necesita para una con=
ferencia de esta naturaléza. Si la muelo 4 Vd. asi es
porqiie me conoico’, y mafafa me leyantaré acaso sol-
teron tai Acérrimo como he sido toda mi vida; dfeme
V. las minos si de'veras'tiene deseos de casarme.

—Tiene Vd. razon, contesto Mad. de Epenoy levan-
tandose ‘con una prisa 'r'l;ié' hizo sonreir .dé nuéva al
marqués. Sile dejo 4 Vd. tigiﬁ po para que ‘se retracle se
me escapd de entre las manos, y jamas me consolaria yo
i ES'O.' N 1 .)“.‘:. -... _-_'" 3 S R P R VTR .—

Diciendo. ast 16¢6_la”"¢ampanilla, é inmediatamente
se presento el criado, 1 ; i g ;

—Vaya Vd. a buscar un ‘coche, le dijo su'ama, y pre-
venga 4 Justina que c!_sqqu_mﬂt‘;ués come en casa, V oy
a ver 4 la seforita de Bbjssier, dijo despues que se fue
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el eriado, y cualesquiera queseanlos compromisos que
tenga, cuente Vd. con que comerda con nosotros. Con
que hasta las seis, y';Dios le mantenga hasta entonees
en sus buenas disposiciones!

. - CAPITULO VI
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Media hora despues de haberse separado de Mon-
sieur de Morsy, verificaba, Mad. de Epenoy una entrada
que verdaderamente pudiera Hamarse triunfal en el apo-
senlo que ocupaba su protegida, al principio de la calle
de Bellechasse. . . \

La seniorita de Boissier, que estaba huérfana ha-
cia mucho tiempo vivia sola, porque tan dispuesta
como estaba 4 sacrificar su libertad al matrimonio, otro
tarto aborrecia la tutela de-familia, .y ppr;otra parte
su edad justificaba aquella_,jm_lt_‘pgnt_lenclia‘.,.'[‘or uno de
aquellos prodigios de administracign qug solo es dado
realizar 4 las mougeres , con menos.de cuatvo mil francos
de renta sabia lener una casa decente y presentarse
bien en las reuniones casi todas las noehes, Verdad es
r‘ue toda su servidumbre se redacia & una criada vinica,
dongella y cocinera enuna pieza, pero el trabajo que.da-
ba 4 esta era easiimaginario, y por lo mismo no necesi-
taba quien la ayudase, Si mesa no hubieraalegrado mu-
cho & un gastronomo, pero ¢quién no sabe que la Provi=
dencia, quemantiene a los pajarillos delaire, da 4 las mu-
geres la coqueteria , y no necesita mas que de un espe-
Jo para hartarlas? [[na muger joven., linda.y vestida con
elegancia, siempre ha comido bien, y.a pesar, de lahu=
mildad que & vy eces afectaba; es probable que la sefiori-
ta Alfonsina creia sey todo eso. |, ! :

En el momento en que Mad. de Epenoy entro en ca-
sa de su protegida, se hallaha esta de pie delante dela
chimenea de una salita donde, solia estar por lo comun,
¥ que era la pieza principal de la easa. Con los codos
apoyados sobre la mantita de, terciopelo verde que ci-
bria el maxmol de la chimenea , contemplaba en el es-
pejo su poco, agraciado,rostro., . con el eual [seguia un
diglogol en toda vegla por el rigoroso cuidado que te-
niaen hager las preguntas,y dan las respuestas.. Sin' per-
cibirlo siquiera, habia adquirido ila sefiorita de Bois-
sier la_costumbye de hacer monologos, vicio que sue-
len .contpagy . facilmente las) personas, que estan  easi
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siempre solas, y en aquellas conversaciones ideales
buscaba naturalmente una recompensa de las vejacio-
nes que sufria en la vida real ; asi es que se hacia cum-
plimientos , sesacaba & bailar, se dirigia declaraciones
amorosas y aun pedia su propia mano. El interlocutor
imaginario encargado de este agradable oficio era inva-
riablemente un joven moreno y palido, alto, melancé-
lico y atrevido, rico , noble como el rey, vizeonde por
lo ménos, y 4 los treinta aios coronel de caballeria; en
una palabra, era el fenix quimérico al que sacrifican en
secreto tantas solteras viejas, :

Aquel dia el soliloquio de Alfonsina era muy anima-
do pues los dos personages de que alternativamente era
intérprete hacian su papel con todo esmero ; el vizcon-
de estabaapasionado y exigente ; la seiiorita reservada
aunque conmovida,

«Yo se lo ruego 4 Vd. deciael primero, una pala=
bra, una sola palabra que me manifieste que mi atre-
vimiento no la ha ofendido.—Pero ¢qué es lo que Vd.
quiere de mi? rvespondia la segunda con una pidica
pantomima.—El derecho de poder esperar.—No dudo
que sus miras de Vd. son honradas. —¢Pues pudiera
tenerlas de olra clase con una muger como Vd? Lo
que deseo es su mano al mismo tiempo que su corazon,
zsera Vd. tan cruel que me niegue ambas cosas?—Senor
vizeonde....—gQué es lo que la detiene a Vd? gAcaso
algun otro...?—Oh! Crea Vd. que no.—Pues entonces
Zpor qué se niega Vd. a hacerme feliz? ¢No es vd. li-
bre?—Si sefior ; soy dueiia absoluta de mis acciones y
no tengo que dar cuenta de ellas 4 nadie ; pero el ma.
trimonio es una cosa tan séria que tiemblo solo de pen-
sar en él, y Vd. mismo gesta seguro de no engafiarse?
Hoy me ama Vd., 4 lo menos asi lo dice....—Si, sl, la
adoro a Vd.—Y si Vid. se casase conmigo ¢gme amaria
dentro de algunos aiios?—Oh! siempre, siempre; lo ju-
ro 4 los pies de¢ Vd.—¢Qué hace Vd. vizcorde ? Levan-
tese Vd., yo se lo ruego ; si entrase alguien.... Ay
Dios mio! Abren la puerta.s

En efecto la abria Mad. de Epenoy. Al verla la se=
fiorita de Boissier se estremecio como si en realidad la
hubiesen encontrado sola con el mas temible de los viz-
condes, y sussueiios matrimoniales se dispersaron como
una bandada de perdices se dispersa al tiro del cazador.

—Coémo! ;Son cerca de las cuatro y aun no esta Vd,
vestida! exclam la protectora al entrar. ¢ En qué pien-
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sa Vd? Ahora no se trata de mirarse al espejo ; oiga-
me Vd. que otro dia tendia liempo para admirar sus
gracias. Creo que al fin estamos desencantadas, porque
se nos presenta un partido magnifico , con sesenta mil
francos de renta, posesiones hermosisimas en un pais
delicioso, casa en Paris, y por afadidura, marque-
sa. ;Marquesa hija mia! Esto es tan hueno que me cues-
ta trabajo creerlo. Pero menéese Vd. en lugar de estar
como una estitua ; vistase al momenlo y trate de po=-
nerse guapa. Ya sabe Vd. que comemos a las seis.

Mad. de Epenoy hubiera podide continuar por mu-
cho tiempo hablando en el mismo tone sin que su pro-
tegida la interrumpiese; es verdad que esta la escu=
chaba con los ojos fijos y la boca abierta, pero no
podia comprender que aquellas palabras majicas de
sposesiones, marquesa, sesenta mil francos de renta,s
se dirigiesen 4 ella.

—¢Esta Vd. sorda 6 muda? continué Mad. de Epe-
noy, impacientiudose de aquel silencio. ¢No oye Vd. lo
que la digo? Tenemos un marido.

A esta palabra cabalistica mudé Alfonsina de color,
y sintiendo una especie de desmayo se sentd sin pro-
nunciar ni una sola silaba. Mad. de Epenoy perdoné
aquel obstinade mutisme porque conocié que no pro-
venia de otra causa que del exceso de sorpresay de go-
z0. A fin de dar a su cliente el liempo necesario para se-
renarse le conld toda la conversacion que acababa de
tener con el marqués. La sefiorita de Boissier al saber
que Mr. de Morsy estaba casi decidido 4 casarse con
ella, lejos de repetir el anatema que la vispera habia
lanzade contra los hombres de cincuenta afios , levanté
hicia el cielo una mirada enternecida; y luego arreba-
tada por un trasporte repentino se levanté precipita—
damente y empez6 4 marchar desde la chimenea 4 la
puerta, de la puerta a la ventana y de la ventana 4 la
chimenea , haciendo una porcion de giros como dicen
que hacen las personas 4 quienes ha picado la tardntu-
la y exclamando acongojada:

—iValgame Dios! ;Y no lo sésino en el momento cri-
tico! jEsa maldita costurera que me prometié lraerme
el vestido estamaiiana temprano y no me le ha traido!
iY queria yo tomar un baiio antes de comer! (Cree Vd.
que tendré tiempo todavia?

—iUn bafio! exclamoé riéndose Mad. de Epenoy. ¢Es-
ta Vd. loca?
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—¢Pues no vé Vd. que colorada tengo hoy la cara?
Estos, disgustos sole me suceden a mi, :

—Aseguro i Vd. Alfonsina, que tiene la misma cara
que todos los dips. y bR A e -

Sin sospechar  siquiera en ¢l sarcasmo que contenia

esta respuesta, la sefiorita de Boissier se colpc6. delante
del espejo y empez6 a examinar con cierta ansiedad las
amapolas de su rostro. T

—(Con laluz artificial, le dijo su proteclora, eso pasa-
raporbueneolor. iy Ly

—Vd. me tranquiliza un poeo ; y si no me engaiio of
deecir un dia al marqués de Morsy en su casa de Vd. que
no comprendia la aficion de algunos hombres alasmu=
geres. palidas. ond” sl T ZoiN . '

—Sin duda seria él; vamos, cilmese Vd. que cuanto
mas se agitamasle sube la sangre a la caheza; el que
esté Vd. un poco mas palida 6 mas encarsada no es el
punto esencial. Trate Vd. de mostrarse sehcilla, razona-
ble, natural ; Mr. de Morsy no es un héroe de noyela,
y Vd. no es ninguna mifia; asi, pues, para agradarle,
cuente Vd. menos con el poder de sus 0jos que con sus
cualidades morales, y sobre todo procure Vd, hacerle
concebir una altaidea de sn cardeter.

—Pero, seiiora, dijo la seiiorita herida repentina-
mente por unaidea singular; por ahi no dicen otra cosa
sino que Mr. de Morsy esti enamorado de laseiora de
quien hablidbamos ayer, .

—Lo estd en efecto, pero geso qué importa? Yo su-
pongo que no tendra Vd. la pretension de disfrutar las
primicias de su corazon. Precisamente porque ama &
una muger con quien no puede casarse; se ha decidi=
do con mucha prudencia 4 casarse con olra & quien
amara despues, A proposito de Mad. Gastoul,acabe Vd.
gu historia, Vd.le quitélos guantes...... :

—Y gsahe Vd. lo quehabia dentro de uno de ellos?
exclamé Alfopsina en un tono de virtuosa indignacion
iUn billete amoroso!

—Todas las mugeres lindas estin expuestas 4 ocultar
un huesped semejante, dijo la anciana con tono indul-
gente; pero hubiera debido escoger otro escondite mas
seguro. "

—; Un billete de su letra, sefiora, -y escrito. para un
hombre!

—¢Pues para quién queria Vd. que estuviese escrito?
Pero eso no prueha otra cosa que atolondramiento ¢
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inexperiencia, porque una muger que sabe vivir en el
mundo, no escribe nunca. En fip dejemos & Mad. Gastoul
¥ sus correspondencias, que wada nos importan, y tra-
temos de nuestro negocio. Myl de Morsy estard en mi
casa 4 las seis; vaya Vd. un poco mas temprano, porque
lasalida 4 la escena es muy importante, y a pesar de
todas mis lecciones todavia deja Vd. algo que desear,
de modo que vale mas que esié.ya alli cuando ¢l Nlegue. '
A lahora sefalada rivalizaronen exactitud los dos
conyidados de Mad. de Epenoy ,'y apenas se habia sen-
tado Alfonsina en la sala de su protectora cuando oyo,
no sin palpitarla violentamente el corazon, anunciar 2
Mr. de Morsy. Esta puntunalidadiera de buen agiiero,
y los graciosos y afables modales del marqués confir-
maron muy pronto todo lo que el agiiero prometia. Al
verse por primera vez en su vida objeto de cuidados y
galanterias, la sefiorita de Boissier vid el cielo conyugal
ahierto, y entregada 4 su éstasis perdid la poca sangre
fria que hasta entonces habig conservado.
La calma y la dignidad en'fa coquetexia no pertene-
cen sino a las mugeres acostumbradas i agradar; las
ue no lo estan, turbadas y orgullosas al menor triun-
0, parece que estan proximas a desprenderse de la
tierra y a elevarse por el aire como un globo aerostati-
co. Asi'sucedip 3 Alfopsina, luego que Mr. de Morsy la
hizo probar el filiro majico de la adulacion; embriagada
desde la primera goia'quiso séy amable de una manera
tan extremada, que Mad. de Ependy, que ya entablada la
partida se habia intéresado ef'ella, temié que lo echa-
se todo 4 perder, Pero ep vano la prudente senora_tia-
t6 de moderar la eferfescéncia desu protegida ni las
miradas de desaprobacion ;" ni las adyertencias indirec-
tas, ni el cambio de conversacion, nada pudo disipar
aquella embriaguez producidapor el deseo y la espe-
ranza de agradar. Alternativamente bulliciosa, ingénua,
sentimental; exaltada, atolondrada y'entusiasta, Alfonsina
agotaba su aljaba contra el marquds. A cada flecha ase-
sina que llegaba 4 ¢l correspondia Mr. de Morsy con al-
guna galanteria, cuyo efecto era inflamar mas’y mas el
humor conquistador de la doncella; cuanto mas redo-
blaba esta sus zalamerias mas agradablemente se son-
reia el hombre de cincuenta afios; cuanto mas se em-
brollaba en sus frases campanudas mas aprobadorerael
aire con quela escuehaba; en una palabra cuanto mas ri-
diculase mostraba ella, mas entusiasmado parecia estar €l.
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Despues de haber tratado de opouner un dique a
aquel torrente, reconociendo la inutilidad de sus es-
fuerzos habia cesado Mad. de Epenoy en su iniitil resis-
tencia; y reducida poco 4 poco al silencio por la lacua=
cidad de su protegida, asistia 4 la conferencia, de que
al principio se habia prometido un resultado satisfacta~
rio, pensativa, descontenta y aun enfadada, como lg
estaria un general que despues de haber empezado un
combate con muy buen pie, viese compromeltido el re-
sultado por eulpa de uno de sus tenientes,

«Y van veinte y nueve! se decia & sl misma. Estd
visto ; renuncio 4 casarla; que se componga como pue-
da, yo no me mezclo mas en sus cosas ; moyird soltera
¥ la estara bien empleado.»

Mientras meditaba esta barbara determinacion que
pretendia tomar siempre que Alfonsina Ilevaba nuevas
calabazas , Mad. de Epenoy miraba disimunladamente al
marqués, y procuraba leer en sus vjos; mas fuese cor-
tesia de hombre de buen tono, fuese disimulo estudia-
do 4 fascinacion inexplicable, él parecia subyugado
y loda su fisonpmia anunciaba la mayor satisfaccion.
Sorprendida pero no tranquila, aprovechd despues
de camer un momento en que la seiiorita de Boissier
hojeaha un album para hablar confidencialmente 4
Mr. de Morsy.

—La timidez , le dijo en voz baja, produce i veces
efeclos contrarios d los que se esperan de ella; su pre=-
sencia de Vd. la ha turbado y para ocultar su turbacion
ha ‘tratado de hablar tanto’; pero no crea Vd. que es
siempre asi.

—Hay derecho 4 hablar mucho cnando se habla tan
bien como esta seiiorita , respondié el marqués con
el tono mas natural.

Mad. de Epenoy le mird, con un aire entre escrutadop
y admirado.

—Segun eso le ha gustado 4 Yd. su conversacion,
continuo.

—Si no, me agradase seria yo bien dificil de conten-
tar, parque no se puede negar que tiene mucha gracia.

—Seguramente.

—Y es muy amable,

—Sin duda.

—Y me parece que tiene un caracter excelente,

—Oh! excelente.

—~En una palabra, estoy muy satisfecho.
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«Y yo no entiendo como sois los hombres , pensé in-
teriormente Mad. de Epenoy. Que ella cometiese mil
extravagancias, ya lo esl;ﬁraba Y0, pero que él se de-
je seducir por esa algarabia, es para mi inconcebible.
iDice que es amable y que tiene gracia ! No sé por qué
no ha dicho tambien que es muy bopita. El inico mo-
do que encuentro de explicar todo esta es que, como
¢l mismo dice, su pasion le ha trastornado la cabeza.
En fin, sies asi, que se aproyeche de ello la pobre Al-
fonsina.»

La conferencia conyugal se aproximaba a su fin,

orque eran ya cerca de las nueve. Mr. de Morsy, que
Eabia mandado venir su coche para aquella hora, re-
clamd el privilegio de lleyar en él a Mad. de Epenvy a
la casa 4 donde iba de tertulia, y al mismo tiempo
solicito el favor de conducir & su habitacion 4 la seiio-
rita de Boissier. Una y otra consintieron en ello, yla
soltera no se mostrd asustada de aquel plan, aunque
conforme 4 ¢l tenia que quedarse sola en el coche con el
marqués. ;

Este, que genecralmente era enemigo de la ostenta=
cion, se habia separado aquel dia de sus costumbres,
pues habia mandado 4 sus eriados que se pusiesen las
mas ricas libreas y dado érden para que llevasen el
mejor de sus coches. Tan brillante carruaje exalté, co-
mo él habia previsto, el orgullo de Alfousina, que al
verse sentada en la Lestera a la izquierda de Mad. de
Epenoy, & quien parecia que hacia los honores, no pu-
do menos de pensar con delicias en el momento en
que seria legalmente dueiia del coche. «Le haré vestir de
azul, se decia 4 si misma, porque el amarillo no fa~
vorece & las rubias ; por lo demas, caballas, libreas,
carruaje, todo es perfecto.y

Pronto llegaron 4 la calle del Bac, enfrente de la
casa & donde se dirigia Mad. de Epenoy. El marqués
la ofrecié la mano para bajar del coche, y despues de
darle las gracias, volvié 4 subir con todo el ademan de
un hombre enamorado. Al observar la viveza de aquel
movimiento, poco falté 4 Alfonsina para perder el
senlido, segun lg violentamente que le latia el cora-
zon. Aunque no es natural ni esta en uso entablar des-
de la primera conferencia la solemne cuestion de ma—
trimonio, se persuadio ella de que el marqués, con-
tenido hasta entonces por la presencia de olra perso-
na, habia proporcionado aquella ocasion de estar so-
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los', con el objeto de confesarle sus intenciones. Es-
peraba, pues, la declaracion ¢on’ una emocion encan-
tadora, y de dantemano , ya pésar del aspectd de in-
ce‘rl:i'dum{re-ﬁ que se ereia obligada por decoro, todo en
ella estuba diciendo s. i A
“"Sentose Mr. de Morsy enfrente de ella, circunstan-
cia que le parecié demostrar una esquisita delicadeza
y un gran respeto, hacia ella; mas en vez de tomar la
palabra se quedé sumergido en una profunda medita~
cion de que no salié, con gran sorpresa de la sefiorita
de Boissier , sino en el momento en que pard el coche
segunda’ vez, v
- —Seiiorita, dijoentonces con acento sério, tengo que
pedir'a Vd. una gracia, y es del mayar interds para mi
que no ‘me la nidge. Es urgente, me alrevo d decir mas,
es indispensable que me conceda Vd. algunos instantes
de conversacion, y mi coche no ‘es"sitio & proposito paya
ello. Aunque nunca he tenido la honra de yisitar'a Vd.
en su easa, la rueégo que me permita hoy la de subir &
acompaiiarla. Todavia no es tan tarde que mi peticion
pueda‘ser indisereta y puede Vd. estar segura de que
no abusaré de su condescendencia.
4:0ué delicadezal jQué tacto! persé Alfonsina ', cuyo
naciente mal humor se habia disipado desdela prime~
ra palabra que }:mnunniﬁ el marqués. Un hombre yul-
gar me hubierahablado en el coche, pero éles verda-
deramente un  caballero. ;Si ‘habra encendido fuego’
en la chimenea de la sala esa atolondrada de Mar-
garitals
Habicndo obtenido Mr. de Morsy graciosamente el
favor que solicitaba, ofrecit su brazo 4 la seforita, cu=
yos temores con respecto al estado de su casa se disipa-
ron al ver un fuego mediano que ardia en'la chimenea.
Todo lo demas estaba tambien en Grden, y €l conjunto
presentaba aquel aspecto aseado y metodico, propio de
la habitacion delas solteras' de muchos dfios.
—Si viene alguien diga Vd. qué po estoy: dijo al oido
4 su criada & quien esta ordenlextraordinavia y la visita
del marqués causaron la mas profunda admiracion.
Despues de haberse sentado al lado de la chimenea
y enfrente de la'sefiorita Alfonsina, Mr. de Morsy ‘tomo
la palabra y con voz insinuante dijo:
—Sefiorita: Mad. de Epenoy habra hablado & Vd. del
deseo que yo tenia de que me proporcionase la honra
de tratarla, y de la’ grande importaveia que daba & -
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este paso, pero acasono habri explicado 4'Vd. la extra-
fia posicion eu que me encuentro. Ademas, aun cuando
ella hubiera podido hacerle, yo tendria siempre:'que
completar su explicacion, porque desde esta maniana un
suceso inexperado me ha hecho variar mis resoluciones;
y en el caso en que estamos, habiéndome Vd. concedi-
do esta conferencia, debo yo darle cuenta de aquel
cambio, = tihn ; b

—Este preambulo no correspondia demasiado a las
esperanzas de la sefiorita de Boissier ; asi es que se afli-
gi6 interiormente, aunque sus labios procuraron rete=
ner la sonrisa’que hasta entonces se habia mostrado en
ellos. : VR

—Mad. deEpenoyhabra dichoa Vd., continué el hom-
bre decincuenta anos, que despuesde mucho titubear ha-
bia formado yo el proyecto de casarme, péro probable-
mente por discrecion habrd omitido decir a Vd. la cau~
sa fatal que prineipalmente me ha delerminado dello.

—Por lo menos no me ha hablado'de eso sino de una
manera muy vaga, respondio Alfonsina con ademan re-
servado. .

—iLe ha insinuado a4 Vd. algo! exclam6 el marqués.
Pues eso me anima para proseguir, y puesto quese ha
roto la valla, me serd menos penoso lo que me que=
da que manifestar, y eveo que tendré valor para decir-
selo 4 Vd. todo. 8i, seiiorita; una pasion tan violenta
como insensata, un amor sin esperanza y sin ilusion , s
el que:despues: de: haberme alejado’ por mucho tiempo
del matrimonio, me hace acudir & élcomo al inico puer-
to en que podré encontrar la paz del corazon y el
olvido de mis penas.Una seifiora 4 quien Yd. no co-
noece.. ...

—1La conozco, exclamd la solterona sonriéndose pér -
fidamente.

—TPues si Vd. la conoce sabra que es hermosa, en-
cantadora y no éxtraiara que yolahaya amado. Laama-
ba con efecto, pero no me engaiiaba acerca de milocu-
ra, pues bien conocia que dcgicarme 4 una muger ca-
sada, 4 una edad en que yo mismo debia pensar en ea-
sarme era hacerme inrh:liz por un capricho ; pero gqué
puede la sensatez contra una pasion? Vd. cuyaspalabras
manifiestan una sensibilidad tan esquisita s Vd. que co=
noce tan bien estas cosas del corazon, no se admirard
de la:confesion que voy 4 haeerle. Miceguedad por esa
muger habia llegado hasta el punto de que no pudiendo
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derribar la barrera que nos separaba, hakia resuelto ne
levautar por lo menos otra nuevaentre los dos, y esta-
ba decidido ano casarme nunca,

—Pero al fin gha mudado Vd. de opinion? pregunt6
Alfonsina con una ansiedad mal disimulada.

—Si, seilorita: habia cambiado de opinion y voy 4 ex-
plicar & Vd. la causa de esa mudanza. Esa mugera quien
Yo amaba tanto, por quien yo sacrificaba gustoso el por-
venir que me resta, supe que era indigna de mi afec-
to, pues que olvidandose de sus deberes, queria & otro
que & su marido.

Mieatras el marqués articulaba esta dolorosa con-
fesion, la esperanza, la alegria, la casi certeza del triun=
fo renacian en el corazon de Alfonsina, pero como pru-
dente traté de contener una salisfaccion que bubiera
contrastado demasiado con el pesar que espresaba la
fisonomia de su interlocutor, y levantando hacia él una
mirada de compasion, dijo con fingida sencillez.

—iHay mugeres tan perversas!

—>Si seiiora: hay mugeres perversas, respondié Mr. de
Morsy; cambiando repentinamente de fisonomia, pero
tambien hay mugeres calumniadas. La calumnia , esa
vibora espantosa, se agarra a los seres mas puros y los
destroza con su veneno; pero por mas profunda que
sea la herida, antes 6 despues llega 4 curarla la verdad.

—¢Y a esa seiiora la calumniaban ? preguntd laseio-
rita de Boissier, cuyo color encendido y el movimiento
convulsivo de sus labios manifestaban” una conmocion

- repentina y excesjva,

—S8i, senorita; la calumniaban , y Ia calumniaban in=
dignamente. Las acusaciones dirigidas contra ella eran
mentiras: las (altas que le atribuian puras invenciones;
las cartas que decian que habia escrito, suposiciones
graluitas.

—Ah! ¢Con que le habian hablado 4 Vd, de cartas?

—Y ¢de qué no me habian hablado ? Pero al fin he
descabierto; hace pocas horas, que todo cuanto me ha-
bian dicho no es mas que uno de esos cuentos desprecia-
bles que circulan en la sociedad, que todos oyen con
gusto por un instinto de malevolencia, pero de que na=
die quiere ser responsable. Me habian prometido darme
pruebas, pero las pruebas no se forjan tan facilmente
como las calumnias, y al fin todos han tenido que con~
venir .en que habian sido demasiado crédulos. En una
palabra, esa muger a quien yo acusaba es digna de todo
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respeto; esa sefiora que yo creia culpada es inocente.

—Inocente! repitié la seiiorita de Boissier con aire
burlon.

—Ahora es cuando necesito de toda la indulgencia de
Vd; continué Mr. de Morsy, que disimuladamente estu-
diabalas alteraciones de la fisonomia de su interlocutora:
si hablase con otra dudaria continuar, pero el mas digno
homenage que se puede tributar a una persona del ta-
Jento de Vd. y de su caracter es decirle la verdad, y toda
la verdad. Confesaré 4 Vd., pues, que la solemne justifi-
cacion de la persona de quien hablamos me hace renun-
ciar a todo proyecto de matrimonio.

Herida en el corazon fijé Alfonsina una mirada feroz
en la alfombrz, como si viese en ella las ruinas de su
castillo en el aire que se venia i lierra por la vigésima
nona vez.

— Siento infinito no haber salido de mi error algunas
horas antes, prosiguio Mr. de Morsy, porque hubie-
ra evitado molestar 4 Vd., pero puesto que el mal esta

a hecho, la ruego que me disimule. 8i yo estuviese li=
i’;re , permitame Vd. que le haga esta confesion, conoz-
co que tendria el mayor placer en poner & sus pies mi
nombre, mi titulo, mis bienes ; si fuese libre me tendria
por feliz de poder ofrecer & tan relevantes cualidades
un pedestal digno de ellas; pero lo he jurado.

—¢Ha jurado Vd.? dijo la sefiorita levantando con
lentitud los ojos.

—Si sefioras he jurado no casarme mientras ella sea
digna de mi afecto. Para mi este juramento es sagrada
y solo ella padria absolverme de €l, cometiendo alguna
falta ; pero falta comprobada, evidente, materialmente
rmlmdn: en tal caso no titubearia; pero es inocente y

as calumnias de que acaba de ser objeto le dan nuevos
derechos i mi fidelidad. Vd. aprueba mi modo de pen-
sar, sno es verdad?

—Hago todavia mas; admiro & vd.

Sin darse por entendido del acento burlon de la
respuesta, conlinué el marqués en tono agradable :

—A Dios, sefiorita; erea Vd. que no olvidaré nunca
las horas que he pasado & su lado.

[licienzlo asi saludé con un tierno ademan & Alfonsi-
na, en cuya cabeza parecia que se preparaba nn terri-
ble huracan, y se alejé poco & poco. Mas al llegar 4 la
puerta volvié la cabeza oyendo que la seiiorita de
Boissier le decia:
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—No; yo no debo sufrir que un hombre tan aprecia=
ble sea victima de su confianza y lealtad. Entre Vd. se~
fior marqués ; mi conciencia me manda que hable.

Al apoderarse del’billete que encontr6 en el guante
de Mad. Gastoul , la sefiorita de Boissier habia cedido
a una inspiracion dafiina mas bien que & un cilculo hos-
til. Contenta con teneren su mano un medio de perju=
dicar ala muger & quien detestaba, acaso nunca hu-
biera pensado hacer uso de él, porque no podia desco=
nocer que dar publicidad & su descubrimiento era es-
ponerse ella misma 4 la censura de todas las personas
delicadas. Pero la voz de la prudencia que se hubiera
dejado oir en las eircunstancias comunes, fué ahogada
en aquel momento por el grito poderoso del interds
personal. Ver 4 su aleance el anillo del matrimonio, la
corona de marquesa ; los bienes de la fortuna; todo lo
que anhelaba muchos afios hacia; estar & punto de
atraparlo ; encontrar un obstienlo y no necesitar mas
que una sola palabra para vencerle; poder, en fin, rea-
lizar de una manera magnifica el suefio de toda su vi-
da, y al mismo tiempo vengarse de una enemiga , tal
era la posicion en que se creia coloeada la senarita
de Boissier. Una prueba semejante hubiera destruido
discreciones de mejor temple que la suya, y no pu-
do menos de sucumbir a la tentacion, que era lo que el
marqués esperaba. 5 :

—Expliquese Vd. sefiorila, la dijo éste volviéndose
A sentar. La sclemnidad de las palabras que acaba Vd.
de pronunciar me indican que tiene alguna cosa ims
portante que: decirme. s

La sefiovita de Boissier se mantuvo en silencio un
instante, 'y tomando en seguida la palabra con aire
modesto y voz candorosa, dijo: st a2l

—Espero, sefior marques, (ue no interpretard Vd.
mal la revelacion que arranca a mi ordinaria reserva
la eonviccion en que me hallo de que ilustrando@ Vd.
en este punto no hago mas que cumplir un deber, Ade-
mas.de que soy yo,d emasiago imperfeeta para creerme
con derecho 4 juzgar a los demas me’es en extremo pe~
noso hablar de otra muger no. siendo para elogiarla, y
4 no ser por la estimacion que Vd. ha sahidg inspirar-
me, acaso no me resolveria 4 vencer mi ayersion i todo
aquello que , mal interpretado., puede atribuirse 4 ma-
ledicencia. ; I ;

—Yo aprecio 1a noble generosidad de suearacter de



N e

Vd. respondié Mr. de Morsy inelinando la cabeza.

—Si yo tuviesealgun interés en dar 4 conocer 4 Vd.
la verdad , la delicadeza natural en ese ¢a$o me impon-
dria silencio; pero los lisonjeros cumplimientos que
Vd. me ha dirigido no forman ningun compr'bmisu'{ me
dejan lo mismo que 4 Vd. en ‘co pleta libertad. Voy,
pues, & hablarle sin ninguna intencion’ reservada, 'y
sentiria mucho que pudiera Vd. creer otra cosa en este
punto. e

—Seria una necedad odiosa y de la cual soy incapaz,
replico el marqués en tono respetuoso ; pero Vd. ve que
espero con la mayor ansiedad la revelacion que me ha
prometido , yuégola, pues, que no la dilate mas y que se
explique desde luego.

—Es que con explicarme voy 4 hacerle 4 Vd. sufrir,
dijo ella con tono de compasion. Lo mejor sera dejarlo;
cuando una ilusion es grata, ¢por qué se ha de querer
destroirla? .

—Ha dicho Vd. ya demasiado, y en este momento el
silencio seria una erueldad.

—Puesto 'que Vd. lo exige lo diré, pero no se pue-

de figurar 16 que me cuesta. Dios sabe que mis inten -
ciones son las mas puras, y sin embargo me parece
que hago mal......
Al mismo tiempo que pronunciaba estas palabras
con el aire candido y sencillo de una educanda de con-
vento, se levantd, y acercindose 4 una papelera saco
tuna cajay laabrio conuna llavecita que llevaba colgada
de la cadena del reloj. Volvio luego hacia donde estaba
el marqués ; y con una especie de gravedad dolorosa,
presentandole un papel que habia tenido buen cuida-
do de desdoblar, le dijo:

—Pade Vil.'la vista por ese billete y ¢l le dira lo que
déséd saber. Mé' ‘s muy sensible el pesar de Vd. que
preveo de antemano’s pero bien sabe que no ha depen=
dido de mf el evitarsele,

Monsienr de Morsy se apoders de Ta carta de Mada=
me Gastoul, y la ley6 con una emocion que nada te—
nia de fingida. Durante este tiempo Alfonsina le obser—
vaba con disimulo y estudiaba en su fisonomia los refle-
Jos del pesar que habia bien caleulado y sobre el cual
habia especulado matrimonialmente. Su esperanza no
se realizé , porque en vez de indignarse, como ella ha-
bia creido que sucederia, el marqués cuando acahé Ta
lectura se quedo pensativo y silencioso ; con el objeto

¢
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de sacarle de aquella distraccion , cuya calma le parecia
de mal agiiero, tomé de nuevo la palabra con aire com-
pungido, y dijo asi:

—Un acaso muy ageno de mi voluntad ha traido a
mis manos ese billete, y no necesito decir 4 Vd. que mi
intenciou era devolverle 4 la persona que le ha eserito,
para lo cual solo esperaba una ocasion favorable. En
mostrarsele 4 Vd. he cometido una indiscrecion de que
me reconvendria eternamente si no estuviese segura de
que es incapaz de abusar de mi confianza, porque la
publicidad de ‘ese billete perjudicaria extraordinaria-
mente a la sefiora que le ha escrito, y yo tendria un
sentimiento horroroso de haber dado lugar ello. {Har-
to desdichada debe ser ya! La virtud ofreee unos goces
tan puros! No se concibe como se puede renunciar a
ellos por algunos placeres tan falsos como pasageros.
i Perder todo pudor, engafiar 4 su marido, ultrajar el
nombre del que 'ha honrado 4 una con su eleccion!
Parece imposible. Cuando pienso en semejantes horro-
res creo que estoy soiiando. Pero ¢cémo pueden vivie
e¢sas mugeres? Yo las compadezco verdaderamente ; jde~
be ser tan triste el ser criminal !

Mr. de Morsy habia escuchado con una seriedad
impasible la homilia de la solterona, y cuando acabé
fijando en ella una mirada glacial dijo en tono muy se-
vero:

—Sefiorita: sin duda son culpadas esas mugeres de
quienes Vd. habla, porque nada hay que justifique el ol-
vido de los deberes. Sin embargo, ?:1 inexperiencia de la
juventud y el arrebato de una pasion, pueden i veces
atenuar su falta y recomendarlas  la indulgencia de los
corazones generosos. Pero Jcomo caracterizaremos la
conducta de otras mugeres, cuyo retrato voy a presentar
aVd.? Hay en ¢l mundo algunas criaturas sin gracia y
daiiinas, condenadas por la suerte 4 pasar una vida soli-
taria y estéril; jamas la mirada de un hombre ha solici-
tado sus miradas, jamas una mano trémula de amor ha
oprimido la suya, jamas una palabra de ternura ha lle-

ado & sus 0idos. Viejas desde la juventud, con la feal~

ad de su alma pintada ed el rostro, el caricter encru-
decido por el abandono, desdefiadas por el amor, en
una palabra, excluidas delavida , conciben un 6dio es-
pantoso a todo lo que es juventud, belleza, pasion.Si en-
cuentran en el mundo a una muger encantadora, pero
debil, se apegan i ella como el gusano 4 la flor para
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marchitarla; se constituyen espias suyas ysi es menes-
ter lu toleran para perderla. A esas mugeres es necesario
compadecer, sefovila, porque esasson verdaderamente
miserables.

Levantése el marqués, guardé tranquilamente en el
Lolsillo la: earta que hasta entonces habia tenido en la
mano, y haciendo una cortesia con desdeiiosa urbani-
dad i la seforita de Boissier que parecia convertida en
estatua, se dirigio hacia la puerta. Mas en el momento
mismo en que iba a ghrivla la sefiorita salié de su estu-
por yse adelanté paraimpedirselo.

— ¢Qué significa ese lenguaje? le dijo con voz alte-
rada. gCorvesponde Vil. de esa manera 4 mi confianza?
Vuélvame Vd. esa carta caballero. Esa conducta es una
indignidad.

Monsieur de Morsy se sonrié tranquilamente, y
cogiendo la mano que Alfonsina, fuera de si, habia pues-
to en ¢l boton de la cerradura, la obligé a que le sol-
tase,

—Su intencien de Vd. respondié con una ironia inci-
siva, era segun me ha dicho, entregar esta carta 4 la
persona que la ha escrito; pues con su licencia yo
me encargo de ese cuidado. Por lo demas, permitame
Vd. que me relire porque es ya tarde, v una conferen-
cia mas larga 4 solas con un hombre respecto al cual
se ha mostrado Vd. tan amable hace algunas horas po-
dria traer peligros, v yo sentiria muchisimo servir de
estorbo a los proyectos matrimoniales de Vd.

Estas tiltimas ‘palabrag parecieron tan bérbaras a la
senorita de Boissier que la hicieron retroceder de indig-
nacion. El marqués aprovechd aquel momento para
esquivarse, y airayesé rapidamente laantesala, 4 cuya
puerta exterior encontro 4 la eriada conun candelero en
la manoe, oponiéndose a que entrase un individuo que
deseaba hacerlo, Alaluz de la bujia reconocié ¢l hom=
bre de cincueuta afios en el que pugnaba por entrar 4
Luis de Epenoy, quien conociendo al marqués, cogio
por el brazo ala eriada y la hizo ir dando vueltas hasta
la milad de la antesala.

—iVive Dios! exclamé el joven, que por lo que mos-
trahan el brillo de susojos y la animacion de su tez, la-
bia comido muy hien: seguro estaba yo de quela sefio-
rita de Boissier se hallaba en casa. Sefor marcques, muy
buenas noches, jAh' Ya caigo. No me dejaban entrar
porque estaba Vd. aht. ;Toma, toma! }\m‘aljle camarista

6
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vuelvo 4 Vd.toda mi estimacion porque ya veo que su
deber era moriren la brecha.

—iMuy alegre se encuentra Vd. esta n_oc!w, Epenoy!
dijo Mr. de Morsy sonriéndose de la necia idea que pa=
rocia haber entrado en la cabeza de aquel.

—Pues no es oro todo lo quereluce, contesté Epenoy.
Vamos a ver, michacha, gacabara V. de decir 4 su ama
que esloy aqui? ’ :

La criada viendo violada su consigna juzgé initil re-
sistir por mas liempo y s¢ dirigié haeia la puerta dela
sala, donde la siguid Mr. de Epenoy, despues de haber
saludado al marqués, que salio de la casa pensando con
una salisfaccion secreta que el otro llegaba Fa tarde.

CAPITULO VIL

No se engaifiaba Mr. de Morsy acerca de! motivo qué
conducia & su rival A casa de lasefiorita de Boissier.
Despues de la escena del teatro francés, Epenoy, que al
pronto se habia puesto furioso, fué poco a poco reco=
brando sn sangre fria y acabé por rellexionar trangqui=
lamente acerca del partido que deberia tomar.

«Parece que la fatalidad me persigue , se decia & sl
mismoj; jdos cartas, ylas primeras, las tinicas que me ha
escrito, robadas una y otra! A la verdad es una desdicha
inaudita ; pero no se trata delamentarse, sino de ebrar.
Por lo que hace al segundo billete, me causa muy poca
inquietud , porque el raiero que le ha cogido creyendo
hacer un hurto magnifico, le habra hecho pedazos tan
luego como haya reconocido su error; pero la primera
carta que hurto esa infame solterona, esa es la que no
puede menos de darme cuidado. Arrancarsela de las ma-
‘nos, esosedice moy facilmente, pero ¢cémo se hace?
Sin embargo, es absolutamente preciso.»

Despues de haber buscado mucho tiempo, admi-
tido y desechado sucesivamente las invenciones mas
6 menos practicables que le ocurrieron, se fij6 por
ultimo en un plan que si bien bastante absurdo en la
realidad, le parecié el mas ingenioso. La ejecucion
de él exigia bastante audacia, y por esosu aulor cor-
roboré maquinalmente su valor con una 6 dos bote-
llas de Champagne, precaucion cuya prudencia pueden
poner en duda tan solo los bebedores de agua.

El amante de Mad. Gastoul entr6 en la sala de Al



fonsina aparentando el aire de gravedad que porlore-
gular tiene el gque va encargado de una mision deim-
portancia, y encontré 4 la duefia de la casa en el
mismo punto en que el marqués la habia dejado. Al
oir abrir la puerta dirigié al joven Epenoy una mirada
muerta que indicaba bien que alli no habia pensamien-
to alguno.

—Seiiorita, le dijo Epenoy que llevaba estudiada su
leccion ; ruego a Vd. que me perdone el que la ven-
ga & interrumpir, pero el negocio que me trae no ad-
mite ningun retardo. Mi madre desea hablar a Vd.
inmediatamente y me ha mandado que vengaa buscarla;
wi coche esta a la puerta, y sitiene Vd. la bondad de
acompanarme......

—¢Su madre de Vd.? inlerrumpid la seiorita de
Boissier con’aire distraido, | pues si apenas hara una
hora que me he separado de ella!

—7Ya lo sé, respondié Epenoy, aunque algo turha-
do porque mno habia previsto aquella circunstancia;
pero eso no importa nada. Se trata de una cosa su-
mamenle importante , y que debe interesar a Vid. Yo
no estoy en el seereto, pero me parece qué le adivino,
porque he oido hablar algo de un americano muy rico.
soltero.... En fin, mi madre explicara 4 Vd. eso mejor
que yo; me pareceria que nsurpaba sus atribuciones si
me permiliese bablar de matrimonios.

La sefiorita de Boissier estaba muy abatida y casi sin
aliento , pero hubiera sido necesario que ‘estuyiese
muerta para permanecer insensible a la dltima palabra.
Levantando, pues, de prounto la cabeza como un caba-
llo de batalla empina las orejas al oir el sonido de la
trompeta, fij6 en Epenoy una mirada animada, y le
dijo:

—¢Un americano?

—Con dos 6 tres millones de francos, buena presen-
¢ia, y que apenas tendra cuarenla afios.

—Segun eso Vd. le coroce.

~—Le he visto algunas veces en una casa 4 donde sue-
lo concurrir, respondié Epenoy , a quien mada costaba
una mentira mas 6 menos.

—Yo estoy siempre 4 las 6rdenes de Mad. de Epenoy,
dijo Alfonsina , cuya imaginacion dejando el luto de su
vigésimo nono matrimonio frustrado, volvia a recoger
las rosas , simbolo dela esperanza , y se veia ya viajan-
do por las savanas de América.
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Pusose el sombrero , se envolyid en el chal, y acep~
t6 el brazo de Epenoy, que la bajo hasta el coche que
tenia & la puerta; ayudo a la sefiorita a subira él, ((hiur
algunas palabrasal oido al lacayo que lenfa la puerteci-
lla, ysubi6 a sentarse al lado de la senorita de Boissier.

«Ahora que apriete el cochero, penso entre si lue-
go queel carruaje se puso en marcha. Mi americano es
un rasgo de ingenio; jeémo lo ha creido la pobre
muger!o

Agoviada por las sensaciones de todas especies que
habia expevimentado en el espacio de pacas horas, gnar-
d6 Alfonsina por algun tiempo un silencio que respetd
su compafiero , y acaso le hubiera continuar]o indefini-
damente , si mirando porla puertecilla no hubiese visto
que el coche atravesaba un puente,

—Pues no hay que pasar ningun puente para ir des-
de la calle de Bellechasse & easa de Mad. de Epenoy,
exclamé con tono de sorpresa.

—Is queno lalleyo & Vd. a casa de mi madre , res-
pondié tranquilamente Epenoy.

En aquel mismo instante salio ¢l coche del puente de
Luis XVI, que acababa de alravesar, volvio hacia la
izquierda y se metio rapidamente en los Campos Eliseos.

—_Pues ga donde vamos? pregunto Allonsina cada vez
mas admirada.

—Pronto lo sabra Yd.; es una sorpresa que mi madre
la prepara y he jurado guardar secrelo.

«;Una sorpresa! jUn americano! ¢(Qué querra decir
todo esto?s se preguntaba & si misma la selierona, que-
brandose la cabeza por adivinar.

Reino de nuevo el silencio en ¢l coche. Luis aparen-
taba dormir y la sefioritade Boissier se habia entregado
/de nuevo 4 sus meditaciones.

—;Pero salimos de Paris! exclamé de repente viendo
4 coria distancia el gigantesco arco de la Estrella.

—En efecto salimos de Paris, respondié Epenoy sin
alterarse ; pero tranquilicese Vd. que aunque la he ha-
blado de un americano, no tengo el proyecto de llevar
2 Vd, 4 América. Se trata solo dealgunas leguas.

—; Algunas leguas! repitio la sefiorita trocandose [a
admiracion en una vaga inquietud ; Vd. no habla con
seriedad. No es probable, no es posible, que Mad. de
Epenoy, de quien me he separado 4 las nueve en la ea-
lle del Bac, me espere en este momento & algunas leguas
de Parls.
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—Y ¢leimporta a Vd. mucho ver & mi madre? pre=
gunto Epenoy con tono buorlon.

- —Caballero, gquésignifica.....?

—Esto significa, seforita, que todas las preguntas
que Yd. me haga en este momento quedarin sin res-
puesta. Dentro de una hora habremos llegado a donde
vamos y enlonces hablaré a Vd.

—Senor de Epenoy... ese lenguaje.... Permitame Vd.
que baje del coche. i

—¢En medio del campo? Eso no es posible,

Alfonsina bajo el vidrio del coche, dirigié sus ojos
asustados a los arboles que parecia que huian por el ca-
mino, y por entre los cuales 4 pesar de la oscuridad se
divisaba la vasta llanura que rodea a Pavis, y volviéndo-
se hacia su vecino, exclamé con el tono mas patélico
que puede imaginarse ;

—; Pero esto es un raplo! n

—iUnraplo! exclamé Epenoy, soltando una careaja=
da bastante descortés. A lo menos, si lo es, no me ex—
pongo aque me condenen 4 galeras por haber robado
una niiia de menos de diez y seis afios.

Laseiiorita de Boissier se arrincond en uno delos én~
gulos del coche, como si ¢l elegante joyven que iba
sentado junto 4 ella se hubiese convertido de repente
en un monstruo horrible y pestifero.

Los caballos parecia que tuviesen alas y hacia un cor-
to rato que habian dejado el camino real y tomado ala
izquierda otro mas estrecho.

—Pero, en fin, caballero, ¢a donde piensa Vd. lle=
yarme P pregunté con voz roneca Alfonsina, que habia
observado el cambio de direccion.

—He tenido la honra de decie a Vd., contesté Epe-
noy, que no puedo responder & sus preguntas hasta que
hayamos llegado al término di nuestro viage, y ya poco
podemos tardar. Hasta entonces tenga Vd. paciencia:
y sobre todo, anadié con tono burlon, esté Vd. persua-
dida de que conozeo demasiado el respelo quela debo
para separarme de él jamds. Su virtud de Vd. no corre
el menor riesgo, yo le doy mi palabra de caballero
francés.

Esta declaracion, muy propia para tranquilizar tos
mada en su sentido literal, era casi un insulto por el
modo con que se pronuneio. Las mugeres Hlevan muy a
mal generalmente que no se las encuentre dignas de
un ultrage, yla exageracion del respeto les choca i ve=
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ces tanto como les chocaria la absoluta falta de él. Asi,
eada vez mas irrilada contra su raptor, la sefiorita de
Roissier cesé de dirigirle la palabra, y esperé con una
extraiia mezela de inquietud , impaciencia y curiosidad
¢l desenlace de uquella extrafia aventiura.

Despues de haber corrido bastante tiempo llegé el
¢arruaje 4 una puerta colocada en el angalo de las ta-
pias de una posesion campestre ; entré en un gran patio
rodeado de arholes y se detuvo a la entrada de una casa
cuya elegante arquilectura se percibia 4 pesar de la 05~
curidad de la noche, Epenoy bajé del coche y presen-
tando la mano 4 su companera para que hiciese otro
tanto , dijo con tono tan grave que Allonsina no pudo
menos de experimentar una sensacion desagradable que
se parecia un poeo al miedo: : E .

—Ya l:emos llegado. : it

Ofrecio el brazo a la sefiorita de Boissier; y la con=
dujo ala misteriosa habitacion, 4 euya puerta acababa
de salir un criado con un candelero en cada mano, Este
‘personage, grave y silencioso como un mudo del serra-
lo, alombré a la pareja cuya llegada parece que espera-
ba, y despues de fmbcr atravesado un vestibulo, subido
una escalera y recorrido varias piezas, dejo a la senori-
ta y 4 su raplor en una salila bien iluminaday encuya
chimenea ardia un buen fuego. - i

El lujo yoluptuoso que caractevizaba el adorno de
aquella sala, el aive perfumado que se respiraba en ella,
las escenas mitoldgicas que representaban los cuadros
colocados sobre las puertas y el aspecto de coqueteria
que presentaban todos los permenores, recordaban
aquellos asilos misteriosos del sizlo de Luis XV que han
dejado un nombre tan célebre en los anales de la galante-
ria. Encontrabase alli todo lo necesario para conlentar 6
asuslar, segun su caracler, & la victima de un raplo, y 4
pesar del respeto jurado, parece que Alfonsina experi-
menté lo Gltimo cuando vid que el silencioso eriado cer-
raba la puerta y los dejaba solos. Di6 un salto de gallina
asustada, se aproximé ala ventana, abrié la vidriera, y
volviéndose hiciacljoven, que la contemplabaadmirado,
le dijo en el tono mas dramético. !

—UCaballero: sepa Vd. que una muger e0mo yo no ti-
tubea un instante entre la infamia 6 la muerte.

En algunos cjércitos del norte parece que es de
disciplina achispar un poco a los soldadosen el mo-
mento de entrar en hatalla, porque se eree que asi son



—T =

mas valientes. Epenoy, como hemos dicho, antes de
ejecutar su atentado habia puesto en practica esta re-
ceta, de una manera bastante moderada para conser-
var el usode la razon, sibien suficiente para ponerse
alegre y llegar al estado que pudiera llamarse el limbo
6 bordede la embriaguez. Al ver 4 la sefiorila de Bois-
sier dispuesta @ morir por su virtud, como la guardia
imperial por su bandera, el joven burlon hizo un gesto
de sorpresa y exclamé:

—;lvanhoe puro! Pero si Vd. es linda, jéven y vir-
tuosa como Rebeca, yo estoy muy lejos de valer lo que
Brian de Bois-Guilbert, jOh! [Ya no existen aquellos
magnificos templarios! La prueba es que por haber be-
bido dos miserables yasos de Champagne esloy seguro
de tener maiiana jaqueca. | Los templarios! | Aquellos
eran verdaderos leones! Pero no se trata de eso, afa-
dié pasandose la mano por la {rente; yamos A ]la cues-
tion prévia, como dicen nuestros ilustres diputados. La
cuestion prévia esla siguiente. Permitame Vd. que cier-
re la vidriera, -

—No se acerque Vd. & mf, exclamé con pidica con=
mocion Alfonsina.

—Como Vd. guste, seiiorita, contesté Epenoy yendo
4 colocarse de espaldas & la chimenea. A Vd. parece
que le gusta el aire fresco, y 4 mi me sabe bien el fuege
aunque sea en julio,.pero ladiferencia de nuestras opi-
niones en esta parte no debe ser un motivo que nos im=

ida conversar. Fsta casa pertenece aun amigo mio que
a pone 4 i disposicion cuando la necesito. Nose pue-
de Vd. figurar log horrores que se han cometido en
ella desde que su primer dueiio la mandé construir en
tiempo derla Regencia. Desde el punto en que Vd. se
halla puede observar facilmente que estamos en medio
de un bosque, y si Vd. pereibe otra cosa que arboles,
consiento en arrojarme yo por esa ventana en que Vd.
se ha coloeado de una manera tan virtnosa. Aqui no
hay vecinos, no hay espias, no hay fisgones; en esta de-
liciosa mansion se podria matar , asesinar, degollar 4
uno, sin que nadie lo sospechase siquiera.

—Vd. trata de amedrentarme, dijo la solterona; pero
yo no creo que pueda tener )a intencion......

—¢De degollar 4 Vd.? De ninguna manera, sefiorila;
no soy tan sanguinario. Pero cierre Vd. y venga 4 ca-
1]er;:'larse, porque en realidad hace un fresco poco agra-
dable.
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Sea que se hubiese tranquilizado acerca de los pe=
ligros que podia corrver su virtud, sea que la crudeza
de unanoche de marzo triunfase desn rigorismo, lu se=
-norita de Boissier cerrd la ventana y se acered a la chi-
menea, junto a la cual le puso Epenoy ansitial con la
mayor cortesia. '

—lispero, caballero, dijo sentandose con magestad,
que al fin tendra Vd. la bondad de explicarme la causa
de la inconcebible alevosia de (jue en esie momento
S0y victima. .

—jAlevusia! {rapto! No se esmera Vd. cierlamente
enlaeleccion de las palabras, peco poco importa. Vamos
aloesencial, Bn algun rincon de su casa deVd: debe ha-
berun papelillo & que yo doy una grande importancia
Y ese papelillo es el que yo necesito. Vduva a tener la
boudad de eseribie una esquela & su eriada, dicidndo-
le que no pensando volver & su casa esta noche, necesi-
ta Lales y cuoiles eosas; incluyendo entre ellus el bi=
llete'de que hablo. Si esta guardado eon llave ; como
es probuble, tendra Vd. la bondad de confidrmelu, y es-
crita la cartay voelyvo a Paris y dentro de dos horas estoy
aquiotravez 4 poner 4 Vd.ea libertad, porque hasta
mi regreso se queda en rehenes en esta agradable man-
siog.

Esta declaracion hecha con franqueza y comprendi-
da desde la primera palabira, aumento la antipatia de la
sefovita de Boissier 4 Mad. Gastoul. «fsa muger los ha
heehizado a todos,» penso entre si misma, y como ella
Jamis habia hechizado 4 nadie, la pavecio aquella con-
ductaabominabl e,

—Aqui hay todo lo necesario para eseribir , conlinué
Epenoy setalandouna papelera coloeada en uno de los
angulus de la sala.

Ihspirada repentinamente por su 6dio, y cogiendo
por los cabellos la ocasion que se le presentaba para
vengarse, dirigié Alfonsina a Epenoy una mirada, en
que estaba peefectamente fingida la admiracion.

—¢Dequé papel habla Vd? pregunto. ¢Es acaso de una
carta escrita por Mad. Gastoal?

—1Bien lo sabe Vd., respoudié entono seco el joven,

—Vues es extrafia coincidencia, replico Alfonsina co-
mp pensativa. Efectivamente la casnalidad trajo ami po-
der una carta escrita por esa sefiora ; pero ya han veni-
do i reclamarla.

—¢Quiénp
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“—La persona que salia de mi casa cuando Vd, llegs.
—¢Monsicur de Morsy? : ,
—Ll mismo. Me pidio esa carta como hombre que

tenia derecho a exigivla, 'y 'como yo ¢sloy muy po-

co acostumbrada @ esa clase de fntrigas se la e dado.

—jAh marqués, mnrqnés! Eso pasa de castaiio oscu-
ro; exclamé Epenoy empezando a pasearse precipitada-
mente por la sala, Quesea Vd. espia, pase; pero ludron!
Ladron, si sefior, porque es un verdadero hurto y V.
abusa de sus capas. Senovita, eontinné parandese de
pronto; yo tengo en Vd. la mayor confianza, perosé por
experiencia que con las mugeres es necesario asegurirse
hien. Vd. tendrd la condescendencia de quedavse aqui,
en el concepto de que al primer campanillazo tendra
doncellas y todo 1o que necesite: Por lo que hacea mi,
me vuelvo i Paris.

—iCémo! ¢Piensa V. dejarme aqui? : :

—51, sefora. 8 Mr. de Morsy ha recibido realmente
el papel de que se trata, maiana lemprano vengo & bus-
car a Vd. y la llevo d& su casa; én caso eonlrario re-
cuerde Vd. mi ultimatum, que se queda aqui en rehe-
nes hasta tanto que me lmyﬂ Eulregadu la carla que re-
clamo. Yorbeiek A

—Péro esa condicta es espantosa. Ningun eaballero
pracede asi con nna sefiora, y Vd. no ha pensado 'sin
duda i lo que se expoue.

—Y gi qué me expongo, seiioritap

—Pues geree Vd. que no me quejaré yo de esta odiosa
violengia?

—Violencia! No , sefiorita, no se quejard Vid.; al con-
trario, guardara el mas profundo silencio.

—Pues le digo a Vd. que me quejaré.

—En tal caso, me quejaré yo tambien.

— Y de qué se quejara Vd?

—¢De qué piensa Vd. acusarme? De laber conictido
un raplo consuamable personas pues bien yo retorceré
elargumento y sostendré que Vd. es la que me ha ro-
bado de mi casa.

—Qué horror!

—Y gpor qué? Lo mismo puede robarse un buen mozo
que una muger hermosa, y crea V. que harto trabajo
me ha costado ¢l no haberlo sido ya. Por lo demas, yo
noereo que hubieraun juez de buen sentido que no con-
denira & Vd. a la primera confrontacion. Y sobre todo
debe Vd. pensar en lo que dirvia mi madre, tan wtil
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amiga suﬁva, si supiese que le habia Vd. robado sw
hijo. El diablo me lleve si trataba mas de buscarla
marido.

~Mr. de Epenoy, su conducta de Vd. es indigna de un
caballero, exclamé Alfonsina sobremanera irritada por
las ultimas frases. .

—Convengo en que mi conducta es un poco digna del
tiempo de la Regencia, pero lade Vd. al apoderarse
de esa carta no {ue tampoco escesivamente ejemplar;
Eur consiguiente estamos pagados. Si Vd. tiene ham-

re, siquiere acostarse, en una palabra, si desea
cualquiera cosa, no tiene mas que togar la campani-
lla. Aqui tiene Vd. un piano y algunos libros; en
fin, estdi Vd. en una casa en que nada [alta, y en
que ninguna muger amable se ha quejado de la hos-
pitalidad que ha encontrado en ella. Lo quesi ad~
vierto 4 Vd. es que no se canse en querer seducir &
los criados, porque saben muy bien su oficio, yten-
drian encerrados con llaye & su padre y & su madre,
sin faltar 4 la consigna que se les ha ({ado. Con que,
buenas noches , sefiorita ; maiiana tendré lahoora de
ofrecer a Vd. mis respetos,

Inclinése Epenoy con aire desembarazado, y salio
del salon sin que la sefiorita de Boissier, aturdida de
una escena que le parecia un suefio, tuviese liempo de
oponerse a su marcha.

CAPITULO VIIL.

Despues de haber dado las 6rdenes convenientes
respecto a la_custodia dela prisionera, volvié 4 su-
hir Epenoy en su coche y regresd 4 Paris, a donde
llegd ala una de la noche, & pesar de toda su prisa.
Era ya demasiado tarde para ir entonces mismo 4 casa
de Mg, de Morsy : acosldse, pues, y gracias 4 los va-
pores narcéticos del vino de Champagne, no se disper-
t6 hasta las once de la manana siguiente. Levantose
inmediatamente , echando pestes contra si mismo , se
visti6 de prisa, y sin pensar siquiera en desayunarse
corrié 4 casa del marqués de Morsy. Pero a pesar de
ser bastante temprano, yale habia ganado por la mano
olro personage , y esle personage era Mr. Gastoul.

Antes de las once habia visto Mr. de Morsy entrar
en su sala al candidato electeral, aun mas afanado que
da costumbre.
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—; Gran noticia! dijo al entrar. Nuestro hombre no ha
muerto, pero es lo mismo, porque su dimision llegé ayer
4 la camara, hoy se leerd en la sesion y dentro de pocos
dias se convocara el colegio electoral.' Y ¢qué se hizo
Vd. ayer que le busqué por todas partes sin poder ha-
Narle? El asunto va bien: hLe visto 4 los de la junta di-
rectiva y he quedado contento de ellos. Decididamente
soy el candidaio elegido: mi circular les ha parecido
muy bien, escepto algunas modificaciones insignifican-
tes; ya sabe Vd. que la junta hace alguna variacion para
mostrar autoridad, asi es que donde yo habia puesto
mogimiento, hansustituido progreso, y en lugar de decir
las gloriosas jornadas, han querido qae se diga la in-
mortal revolucion de 1830. ;Bagatelas! He cedido aho=-
ra, que luego que esté nombrado ya serd otra cosa.
Pero lo mas malo del asunto es lo siFuiente. Todo el
mundo es de la misma opinion ‘que Vd. y me dice que
debo ir 4 Limoges......

—Oh! No puede Vd, menos. ' |

—Yo bien lo sé; pero Mad. Gastoul se ha empefiado
en que le prometi estar’ en Paris hasta el mes de junio
¥ no quiere oir hablar de' marcha.

—Mad. Gastoul es suficientemente razonable para ce-
der 4lanecesidad.

—No conoce Vd. & mi muger. Es sumamentle amable
ipero tan terca! Ayerla estuve predicando mas de dos
{’IU]‘:IS sin ganar un palmo de terreno.
~—¢Quiere Vd. que yo pruche si mi elocuencia ten-
dra mejor éxilo que la de Vd.? pregunté el marqués
lanzando un débil suspiro. b

—Preécisamente venia a rogirselo. Mad. Gastoul tie—
ne mucha deferencia a Vd. y espero que no ‘resistird a
las reflexiones que la haga. En casa estd; ll,‘qgama Vd.
el gusto de ir inmediatamenie 4 hablarla.

—E& todayia'muy temprano, dijo el marqués miran-
do al reloj.

—Mi muger noes etiquetera, y le recibira & Vd. in-
??sdiatamente, Y acaso i va mas tarde habra ya sa-

ido. |

Sin necesidad de estasolicitacion, estaba el marques
decidido 4 ir aquel mismo dia 4 casa de Mad. Gastoul.
Solo esperaba que’ fuese hora oportuna y autorizado
para quebrantar la etiqueta, prometié al futuro diputa-
doservirle en cuanto pudiese, mandé que pusiesen el
coche y poco tard6 en estar ¢n casa de la muger seduc-



— 92—
tora perv coqueta , en quien pensaba esclusivamente
hacia tanlo tiempo... :

A pesar de sus inquietudes y de la especie de 6dio
que habia tomado en los ultimos dias 4 su enamorado

mardador , Mad. Gastoul le recibio con una graciosa

amistad. Confipda en el imperio que ejercia sobre el
marqués, y contando por déhil obstaculo la resistencia
que uitimamente habia cpuesto, pensaba convertirle
en un, poderoso ausiliar contra su marido, sin re-
flexionar que este, por su parte, tendria la misma
idea. Fué, pues, ella la primera que entablé con aire
de gracioso enfado la; gran cuestion de la yuelta & Li-
moges. ol B /T

—Siempre lengo muchp gusto en ver & Vd., le di-
jo, pero boy mas que nupea, Mes, Gastoul, po tarda-
vien volvera casa, ya pusar delo que, Yd:me dijo el
otro dia, cuento con que le reducira ala razon. -

—Seiiora ;, respondio el marqués; & quien, pienso re-
ducir primero & larazon es a Vd. ;. y este alreyimien-
to que de parte de cualguiera, oleo podria parvecerle
extraiio, no la sorprendera viniendo de un espia.

Esta tltima palabra, pronuneciada de una mapira ex—
presiva, hizo salie repentinamente lus colores al rostrg
de Mad. Gastoul, que conlesto Lartamudeando,:

—;ln espial Yo jamas hedicho eso. ) it
—Y ¢nolo ha escrito Vd. nunca? B

Turbada pur esta pregunta, que, suponia ek cono-
cimienlo, de una, chanza e solo debian saber ella y
Epenoy, la joven sintié un momento de conlusion in=
explicalile y en Jdugar de responder kajo los ojos._ Al
ver aquella confusion se creyo el marqués sulicienten
mente vengado, y en vez de aproyvecharse de. la yen<
taja que habia conseguido, como acaso hubiera bocho
otro menos generoso, estuyo 4 punto de arrepentirse
de lo dicho. Lol

—El espia ruega 4. Vd, que levante esos hermosos
0jos , continud, con una melangglica sonvisa, porque
aunque Vd. le trata muchas veces bien mal, no le es po=
sible tenerla rencor. Ademas espera no desagradara Vd.
hoy, porquela trae buenaspoticias.

—;Qué noticias? pregunto. Mad. Gastoul atreviéndose
4 mirarle. - |

Monsieur de Morsy saco del holsillo un papel cevra-
do y se le presento en silencio a la joven, Esla rompio
el sello maquinalmente, pero cuando quitd el sobre y
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enconlrd sus dos cartas & Epenoy , sintié una emocion
tan viva que el marqués tuyo que soslenerla y sentarla
en una silla.

—Cilmese Vd. hija mia, le dijo con aquella ternura
indulgente y resignada que solo ¢s propia de los viejos;
todo estaremediado y nada tiene V. que temer. La se-
fiorita de Boissier no se atrevera 4 decir ni una sola pa-
lahra , yo respondo de su silencio; Epenoy espero que
callara tambien y ademas su indiscrecion seria poco pe-
ligrosa estando en poder de Vd. las dos carlas. En cuan-
o4 mf, ereo que puede Vd. estar segura de que no la
lie de fultar.

—; Qué idea habra Vd. formado de mf! exclamé ella
ocultando el vostro entre las manos. Estoy segurade que
Yd. me desprecia,

—Yo! {Despreciar a Vd. yo, que la quiero.... como
la querria un padre!

—¢Y nolo merezeo? Ah! solo ahora conozeo i falta.

—Diga Vd. su imprudencia, porque hasta ahora no
hay otra cosa en la conducta que ha observado. ¢Qué
muger dsu edad de Vd. y en su siluacion no tiene un
momento deirreliexion y de arrebato? No exagere Vd.
una falta ficil de remediar todavia, pero recuerde el
peligro de que hoy se ha librado, y sea ese recuerdo un
aviso para lo speesivo. ¢ Qué no hubiera podido suceder
si en lugar de venir 4 pavar estas cartas a manos de un
hombre que tanto aprecia 4 Vd. hubiesen quedado en
poder de una enemiga poco esernpulosa, v de un joven
entre euyas virtudes no brilla demasiado la discrecion?
Se necesita mas para perder d una muger? Y Vd. que es
tan noblemente orgullosa jendnto vo hubiera padecido
si hubiese tenido que sufvir los desdenes de una socie-
dad implacable!

—Tiene Yd. mueha razon, respondié Mad. Gastouls
solo Vd. es quien me da buenos consejos.

Mr. de Morsy apreté con elusion la mano que le
alargaba la joven, y volviendo 4 tomar la palabra con
voz animada, conlinud :

—Pues ya que conoce Vd. que mis consejos son bue-
nos sigalos Vd. por Dios. Vd. ve que su pﬂrm:\ncnci:\
en Paris es peligrosa; la fiehre que se respiva aqui es la
que ha turbado por un momento la serenidad de su al-
ma. ¢ No recuerda Vd. aquellas reuniones sencillas que
Lleniamos en nuestras casas de campo, aquella existen-
cia tan trancuila, aquellos placeres tan puros? Entonces
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era Vd. feliz, ¢lo es Vid. ahora? ¢No tiene Vd. deseo
ninguno de ver & su familia, que la espera con impa-
ciencia, su casa entristecida por la ausencia de tan ama-
ble duefio, su jardin lleno de fores, sus pobres que ya
creen que los ha olvidado? Vaya Vd. 4 Limoges, seio-
ra, yoselo suplico. He entregado 4 Vd. esas dos cartas
sin poner condicion alguna s y sin embargo jqué no hu-
biera Vd. hecho por recogerlas! Pero para mi hubiera
sido cruel no deber su consentimiento sino # la necesi-
dad y ala violencia; yo quiern obtenerle de los nobles
instintos de su corazon. Sepa yo que al esperar de Vd.
un generoso esfuerzo, o he presamido demasiado de su
caracter, de. su razon y de su virtud. Marchara Vd.
¢no es verdad ?

—Vd. solo es mi verdadero amigo, dijo Mad. Gas-
toul, arrebatada por la emocion del momento; mar-
charé. c

En el instante mismo en que pronunciaba esta pala-
bra decisiva, se abrié la puerta y entré en la sala Luis
de Epenoy cuya fisonomia anunciaba una tempestad
préxima & estallar.

La conversacion de Mad. Gastoul y el marqués se veia
interrumpida en el momento en que la primera, un po-
co repuesta de su emocion iba & tratar de satisfacer su
curiosidad. Entre los hechos inexplicados pero seguros
que presentaba la vestitucion de sus cartas, la habia
sorprendido singularmente uno, y la habia irritado so-
bremanera. El hombre & quien se inclinaba su corazon,
habia perdido 6 se habia dejado coger el billete que le
habia escrito, y fuese descunido, atolondramiento 6 in-
diserecion, la falta eraodiosa: era uno de aguellos eri-
menes que una muger perdona dificilmente. Asi es que
estando ya incomodada contra Epenoy se aumenté mu -
cho su enfado al verle llegar tan fuera de tiempo y ens
trar en su casa de una manera tan poco ceremoniosa.
Arreglando, pues, al momento su semblante a las cir-
cunstancias, le recibié conun ademan glacial, y al mis-
mo tiempo que le saludaba miré con afectacion a las ma-
necillas de la péndola, que aun no sefialaban las doce.
A pesar de su agitacion, no se oculté a Epenoy aquel
lenguaje mudo destinado a darle a conocer la importu-
nidad de su visita: y aungue le desconcerto aigu n tanto
aquel recibimiento, que hacia mas duro la presencia del
marqués, tratoé de disimular su descontento.

—Seiiora, dijo con una sonrisa forzada, espero que
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Vd. me disimulara ésta visita siendo todavia tan tempra-
no; yo no me hubiera tomado la libertad de presen-
tarme en su casa de Vd. 4 esta hora, si al pasar por
aqui no hubiese visto & la puerta el coche de Mr. de
Morsy, que me hizo creer que estaba Vd. visible.

Mad. Gastoul no dié otra respuesta 4 esta apnlogia
queuna ligera inclinacion de cabeza, y volviéndose in-
mediatamente haecia el marqués le pregunté , como si-
siguiendo la conversacion inlerrumpida por Epenoy:

—Y Vd. gtardara mucho enir al Limosino?

—A fines de mayo, respondio Mr. de Morsy, 2 menos
:lua el pleito que me obliga 4 permanecer en Paris no

ure entonces todavia.

—Por consigniente yo voy dos meses antes. Ya vera
Vd. como no pierdo el tiempo; cuando Vd. llegue ha de
estar ya construido el kiosqui de la isla pepuefia, y la
primera vez que venga Vd. & vernos comer4 en él con
nosotros. i

—iComo sefiora! Pues que gse vuelve Vd. 4 Limoges?
preguntd Epenoy, muy sorprendido de lo que acababa
de air.

—>5i sefior, respondié secamente Mad. Gastoul.

—¢Muy pronto?

. —Lo mas pronto que pueda.

—Pues esuna resolucion bien repentina, porque estos
dias pasados decia Vd. lo contrario. ¢No pensaba Vd.
permanecer en Paris parte del verano?

—He cambiado de opinion.

El laconismo de las respuestas de Mad. Gastoul, el
tono decisivo con que las pronuncié y la mirada altiva
con que fueron acompaiadas, encantaron al marques
tanto como incomodaron & Epenoy.

« ¢Qué mala yerba habra pisado? se decia & si mis-
mo este illimo: apostaria i que es algun nuevo enredo
de este viejo entrometido,»

Miré de soslayo al marqués, y le vié sonriéndose
con aire de aprobacion. Entonces, no pudiendo ya con-
tener su despecho le dijo:

—Seiior marqués, vengo de su casa de Vd. y deseaba
hablarle un momento.

Antes Tlc el marqués respondiese se levanté Mada-
me Gastloul y dijo:

—Aquf pueden Vds. hablar; entretanto yo voy 4 ves-
tirme, porque la vispera de un viaje hay muchisimas
cosas que hacer.
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—:Se va Vd. mafana, seiiora? pregunts Epenoy con
una vehemuncia mal comprimida.

—Eso dependera de Mr. Gastoul; por mi, ya quisie-
ra haberme ido. Paris es muy hermoso, pero no esta
uno bien sino ensuw casa, Mr. de Morsy glendra Vd. la
bondad de acompanarme a hacer varias compras que
necesito? Sienio incomodar a Vd. pero acaso esasnje-
cion le durara hasta la hora de comer.

—Yo estoy siempre a las ordenes de Vd. sedora; res-
pondio inmediatamente el marqués.

Epenoy conoeio bienlo que significaban aquellas pa-
labras, y se dijo a simismo: sEs un modo muy fino de
darme 4 entender que no piense envolverla a ver Loy.
Pero gqué he hecho yo d esla caprichosafs

A pesar de su mal humor dirigié una mirada su-
plicante & la joven, mas ésta, lejos de ablandarse con
aquella solicitacion, le dijo en tono frio y deetiquela:

—Iis muy posible, eabullero, que no tenga el gusto
dever a Vd, olra vezantes de mavchar, En tal caso vea
qué manda para Limoges.

Epenoy bajo la cabeza, aunque el corazon rebosaba de
colera, y cuando levanto la vista, la coqueta corregida
estabaya cerea de la puerta de su habitacion.

—¢Esta Vd. contento de mi? pregunt6 en voz baja 4
Mr. de Morsy que la habia acompafado hasta aquel
punto.

—Es Vd. un angel, respondié el marqués, en cuyo
semblante se pintaban la satisfaccion y la alegria,

Acaso el hombre de cincuenta anos veia por un

visma demasiado lisonjero la conduocta severa que aca-

Eal]a de observar Mad. Gastoul con su amanle, pues
el despecho tenia, cuando menos, tanta pavte en ella
como la razon ; pero cuando una accion es buena ¢pa-
«a que se ha de ir A investigar su causa? La virtud
es una fruta muy hermosa que debe admirarse con
la vista; pero sin llegarla con la mano, porque & ve-
ces una presion indiscrela bace saliv jugo querno es
tan puro como prometia la exterioridad.

Con la alegeia en los ojos y en el corazon por
mas que se esforzaba a disimularla, volyié Mr. de Mor-
sy hacia el amante desconcertado cuya desgracia aca-
baba de conseguir.

—¢ Tiene Vd. alguna cosa que decirme? le pregunto
en tono amistoso, pues en medio de su alegria estaba
dispuesto 4 perdonarle el que fuese su rival. Hable
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Vd. mi querido Luiss ¢ tendré Ja dicha de poderle ser
util en 3go? _ ;

Esta pregunta, hecha de buena {¢ , pareci 4 Epe-
noy una burla intolerable , y no pudo menos de son=
reirse?. amargamenle,

—No sefior, contesté con un acento que sin faltap
a ladeferencia que exigia la edad del margués mani-
festaba una colera concentrada Y proxima i estallar;
no tengo que pedir & Vd, ningun favor sino una ex-
plicagioncita. Vd. es amigo de mi madre: conozeo Jos
miramientos que se deben a ese titulo ¥ esperono ol-
vidarme de ellos; si se me escapa, a pesar mio, al-
guna palabra un poco viva , ruego a Vd. desde aliora
que me la perdone, pere si consigo explicarme en los
Lérminos convenientes, esa moderacion sera muy meri-
toria, porque nada es tan dificil de digerir como
una colera legitima :

—¢Con. que esta Vd. encolerizado? replico el mar-
qués en lono tranquilo.

Epenoy parece que empled mentalmente la recota
calmante que consiste en pensar siele veees lo que se
va 4 decir antes de hablar, pues estuvo un rato en
silencio y al fin exclamé:

—Creo que no falto al respeto que debo & Vd. con
decirle que daria de muy buena gana la mitad de euan-
Lo poseo, porque en este momenlo tuviese Vd. mi
misma edad.

—Y yo amigo mio, respondié el otro sonriéndose,
daria por eso todos mis bienes, aunque ademas tuyie—
se que pagar el rejuvenecimiento con un paseilo con Vd,
al hosque de Bolonia 6 4 Vincennes.

Segun eso ¢ Vd, confiesa que tengo derecho 4 quejar-
me de su conducta? Pero vamos por partes. Permilame
Vd. primero que le haga nna pregunta: ¢Es cierto que
anoche le entregé & Vd. la sefiorita de Boissier una
carta P |

—Es muy cierlo.

—Muy bien: puesahora tendrd Vd. la bondad de de-
cirme qué se ha hecho de esa carta » sobre la cual erco
que tengo yo un derecho ligitimo.

—Esta en manos de una persona, euyos derechos en
¢se punto son , por lo menos, tan legitimos como lus
de Vd.

—Ah! Eso es lo que me ha proporeionado el recibi-
miento glacial que acabo de tener, Ahora comprendo
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ue Vd. se complace en su propia obra , pero no pue-

o menos de decirlelo que pienso de semejante modo
de proceder. Es odioso, continué Epenoy animindose.
por grados, es infame tratar 4 un hombre como Vd.me
esta tralando hace tres meses. Si senor, sépalo Vd.;
amo a Mad. Gastoul , porque todo el mundo tiene dere-
cho 4 amarla, y Vd., mismo vive Dios, usa de ese dere-
cho como yo.

—¢Vd. piensa lo que dice? exclamé el marqués en to-
no sério.

—Si sefior, lo pienso muy bien, perque no soy ciego.
Somos rivales y eso nada tiene de particular. Por mi
parte trato de agradar, Vd. la haece la corte por la snya;
enhorabuena, eada uno haga para si y Dios para todos.
Bsto es lo que se hace enlre personas bien educadas;
pero geseso 1o que Vd. ha hecho conmigo? ¢He procu-
rado yo impedir a Vd. que se valga de todos lvs medios
que quiera para conseguir suobjeto? Si Vd. puede lo-
grar su amor légrele enhorabuena, yo no me open-
dré a elloy gpor qué no tiene Vd. la misma tolerancia
conmigo ? ¢ De donde nace esa obstinacion, ese encarni-
zamivuto a cerrarme el camino? Si Vd. fuese easado po-
dria suponer queera eneniigo mio por espiritu de cuer-
po, pero no siéndolo ¢no es la misma nuestra posicion?

—Si, con la diferencia de veinte y cinco afios de edad;
dijo Mr. de Morsy, ahogando un suspiro.

—Y ¢ quéimporta eso?

—Eso hace que yo mire con frialdad y cop razon una co-
sa que Vd. juzga conarreglo a las pasiones de un joven.
Esclicheme Vd. Luis; desde luego aleje Vd. de su ima=
ginacion la absurda idea deuna rivalidad que mi edad

“ haria ridicula. Yo no estoy enamorado, como acaba Vd.
de suponer, pero profeso 4 esa senora una amistad pa-
ternal......

—Oh! paternal !

—Sisefior, paternal. Su marido no cuidade ella tan=
to como deberia......

—No diga Vd. mal de él, interrumpié Epenoy sonrién-
dose 4 pesar de su mal humor; es un hombre excelente,
y sabe vivir en el mundo.

—Casada con un ente semejante, continud ¢l marqués
con una indignacion de desprecio, se encuentra expues-
ta 4 mil peligros. ;Ojala mi amistad, que & Vd. le pare-
ce tan incémoda, y mi afecto, :]ue Vd. trata de expio-
nage, puedan librarla siempre de ellos! En la posicion
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en que se encuentra, admilir el amor de un hombre, y

sobre todo el de Vd. es acarrearse pesares muy seguros.
—No calumnie Vd. 4 mi amor, que es Sinceroy pro-

fundo. :

—Hable Vd. mas bajo , pues estd en la pieza inmedia-
ta y podria oirnos. Sielamor de Vd. es tal como SUpo-
ne, debe conocer las fatales consecuencias que puede
traer & su tranquilidad. Supongamos que corresponda
a ese amor, conlinud con voz allerada, sera hacerse ine
feliz pava toda la vida. Un poco antes ¢ un poco despues
es preciso que vuelva & Limoges; dquéseria enloncesde
ella, side verasleamase a Vd.? Y V. mismo dqué haria
en ese easo ?

—Seguirla 4 todas partes.

—Para desacreditarla 4 los ojos de todo el mundo, en
una eciudad pequena que, como todas las de su cla-
se, es un foco de chismes y de murmuraciones. Ese
paso seria mas que una locuras seria una accion inlame
y Vd. noseria capaz de cometerla. Vamos, querido Epe-
noy, sea Vd. razonable. Vd. es joven Y Y0 no quiero que
tenga las virtudes de un anacoreta s pero ¢faltan en Paris
mugeres dignas de agradarle? ¢ No es tiempo ya de que
vaya Vd. pensando en casarse ?

—iHa visto Vd. 4 mi madre! dijo irénicamente Epenoy

—Bi, sefior ; he visto 4 su buena madre de Vd. Hemos
hablado mucho tiempo de V. y de sus bellas cualida-
des, un poco de sus calaveradas, ¥y sobre todo de los
proyectos, dictados por el amor y la ternura s quelforma
para Vd. en lo sucesivo. Su madre de Vd. me ha habla-
do con el covazon en la mano, como debia hacerlo con
un amigo tan antiguo, y no le ocultaré que el mal esta-
do en que Vd. tiene sus bienes le causa alguna in~
quietud. Daria cualquier cosa por ver i Vd. salir de esa
vida ociosa, desarreglada y al mismo tiempo monotona,
Es imposible que un hombre del talento de Va, no co-
nozea la vaciedad de ese geénero de vida » ¥y estoy seguro
de que con mucha frecuencia la sociedad de esos mo-
zalvetes con quien Vd. se junta le parece lo que es
en realidad. Su madre de Vd. al manifestarme el pla-
cer que tendria en verle cambiar de conducta, me
indieo algo de arreglo de sus negocios. Vd. tiene deu-
das y no me parece que ha de estar muy distante de
Pagarlas,

—A es0 no me opondré Y0, respondio con prontitud
el hijo prodigo.
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~Pero ya conoce Vd. que para eso pondria alguna
condicion.

—;Que me tetirase alaTrapa acaso?

—No se trata de la Trapa, sino de dar algun paso
que probase que liene vd. intencion de justificar las
bondades de su madre, reformando su modo de vivir.
La prueba que se exige de vd. nada tiene de desagrada-
ble. ¢Quédiria Vd. de un viajecito a ltalia, 4 Alemania,
en fin, 4 donde quisiese?

—Por ejemplo, & Limoges:; exclamé Epenoy con
acento irénico.

—Me parece que la chanza no viene i cuento, repli-
¢6 ¢l marqués en Lono sério.

—Y i mime pargce que menos viene 4 cuento queme
quieran predicar sermoncs cuando tengo molivos pa-
ra quejarme. Nuesira conversacion ha descrito una cur=
va terrible ; permitame Vd. que velvamos i nuestro
punto de partida.

El joven enamorado iba sin duda a recapitular sus
quejas eontra el marqués, masse lo impidio Mr. Gas=
toul , que en aquel mismo instante entrd en lasala.

—DBuenos dias , seiiores , dijo con la sequedad de un
hombre cargado de negocios y cuidados. Que tal mar-
qués ¢hable Vd. & mi muger? ¢A qué altura nos ha-
llamos?

_ Mad. Gastoul esta dispuesta a ir con Vd. 4 Limoges,
respondid Mr. de Morsy en tono sério.

— Brayisimo! es Vd. un hombre como hay pocos; ex=
clamé el marido [rotdndose las manos , mientras Epe-
noy se burlaba entre dientes. jQué Jdstima que ese mal®
dito pleito le obligue 4 Vd. 4 permanccer en Paris. Si no
fuese por ¢l estoy seguro de que hubiera Vd. llevado la
condescendencia’ hasta el punto de. venir con nus-
otros. Hubiera Vd. sido mi guia en la patria de Pour=
ceaugnac. i

— Siento mucho no poder complacerle en eso, respon-
di6 ¢l mavquéss pero ya sabe Vd. que en este momento
me es imposible salir de Paris.

Monsieur Gastoul se volvio hdcia el amante de su
muger, como inspirado repentinamente, y exclamo :

Voto va! Vd. no tiene pleitos; el carnaval ha termi-
nado ya; un leon como Vd. no puede decentemente pasar
el verano en Paris ; gquién le impide 4 Vd. venircon nos-
otros & dar una vueltecita por el Limosino?

—Absolutamente nadie, respondié Epenoy, cuyos 0jos
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brillantes con la satislaceion se fijaron como hurldndose
en la fisonomia consternada de surival.

—Y gserd Vd. capaz de conceder un poco de tregua &
sus viclimas de Paris, para venirse 4 pasar pasloralmen-
te un mes ¢ dos en nuestro desierto?

—No solo soy capaz, sino que tendré en ello la mayor
satisfaceion. Cabalmente el médico me ha mandado los
aires del campo.

—Pues entonees , toque Vd., dijo Mr. Gastoul alargén-
dole la mano.

—~Con mil amores,

—Pero no crea Vd. que voy d d ejar]e gozar de las de-
licias campeslres antes de mi eleccion. No, amigo mio
los negocios lo primero. Ademas, no quiero ocultar & Vd.
que enlra un poco de egoismo enmi invitacion , por-
que cuento con sus talentos diplomaticos para adquirir-
me partidarios. Desde luego yo he de dar algunas co-
midas, y Vd. tendra la hondad de auxiliar 4 Mad. Gas=
toul, porque yo-con mis distracciones continuas soy un
detestable gefede casa, mientras que Vd. es un Anfitrion
de primer 6rden. Despues me ayudara Vd. & manejar la
materia elecloral , porque es necesario que haga Vd. su
aprendizage. En este momento no piensa Vd. mas que
en agradar 4 las mugereslindas y engafiar 4 los pobres
diablos de los maridos, pero dentro de algunos anos,
cuando Vd. se halle ya casado , y no sirva mas que
para diputado, le entrarila ambicion , y bueno serd que
para entonces haya estudiado por practica el modo de
engolosinar constitucionalmente & los buenos electores.
Una eleccion es una verdadera caza de pijaros con re-
clamo. Ya vera Yd. como se divierte.

—Desde ahora me divierto en pensarlo; contesté Epe-
noy riéndose malignamente.

—Pues asunto coneluido. Acaban de decirme que mi
muger se estd vistiendo ; voy d darle las gracias por el
sucrificio que hace por mi, y- a comunicarle lo que
acabamos de tratar, Espéreme Vd. aqui.

Diciendo asi, el paciente marido se dirigié hdcia la
habitacion de su esposa. Luego que salio de la sala,
Mr. de Morsy que, durante el final del didlogo anterior
habia gnardado el mas profundo silencio, seacerco 4
Epenoy , cuya sonrisa burlona parecia que le insul-
taba, y le dijo imperativamente.

—No piense Vd. enir 4 Limoges.

—5i iré por cierto; respondid ¢l en tono decidido.
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—Pues yo le digo @ Vd. que no ird.

—Y gquién serd quien me loimpida? .

—~Lafuerza, si no son bastantes la razon yla delica-
deza.

—Y gquién se encargard de hacer uso de esa fuerza?

—Yo; respandié coun firmeza el marqués. Hasta aqui
he usado con Vd. el lenguaje de la amistad , pero si me
obliga 4 ello, emplearé otros medios mas eficaces. Sien
el diano hay Bastilla en que encerrar por una real dr-
den 4 un joven de mala conducta, hay carceles desli=
nadas para los que no pagan sus deadas, Vd. me debe
tres mil francos. '

—; Yo le debo & Vd. tres mil francos! Pues lo igno=
raba completamente.

—S8i senor; tres mil francos, en tres pagarés firma-
dos por Vd. a favor de Mr. Jolibert, y endosados por
este ami drden. Esa cantidad es exigible hace ya mu-
chos dias y su falta de pago lleva consign la prision.
Yo sé que Vd. no tiene dinero, yahora le declaro fque
si no me da su palabra de honer, de que no ird a Li-
moges, hoy mismo salen4 campaiia alguaciles y eseri-
banos.

—Pues que vengan & mi casa y yo les haré saltar por
la ventana , exclamo ¢l joven exasperado por aquel con-
tratiempo. Ademas, continng en Lono mas Lranquilo,
de aqui 4 mafana yo encontraré dinero, ¢ire 4 Limo—
ges, y todoslos diablos del infierno no me impedirdn
que concurra 4 la casa electoral que quiere hacer es—
te honrado cindadano; y sipuedo alraparle 4 el mis-
Mo, .au.

—Calle Vd. que viene; dijo Mr. de Morsy , prudente
ann en sn colera.

En efecto, entraha en la sala Mr. Gastoul, y se en-
caminaba hsdcia los dos rivales como contrariado.

—Amigo Epenoy, dijo al fin dirvigiendo & este la
palabra con una sonrisa forzada ; me lemo que me
adelanté demasiado en lo que manifesté antes. Vd, no
sabe lo que es estar casado s no siempre es uno dueno
de hacer lo que quiere. Mad. Gastoul, & quien he parti-
cipado nuestro proyecto , dice que Lendria mucho gusto
enrecibir 4 Vd. ensu casa, pero me ha hecho observar
que acaso pareceria extrafio en Limoges.... Ya sabe Vd.
lo que son los pueblos de provineia.... una hipoeresia re-
finada.... y de todo murmuran.... En una palabra, mi
mnger teme, y acaso con razon, que el tener en casa d
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que desea evitar. ¢Como ha de ser, amigo mio? Ahora
paga Vd. el tener buena figura. Sin embargo, creo que
eso no impedird el que mas adelante vaya a vernos algu-
nos dias.

Al paso que Mr. Gastoul anunciaba esta declaracion
desagradable, arrugaba Epenoy el entrecejo, y la isono-
mia del marques recobraba su serenidad,

sjCoqueta infernalls decia el uno interiormente.

«jAngel del cielols pensaba el otro para si.

A pesar de la formal determinacion de un rompimien -
to que anunciaba la conducta de Mad. Gastoul, Epenoy
no se dié por vencido. Tres dias seguidos se presento
en casa de su amada, mas esla se mosird tan obstinada
en su virtuosa resolucion como él parecia decidido i
continuar su persecucion amorosa. Fuese un esfuerzo de
la razon, fuese un resto de despecho, Mad. Gastoul
fué inexorable en no recibirle, y al tercer dia el aman-
te furioso pero no desesperado, supo por el mismo
marido , que le recibia siempre de la manera mas amis—
tosa, que lamafianasiguiente debian marchar los dos es -

0s0s. Ala hora indicada por ¢l benéyolo marido , los

abitantes de la calle de Provenza , pudieron observar
en la acera no lejos de la calle de Taithout un jéven em-
bozado en una capa 4 la espanola. Despues de haber
llevado un planton aun mas largo que el que dias antes
habia llevado en las Tulleria s, percibio Epenoy vna si-
lla de posta que salia de una de las casas que caian en-
frente del punto en que se habia colocado. Al momento
levanté la capa hasta los ojos y permanecié inmoyil.

En uno de los angulos de lasilla de posla ibaMon-
siear Gastoul con una gorrita en la cabeza, sus anteo-
jos azules, y como entregado 4 una deaquel las medita-
ciones de politica sublime que en él eran tan [ recientes.
A su derecha iba su esposa, envuelta en una elegante
capa de viage, y sumergida en una me ditaci on nuv me=
nos profunda que la del marido. Visiblemente preocu-
pada, a pesar del aire de indiferencia que procuraba
aparentar, al salic dela casa dirigié por todala calle
una mirada escru tadoia que al momento descubrié al
amante puesto en em boscada ; y viendo este que el am-
bicioso candidato, segun su costumbre, se ocupaba de
todo menos de las acciones de su muger, se descubrio el
rostro y dirigio 4 la cruel reina de su corazon una mi-
rada tan elocuente, un semblante tan palido y un gesto
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tan humildey amoroso, que Mad. Gastoul poruna re-
caida vepeatina, no pudo meno s de lleyarse la mano al
cabello.

Mas esta escena fue verdaderamente un relampagos
un momento despues habia desaparecidy la silla, y Epe-
noy volviéndose alras se embozd con movimiento-
diguo de un andaluz, y tavareando uns mavcha triunfal
se dirigio al cale inglés, donde almorzd con muy buen
apetito.

CAPITULO IX.

La marcha de Mad, Gastoul quebré el hilo que ha=
bia unido durante algun tiempo alos diversos persona=
ges de nuestra historia s eada cual de ellos echd por sn
lado y volvi6 4 su vida acostumbrada, como en el teatro
los actores que han representado juntos una pieza, s
separan luego que cae el telon. Pero’ aquila pieza no
‘'se habia acabado, y antes de pasar al nltimo deto de=
beremos completar algunos pormenores — accesorios
pero, no indtiles. '

La seiorita de Boissier. puesta en liliertad el dia si=
guiente al de surapto, volvio & su casa en un estado
tal de exasperacion, que aquella erisis, unida al disgus—
to producido por tantos chascos matzimoniales, y a
ciertos lumores dcres que son propios de algunos cé-
libes, produjo una enfermedad inflamatoria que la hizo
uedar en cama algunas semanas y la tuvo & las puertas
de la muerte. Sia embargo), 4 pesar desu furor contra
Epenoy, Alfousina como habia bien previsio su alrveyvi=
do robador, se guardd muy bien de contar & nadie su
avenlura, porque un raplo por poco sério que pueda

er, us mala recomendacion paraun esposo , yla solte-
rona, superior 4 todos los reveses de la fortuna, estaba
muy lejos de renunciar al malrimonio.

La enfermedad de la senorita de Boissier dio 4 su
proteclora un descanso hastante largo, para terminar
durante él dos 6 Lres pequeiias negociaciones matrimo-
niales que habia deseuidado algan tanto por atender es-
clusivamente al establecimiento de {a pobre Alfonsina.
Pero semejante morralla de casamientos no podia ser
sino un intermedio para el espivitu activo de Mad. de
Epenoy, cuya imaginacion gcupt bien pronto, con ex-
clusion de todo otro cuidado, un negocio muy sério y
que la tocaba muy de cerca.

Mr. de Morsy y Luis de Epenoy se habian vue'to
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¢ncontrar muchas veces sin buscarse ni evitarse, Yy
cuando se hallaban seabstenian de comun  acuerdo de
hablar deMad. Gastoul, y pareciaque hubiesen olvidado
que habian sido rivales. Vivian, pues, como ante-
riormente, el joven mostrando mucha deferencia 4l ami-
go de sumadre, y el hombre de cinocuenta afios lleno
de benevolencia para con ¢l hijo de su antigua amiga,

Epenoy parecia que llevaba con resignacion el golpe
que habia sufrido su amor, y poco tiempo despues,
otros euidados de naturaleza poco sentimental vinieron
i distraerle de las penas amorosas. Ostigado por sus
acreedores, conocio al fin la necesidad de poner orden
en sus cosas, y resignandose a un paso que por mucho
tiempo habia desechado suorgullo, se decidio, pira
evitar una ruina completa, 4 recurrie a'la proyidencia
terrestre que se llama amor maternal.

Una mafana, pues, comparecié ante su' madre el
hijo prodizo ; no palido, desearnado, lleno de lodo ¥ eu=
bierto de harapos como el dala Biblia, sine elegante,
ligero, gracioso , 'y con la sonrisd en los labios. Despues
de habee declarado en tono poco contrito, ‘que venia
& hacer una confesion general de sus enormes pecados
se senld en un alzapies ‘delante de su madre y empezd
una narracion tan edmica de sus errores, imild con
tanta gracia las fisonomias feroces de sus acreedores,
pinké con un Wnotan patético las torturas que le espe-
raban'en las eeldillas de la ealle de Clichy, si no paga-
ba sus deundas, que la huena madre embobada de vepal
Lijo que & cada peeado le besaba humildemente las ma-
nos, no pudo menos de abrazarle tambien, como por
forma de absolucion.

—Levantate, bribon, le dijo' cuando hubo acabado
la confesion de sus culpas ; se pagaran todas las deudas
pero cuidado con hacer otras nuevas. Me haras un po-
der para que yo pueda desempenar tu hacienda de Ti-
Nots , y tendrds la bondad de saliv inmediatamente para
ltalia, donde permaneceris hasta que yo té llame. La
penilencia no me parece qué es severa, ¥ teservirad de
prelesto para romper las amistades, nada escogidas por
cierto, que cultivas hace algunos afios.

En medio de la indulgeneia y dulzura de este len-
guaje, se nolaba una resolucion firme queé no traté de
destruiv Epenoy. Sea que, cediendo a la necesidad, hu-
biese tomado el pnrliﬂu de obedecer sin discusion , sea
que alguna idea reservada hubiese debilitado su ayer—
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sion 4 los viages, prometié 2 su madre una sumision
absoluta , y cumplié su palabra marchando algunos
‘dias despues. Al cabo de un mes, Mad. de Epenoy , &
quien su hijo habia escrilo una carta desde Génova, re-
cibi6 otra con fecha de Boma en que le anunciaba que
pensaba pasar en aquella capital la_mayor parte del
verano. Salisfecha, pues, de un resultado que Parecia
que se dirigia hacia una vida juiciosa y por consiguien-
te hacia un matrimonio que tanto deseaba, no penso ya
en otra cosa que en descubrir y conquistar para su hija
el fenix de las herederas ricas.

Durante este tiempo se habia verificado en Limoges
la eleccion de que hemos hablado, y 4 pesar del patro-
nato de la junta de oposicion y de la elocuencia de su
propia circular, Mr. Gastoul no habia sido electo. El
mismo diputado vencido fué quien participd su derrota al
marqués en una carta en que, bajo una indilerencia afec-
tada ¢ ironica se dejaban percibir el despecho y lara-
bia. «No soy diputado, le decia, y acaso no lo seré nun-
ca ; pero la imprenta vale tanto como la tribuna. Ma=
fiana salgo para mi casa de campo y alli pienso escribir
durante el verano uno 6 dos tomos por el estilo de las
Cartas de Junius, imitando la manera de Courier , que
harén reir sin gana a mas de cuatro de nuestros espadas
politicos.»

Por lo que hace al hombre de cincuenta afios, per=
sonage principal de nuestra historia, permanecia en
Paris, no solo por su pleito, sino por efecto de nna de-
terminacion muy prudente que habia tomado. Libre ya
del tormento de Jos celos habia reflexionado que el tini-
co medio de evitar que se repitiesen era quitarles todo
alimento, curandose radicalmente de una pasion insen-
sata, y para ello habia tomado la herdica resolucion
de no ir al Limosinp, confiando la curacion de su locura
4 la ausencia, quees el gran medicamento conlra el amor.

Por espacio de cerca de tres meses el marqués llevo
herdicamente adelante su resolucion ; pero jqué virtud
tan enérgica necesilo para perseverar en ella!.{Qué va-
cio tan profundo se habia formado de repentc en su vi-
da! :Qué soledad encontraba en medio de aquella mul-
titud indiferente! iQué ociosidad! ;Qué fastidio! jQué
primavera.tan triste!

Habia tomado édio 4 las casas en que solia encontrar
a Mad. Gastoul, y huia de todos los sitios que para él
estaban llenos de aquel dulee y cruel recuerdo , pero



— 107 —

¢e6mo sustraerse al recuerdo mismo que le seguia a to-
das partes? Las mas futiles circunstancias, las casuvali-
dades mas impensadas, le recordaban & cada instante,
4 cada paso, la peligrosa imagen que queria olyidar. Si
llegaban 4 su oido los sonidos de un piano, se le figura«
ba oir el wals en que habia admirado su gracia seducto-
ra, 6 el romance que ella preferia canlar. 81 pasaba
junto & él una jéven de euerpo eshelto y de continente
gracioso , le recordaba que aquel era su modo de an-
dar; ycuando pareciaadormecidaaquella continua preo-
cupacion, unos cabellos rubios, un perfume, una flor,
una nada, la resucitaba mas viva y dolorosa que nunca.

Al principio del verano gané su pleito Mr. de Mor-
8y 5 y se le acabo aquel cuidado, que & lo menos algu-
nas veces le habia servido de distraccion, con lo cual el
mal amoroso quedé dominador exclusivoy aumentd su
violeneia y su intensidad , de manera que el marques
vino 4 caer en un Iriste abalimiento. A los que venian
a felicitarle por haber ganado el pleito respondia con
una sonrisa tan triste como si el triunlo hubiese sido
su ruina. Nada conseguia arrancarle de sus melancoli-
cas distracciones, en las cuales percibia sin cesar en
lo mus interior de un valle y bajo la sombra de los cas—
tanos de Indias , al ser encantador pensamiento tinico
de su corazon y tormento de su vejez: y eslos pesa-
res, esta tristeza, estos deseos, no tardaron en convep-
tirse en una verdadera noslalgia. En la atmosfera de
Paris se ahogaba Mr. de Morsy porque para su alma
el aire y la vida se hallaban donde ella estaba ; luché
sin embargo todayia algun tiempo, pero al fin sucum-
bi6 4 la violencia de la pasion, y una maiana sin pre-
parativos, sin meditacion, y hasta sin voluntad , por
decirlo asi, impelido por una fuerza irresistible , salié
para Limoges.

Una hermosa tarde del mes de junio, Mr. de Morsy,
que habia llegado & su casa de campo una hora antes, se
dirigia por una senda hdcia la easa que habitaba Mada-
me Gastoyl, a un cuarto de legua de la suya. Caminaba
con tal rapidez, que un joven se hubiera faligado de se-
guirle , pero & pesar de su impaciencia, sus 0jos recor=-
vian con ayidez todos los pormenores de la campifia que
atravesaba. Alli, al pie de aquella colina estaba el hos-
quete de castaiios de Indias, en el cual se habia senta -
do tantas veces a su lado; 4 la izquierda, en lo mas bajo
del yalle corria el rio en que estaba atada junto & unos
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sauces, y moviéndose & voluntad de la corriente la
barquilla que ella sabia dirigic con tanta gracia; en fin,
al extremo del camino empezaba a distinguir entre los
drboles la easita de fachada blanca y ventanas verdes
que tantas veces habia visto en sueinos en Paris. Tur<
hado duleemente por los recuerdos que se escitaban en
¢] tumulluariamente, sentia nacer den'vo de si mil emo-
ciones gratas v deliciosas, flores perennes de una al=
ma siempre joven, y en aquel momento, celos, mal
humor, pesares, desaliento, disgusto de la vida, to=-
do 1o olvidaba completamente. 1ba 4 ver-al angel ama~
do, cuyas blaneas alas habia protegido y librado de las
manchas de un mundo corrompido, y se figuraba de
antemano ¢l recibimiento que le haria, acogiéndole co-
mo & un amigo, como 4 un salvador: ;Qué recompensat
;Qué triunfo! ¢Podria prometerse dias mas felices la
pasion correspondida? No se lo figuraba por lo menos,
y pensando en las delicias que deben hallarse en el
agradecimiento 'de una muger amada, le parecia mas
ligera’su vejez y menos insensalo su amor,

En lugar de atravesar el patio principal, entré Mon-
sieur de Movsy por una puerta pequeiia abierta en las
tapias contignas ala casa, y Hegé al vestibulo sin que
Te yiese ningun criado. Subié la esgalera sin hacer rui-
do y se dirigié & la sala en que acostumbraba estar
Mad. Gastouly la puerta se hallaba entreabierta, y tan
conmovido ¢omo un muchacho que estd enamorado por
primera vez en su vida, la abrié con cuidado y aun dié
un paso dentro de la sala; pero se detuvo al momento
quedandose palido como si le hubiesen clavado un pu-
nal en el corazon.

Aunlado de la gala, tendido en un sofd que cubrian
una multitud de periddicos y folletos, dormia Mr. Gas-
toul coun el sueiio del justo. Cerea de una ventana sumu-
ger mucllemente extendida en un sitial , tenia sobre las
vodillas una labor de bordado, pero no trahajaba en
ella, v enfrente Luis de Epenoy, sentado en un tabure-
tillo y teniendo en la mano unlibro, que uo leia, pare-
cin que adoraba 4 la hermosa, expiando de cuando en
cuande el sueio del bendito marido, Las manos de los
dos amantes se habian encontrado, sus miradas se con-
fundian, y todo en ellos manifestaba inteligencia secre=
ta, pasien mutua, amor satisfecho.

Proximo & desmayarse Mr. de Morsy se apoyo en cl
cerco de la puerta, y 6u movimiento, aunque pequeno,
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saco de su éxtasis 4 la pareja afortunada. Mad, Gaston!
se levanté dando unsalto de gamuza sorprendida, se
puso encendida como una grana, y cediendo & un mo-
vimiento de confusion de que probablemente Lubiera
triunfado algunos anos despues, salid precipitadamente
de la sala. Al ruido de la puerta que cerrd: con yviolen—
cia como'si Lemiese que la persiguieran disperté. Mon=
sieur Gastoul, seincorpord en el soly, se estrego los
ojos, y percibioen fina la puerta de la sala a Mr. de
Morsy que contemplaba & Epenoy con aire espantado.

—iEs Vd. marqués! exclamo levantindose con pre—
cipitacion. | Cuanto me alegro! Ya ereiamos que las de-
Ticias de Paris le habian hecho & Vd. olvidar el Limosino.
Mad. Gastoul tendra el mayor gusto en verle.... Perv
¢ por qué mira Vd. asi & nuestro amigo Epenoy, como si
tuese algun animal raro? Ah! ;Ya caigo! Vd. tambien
ha creido lo del viage a ltalia. ;Vaya, vaya! {Si decia
yo que era una invencion admirable !

Mr. Gastoul solté una carcajada que no encontrd imi-
tadores, porquea pesar desu ordinavia frescura Epenoy
estaba como desconcertado, y el mavqués mivaba, sin
ver distintamente , y no oia mas que wn zumbido con-
fuso, pues la accion de sus sentidos parecia paralizada.

—Pero entre Vd. yno se quede asialapuerta , con-
tinnd el duetio de la easa, levando hasta unsitial al mar-
qués que se seaté maquinalmente sin decir una palabra.

—Anle todas cosas, prosiguid el duefio de la casa,
cuya alegria parecia que tuviese necesidad de comu=
nicarse, es preciso que le cuente a Vd. las proezas de
nuestro comun amigo Epenoy, que se halla presente,
y sino se rie de elles, digo que tiene un esplin bien
acondicionado. Hard mes y medio que el joven Epenoy,
4 quien su mama enviaba a viajar por ltalia, se nos
aparecio aqui una mafana, auuque para venir 4 ver-
nos habia tenido que sepavarse de su camino,. prug—
ba de amistad queyole agradeci sobremanera. Nos conto
desdeluego que eso de i a besarla chinela al Padre
Santo le parecia una carga muy pesada, no porque un
viage a Italia fuese penoso en si mismo, sino porque to=
do lo quese hace por obligacion se mira con adio por
ese s0lo hecho, 'y en efecto, 1al esiel corazon huma-
no; yo por mi parte jamas he sabido obedecer. Com-
padeciame de la seerte del pevegrino, cuando de repen-
te me ocurrid una idea felicisima. Y gquién leimpide &
Vd., le dije, viajar porltalia sin salic ni un solo dia
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de Francia?Miréme el hombre como espantado, y yo
riéndome en sus bigotes continué : Yo tengo amigos en
Génova ,en Roma, en Napoles, y en otros puntos; les
envio con sobre y cerradas, cartas escritas por Vd. &
su madre con fecha de aquellas cindades, y mis cor-
responsales no tienen mas trabajo que echarlas al cor-
reo para que vengan de Italia a° Paris. En coanto al
contenido de las cartas , en mi biblioteca encontrara Vd.
treinta obras relativas a Italia, de manera quesin salir
de aqui podrd Vd. extenderse cunanto quiera acerca del
Coliseo 6 el Herculano, y esa erudicionno dejard de agra-
dar mucho & Mad. de Epenoy. Mi amigo juzgé admi-
rable el pensamiento yse adhirié & ¢l de muy buena ga-
na; se ha ido escribiendo la correspondencia italiana,

en Paris todos le ereen por alld (Que le pareced Vd.?

Mr. Gastoul se dejo caer riendo i carcajadas sobre
el respaldo del sofi, y cuando huboreido bastante , se
yolvié hicia el joven'y le dijo muy familiarmente:

—Mientras yo hago compaiiia al marqués, vaya Vd.
a ver donde estd mi muger; estoy seguro de que sisu-
piese que se halla aqui nuestro amable vecino ya es-
taria con nosotros.

Eperioy que se encontraba con disgusto y violencia
allado del marqués, aproveché la ocasion para reti-
rarse , aparentando que iba a cumplir lo que Mr. Gas-
toul deseaba.

—; Qué buen muchacho es este! exclamo Mr. Gas-
toul. Servicial, alegre, siempre contento; no tiene nin-
guna instruceion solida , pero 'tiene gracia, chispa, lo
que los in;ijeses llaman humour, y no deja de serme til.
Estoy escribiendo, como Vid. sabe, mis Cartas aimita-
cion delos folletos de Courier, y habiéndole confiado
algunas partes comicas para que las puliese, le han
ocurrido chistes increibles. Ya se las leeré 4 Vd. cuan-
do esté acabada la obra, porque me parece que los se-
fiores electores de Limoges se arrepentirdn de no ha-
berme dado sus votos. En fin, es asunto concluido
entre ellos y yos al saliv de su ciudad sacudi el polvo
de las sandalias. Pero no dice Vd. nada; ¢qué tiene
Vd? gEsta Vd. malo?

—No ; respondié Me. de Morsy , haciendo un grande
esfuerzo para pronunciar esta sola palabra.

—Epenoy no habra encontrado 4 mi muger, continud
Mr. Gastoul, y voy yo & buscarla, porque si Vd. se
volviese & su casa sin haberla visto, no me lo perdona-
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ria, aunque eso no podria ser porque supongo que Vd.
cenard com nosotros.

El sucesor de Courier sali6 4 buscard su muger, &
quien no pudo encontrar en parte ninguna. Mad. Gas- -
toul se habia refugiado en un bosquecillo del jardin , ¥
alli confusa , humillada y tal vez arrepentida, esperaba

ueel marqués se marchase. Epenoy por su parte habia’
Eesaparecid{) tambien , y Mr. Gastoul cansado de hacer
pesquisas iniitiles volvid a la sala; mas con gran sorpresa
suyano hall6 4 nadie, pues Mr. de Morsy se habia mar-
chado.

El dia signiente despues de comer, anuncié Mr. Gas-
toul que iba 4 pagar al marqués su visita, y Epenoy
no pudo menos de acompaiiarle. Fueron, pues, juntos
a casa de Mr. de Morsy, y encontraron 4 todos los eria-
dossumidos en la mayor admiracion, pues dijeron qne
su amo, tan luego como volvié la vispera por la noche
habia enyiado 4 buscar caballos de posta 4 Limoges, y
habia salido de alli antes de ser de dia, sin que nadie
supiese 4 donde habia ido.

—iEs cosaextraiia! dijo Mr. Gastoul 4 su huesped. ¢No
observo Vd. ayer que habia un no sé qué de perturba-
cion en su fisonomia?

—Con efecto, continué Epenoy que tenia interés en
ocultar la verdadera cansa de la conducta del marqués;

ero eso no debeadmirarle 4 Vd. porque mi madre que
ru conoce desde muy jéven, me ha contado que ya mu-
chasyeces se han notado en él extravagancias increibles.

—Pues yo no lo habia observado nunca, pero real-
mente en esto de ahora hay algun poco de locura.

La marcha del marqués pasé asi por uno de los ca~
prichos que suele producir Ia turbacion momentinea de
las facultades intelectuales | y Mr. Gastoul, sin volver 4
pensar en este incidente sino alguna vez para compade-
cer asu yecino, continué con nuevo ardor su importan-
te obra destinada 4 oscurecer las cartas de Junius. De-
masiado vano para ser accesible 4 los celos, cada dia se
mostraba mas satisfecho de Epenoy , quien por su par-
te era cada vez mas amable con él y prestaba al escritor

. politico toda la causticidad de su ingenio, aunque ha-
ciéndoselo pagar bien caro. Asi pasaron hasta dos me-
ses, pero al fin llegé un dia en que se descubrio en Pa-
ris el engaiio de las cartas con fecha de Italia,

La sefiorita de Boissier, que tenia una gran corres—
pondencia, como sucede i todas las solteras viejas, sus

¥
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po por una de sus amigas que vivia en Limoges ; que el
supuesto viajero se encontraba en la casa de campo de
Mr. Gastoul, y como no dejaba de conservar algun ren-
corcillo 8 su impertinente robador, no quiso perder
aquella ocasion de vengarse. Corrié , pues, a decirsclo
_aMad. de Epenoy, a quien conlrarié6 mucho la nolicia,
no tanto porque la in::llulge.ntu sefiora Luyiese por erimi-
wal la obstinacion amoresa de su hijo’, enanto porque
tomid encontrar én aquellas relaciones, que ereia ya
desyanecidas, un sério obstéculo al magnifico casamien=
to que le preparaba, y para el cunal ya habia puesto las
primeras piedras.

Sin perder ticmpo eseribi6 una carta en que la sen=
satez y la ternura materna liablaban un lenguaje tan
enérgico , que Luis no pndo menos de conmoverse, y
no encontrandonada plausible que contestar a suma-
dre se vesignd a abedécerla. Dos 6 Lres meses antes el
colahorador de Mr. Gastoul hubiera opuesto acaso mas
vesistencia, pero ya habia venido el tiempo en auxilio de
la razon. Habia disfrutado cien dias de amor feliz: un
gran imperio no ha durado mas, y muchas pasiones
que se ereen violentas, suelen durar menos, Asi, pues,
¢l desenlace mas vulgar y mas inevitable terminé aquel
amor que debia ser eterno. Sin duda hubo ligrimas y
juramentos de amarse siempre: pero juramentos (ue re-
sisten muy mal & laausencia, y lagrimas dolorosas en
que solo pueden fiarse los que nunca han Horado.

La separacion de los dos amantes fue triste, apasio-
nada, ernel; pero antes de un aiio estaba casado Epe-
noy, segun deseaba su madre, porque habiendo llvga-
do'd la edad en que el interés y la ambicion hablan con
mas fuerza que la frivolidad y la galanteria habia crei-
do que debia contraer lo que en el mundo se Hama un
ensamiento excelentes es decir, se liabia casado con
una gran cantidad de dinero. Mad. Gastoul llevaba en-
tonces todavia'el luto de su primer amor, pero su de-
sesperacion se iba cambiando ya en melancolia, y sabi-
do es que la melancolia hace buenas migas con la exis—
tencia, aungue aparente aborrecerla, yse alimenta con
1o pasado sin renuneiar por s0 al porvenir.

Y en tanto que sucedian estas cosastan comunes,
un marido joven que olvida la fealdad de su muger y
admira la hermosura de sus cabellos , y una victima de
amor derramando ligrimas sin un dolor verdadero,
gqué e habia sucedido a My, de Morsy ? Esta pregunia
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ge estuvieron haciendo unos a otros gus amjgos por es=
pacio de dos afios. Sin duda se hallabaviajando con el
corazon traspasado por la flecha envenenada que mo
habia podido arrancar de él, pero gpor qué paises
paseaba sus tormentos? Este punto {ue siempre un miste-
rio impenetrable. Al finun dia sepresento Mr. de Morsy
de improviso en una reunion del barrio de San Ger
man, y su presencia, engue no fijaron la atencion la
mayor parie de las gentes, fue un objeio deyiva cnrio-
sidad para los que estaban al corriente de su historia,

Entre las senioras presentes se hallaban Md. de Epe=
noy y lasenorita de Boissier ; la primera ocupada coma
siempre en casar 4 las demas, y la segunda deseando
mas que nunca en contrarun marido. La protectora y la
protegida estaban sentadas juntas , y Alfonsina que ha-
hia entrado en la categoria de alma del Purgatorio ha-
cia algunos dias, parecia entregada #'upa negra melan-
eolia, cuando gus 0jos verdosos pereibieron al hombre
i quien detestaba mas en el mundo, pues aunque habia
tomido el partidp de abprrecer a todos, el marqués
era abjeto de un 6dio particular! Al verle se sonrié ma-
lignameate, y volviéndose a su yecina dijo con un acen-
to de compasion y desprecio:

=Mire Vd. allid Me, de Morsy. Pero ; qué viéjo esta!
! Qué cascado! Coalquiera diria que tiene setenta afios.
Vea Vs pesta lleno de canas! Y jqué flaco ! ;Y l2 ha

uesto ¢n ese estado una coqueta de provincia! ; Pobra
Eﬂmhre!
Al observar los destrozes que hahid causado el pe=
sar mas que el tivmpo en la persona de su antiguo amis
go, sintid Mad. de Epenoy una compasion verdaderamen-
te dolorosa, ¢irritada dela ironfainsultante que se tras-
lucia entre las fingidas palabras de su protegida, respon-
dio 4 esta mirandola con severidad.
—Seiloritay es facil perdenar un extravio ridiculo,
pero no debe haber .iudu]gen_cia para las malas inten—
ciones. Vd. tiene mal corazon, y de hoy en adelante
creeria cargar con unaresponsabilidad demasiado gran-
de, si inclinase 2 un hombre & que se casara con Vd.
Diciendo asi volvio la espalda laseiiorita de Boissier,
a quien falté poeo para desmayarse al oir aquella sen-
tencia quela condenaba a un celibatoforzadoy perpétuo.

Desde aquel dia volvié Mr. de Morsy, 4 lo menos en
la apariencia, 4 su vida acostumbrada ; traté como antes
4 sus amigos y visitd las casas que [recuentaba en otro



44t

tiempo. Escepto una vejez prematura, que podia atri-
buirse 4 diferentes causas, los que le veian le encontra-
ban muy poco cambiado. Susmodales eran, como siem-
pre habian sido, graves pero benévolos y aun alectuo-
s0s; hablaba poeo, se senreia rara vez y nunca tomaha
parte en la alegria de los demas. Sin embargo, aquella
gravedad, modificada por una urbanidad esquisita, nada
tenia que no fuese propio de su edad y de su posicion,
y al verle con un aspecto tan tranquilo, con una fiso-
nomia tan serena y con un trato tan agradable, nadie
hubiera podido adivinar que lenia ¢n el corazon una in=-
curable herida.

Alos cincuenta afios no se mata un hombre por una
herida de amor, pero cuando ha recibido esta heridano
sana de ella jamas. El alma 4 esa edad no puede adhe-
rirse ya 4 las ilusiones, hilos dorados y Iragiles que des-
de lo alto del cielo echa la Esperanza a la juventud. De-
seos impotentes, desaliento absoluto, desprecio de si
mismo, mortal tristeza en el corazon, lal es la suerte del
imprudente que no ha buscado 4 tiempo en los vinculos
y afectos dela familia un alimento al fuego queno han
podido extinguir los afios en su pecho. jCanas en la
cabeza, una alma todavia ardiente, y sin familia & quien
amar! Fatal destino! En vez dJe burlarse de los que le
sufren, comoes muy comun hacer, debe tenérseles com-

asion, puesse encuentran bastante castigados por ha-

er desconocido la ley divina que, dividiendo la vida
del hombre en dos partes, hadado un tesoro 4 cada una
de ellas; el amord lajuventud , 4la yejez la paternidad,
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